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Biiytik Harbe
Nasil Girdik?

Rauf Abhmet



RAUF AHMET (HOTINLI)

Kitap olarak yayimladigimiz “Biyik

Harbe Nasil Girdik?” yazi dizisinin

yazar1 Rauf Ahmet'in asil adi Mehmet

Rauf’tur. Bildhare Hotinli soyadini

aldi. 1875'te Edirne’de dogmustur.

Tibbiye Mektebi'nden mezun oldugu

halde doktorluk yapmamig, meslek ha-

yatina Hariciye Nazirligrnda aldig: gé-

revlerle baglamistir. 5 Nisan 1899'da

Atina Sefareti Uglinci karipligine,

9 Haziran 1903'te Madrit Sefare-

ti ikinci kdtipligine tayin edilmigtir.

2 Eylal 1908'de Vagington Sefareti

bagkétipligine ve 1 Temmuz 1910°da Londra Sefareti bagkatipligine
getirilmigtir. 1911 yilinda Hariciye Nézirligi Matbuat-1 Ecnebiyye
Midirligi ile yurtigi gérevi baglamigtir. Bu midirligiin cegkilae
yapisini ve gorevlerini Avrupa’daki emsallerine uygun hile getirme-
ye galigmig ve bilhassa haber ajanslari tizerinde durarak, yari resmi
Osmanli Ajanst’ni 1sldha ve bu ajansin faaliyeti olarak Tirkiye’ye ait
haberleri yurtdigina yayinlamaya, ayni zamanda Tiirkiye'de faaliyet
gostermekte olan yabanci ajanslara da destek saglamaya ¢aligmig-
tir. 1913 yilinda kurulan Matbuat Midiriyet-i Umumisi‘'ne Midir-i
Umumi olarak tayin edilmigse de, bu gorevinden 28 Subat 1914'te
istifa etmnigtir. Ayni y1l Paris Sefareti Mistegarligi'na tayin edilmigse
de, I. Cihan Harbi ¢gikinca Istanbul’a gelerek, harp sonuna kadar,
sulh meselelerini tetkik etmek iizere, Hariciye Nezareti'nde tegek-
kiil ettirilen komisyonda gérev yapmigtir. Bu miinasebetle hazir-
ladig1 Bogazlara ve Misir meselesine ait iki rapor hiikiimete veril-
migtir. Savagin sona ermesiyle Paris Sefareti Mistegarligs’'ndan istifa
etmig ve 1919 yili sonuna kadar [5tik/al gazetesini gikarmustir.

Son Osmanli Meclis-i Mebusanrnda Istanbul mebusu olarak bu-
lunmug ve Hariciye Enciimeni Reisi olmus, Londra Konferansi'nda
danigman olarak TBMM heyetine dahil olmugtur. 1921-23 yilla-
rinda Istanbul'da Yeni §ark gazetesini gikartmig ve bagyazarligini
yapmugtir. Daha sonra Millet, Tan ve Vatan gazetelerine ilm1 yazilar
yazmigtir.

Not: Rauf Ahimesiin btypgmfpsmd;qiSm;/iﬁﬂfégno@irkiye Matbuat

Idareleri ve Politikalars adli eserinden yararlanilmigtur.



BUYUK HARBE
NASIL GIRDIK?

Rauf Ahmet

(ciimle,

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ciimle Yaymlan: 1
Hatsra Dizisi: 1

Yaytn Yonetmeni: Muhsin METE
Dizi Bditorsi: Muhsin METE

Teknik Hazsrlsk
Kelime Yayinahk

Kapak ve Sayfa Tasarsm
Sarakusta

www .sarakusta.com.tr

Bu kitabin tim yaytn baklan, yazanyla yapilan sizleyme geregince,
Kelime Yayincshik'a aittir.
Birinci Baskt, Ocak 2015

ISBN: 978-605-65375-2-3

Yinetim Adresi
Kelime Yayincihk Reklam Tic. Ltd. $ti.
Resit Galip Cad. Hatir Sok. No: 23/2 G.O.P / ANKARA
Telefon: (0312) 437 08 85 - 437 08 86
Faks: (0312) 437 08 87
e-posta: bilgi@kelimeyayincilik.com
web: www.cumleyayinlari.com

Bask:
Dumat Ofset
Bahgekapt Mah. 2477 Sokak No: 6 Jagmaz - Etimesgut / ANKARA
Telefon: (0312) 278 82 00 pbx
Faks: (0312) 278 82 30
web: dumat@dumat.com.tr

Ciomr eyl b KRimp Xreorikipassrillimpidis



ICINDEKILER

SUNUS ..ot e eaes e 7
BiR TARIHI KURBAN ARIFESI.........ccocoviivinnevieieeeeann. 15
SUSON EFENDI NELER YAPMIS! ........cc.cooovrmrrrrercrenne. 22
CIHAN HARBININ iLK KURBAN BAYRAMI!.................. 27
BAYRAM KOMEDYASININ SON PERDESI... .............c........ 35
HARBE GIRMEK ZARURI Mi IDIi?........coovvcicvcerec 42
MESRUTIYET'IN IADESINDEN SONRA... .......c.ccooevurinnn. 48
TRABLUS VE BALKAN HARPLERI ...........cococoooiiian, 54
BALKAN HARBINDEN SONRA........cc.cooooerirerrennrcmrie e 59
SEREFSIZ BIR SEYAHAT .......coooviimieieceecereeeve e 66
CEMAL PASA PARIS'TEN BO$ DONUYOR! ..........ccccoeu.... 72
AVRUPA'DA HARBIN BASLADIGI GUNUN SABAHI... ..... 77
ALMANYA iLE ITTIFAKIMIZIN TARIHI ...........ccccccoco...... 82
ITTIFAK GORUSULUYOR!.........covoeiieecceeeveee e 86
ALMANYA iLE MUAHEDENIN DI§ VE iCYUZU.............. 96
TEDAFUI MI TECAVUZIMI? ... 100
ITTIFAK HAKKINDA LK INTIBALAR ..........ccccovvernrnne. 103
ITTIFAK FERRASINRA L CARKANTIAR iy 107

HARP KABINESI NEREDE TOPLANIYORDU? .................. 112



ALMAN GEMILERi CANAKKALE'YE

NASIL GELDILER? ......oouoiueiriiereiinecerisiesec e 121
HARP KABINESI AZASI TELAS ICINDE...........ccccovune.... 125
ITTIFAK AKDI TESEBBUSU ......oovieeirevieereeereeee e, 129
iKi TARAF PAZARLIGA GIRISIYOR.......ccceovvrrrrrerereeere 133
BUYUK HARBE GiRi§iMiZ ONUNDE GAZi... .................. 137
UGCURUMA DOGRU TEHLIKELi ADIMLARLA

ILERLENIYOR ......ocooiiietiiieteceieieiet oo ses s 141
KOSTENCE'YE ASKER CIKARMAK TESEBBUSLERI.......... 145
ITILAF SEFIRLER iLE MUZAKERELER..........cco.coovvmnnarnnne 148
NE ALDIRAN, NE DE CEVAP VEREN VAR ...........cccc.......... 152
DAHA ILK GUNDEN ALMAN TEHDIDI... ........c..cc.c.......... 157
KARADENIZ SUIKASTI NASIL HAZIRLANDI................. 161
SADRAZAMIN MUSKASL.......c..coovverrmmrriereeenisrsieisraenanaes 165
KATT KARARA DOGRU.......c..oooomiiemiieneeeeeeeeeeee e 169
KARADENIZ TAARRUZU ..........coocoooineeeereeeeeseeeeeennae. 173
TORPIDOLARIMIZ ODESA'YA NASIL GIRMIiSLERDI?>...... 177
RUS LIMANLARINI YAKIYORUZ!..........ccooesrurrremmrerrrrrnnnes 181
ISTEN HABERI OLANLAR VARDI..........ccceoerrirerrirrrrnennnn. 185
DIZIN oottt 191

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



SUNUS

2014 yili I. Diinya Savag'nin baglangicinin 100. yili. Sava-
gin fitilini yakan olay olarak, Avusturya-Macaristan Arsi-
diikii Ferdinand'in Saraybosna'da 28 Haziran'da 6ldiiriil-
mesi kabul edilmektedir. “Savasa son veren savag” olarak
nitelenmesine ragmen, biyik giglerin diinyay1 paylag-
mini esas alan bu biyiik yitkim ikinci bir biyik savag
dogurmug, II. Diinya Savag'nin 6niine gegilememigti. 20
milyon kiginin hayatini kaybettigi bu topyekun savagin
faili somiirgecilikle giiglenen Avrupa devletleridir. Savasg,
biyiik 6lgiide diinya kaynaklarini kontrol etmek ve 6zel-
likle Osmanli hikimiyetindeki topraklari paylagmak igin
baglatilmisti. Bu yoniiyle “Tiirk Veraset Savagt” olarak da
nitelenmigtir. Osmanli’'dan kopartilan Arap cografyasinin
sintrlar1 bu savagla ¢izildi. Bugiin Ortadogu'da yasanan
felaketlerin miisebbibi olarak, bu savagin dogurdugu ¢ikar
iligkileri Gzerine kurulu yeni ‘diinya sistem’i gorebiliriz.

Yayinevimiz diinyanin diizenini donistiiren bu biyik

olaya ilgisiz kalmamig, meselenin bizi ilgilendiren y6niine

19tk tutmak tzere, gazete sayfalarinda kalmig 6nemli bir

tefrikayr ginimiize tasimayi gorev edinmistir. ‘Zamanin
. YL 8 Ucretsjz PDF K?(a_p A?éivg- httgs:_?/rantey.()gg

elinden tutmak’ gayelerimizden biri olacakur.



Rauf Ahmet'in kaleme aldig1 “Biyiik Harbe Nasil Gir-
dik?” yaz dizisi 24 Subat 1930 tarihinde baslayarak 38
béliim olarak Milliyet gazetesinde tefrika edilmistir. Tef-
rikada Biiyiik Harbe iliskin 100 giinlik siire¢ mercek al-
tina alinmaktadir. Tefrika 10. bolime kadar gazetenin
birinci sayfasinda iki siitun olarak yayimlanmig, mabaadi
yani devami 2. sayfada yer almgtir. 10. béliimden itiba-
ren devam sayfasinda yayini uygun gorilmistir. Yazi
dizisinin baghginda “Biyiik Harp’e girigimizin asil fa-
illeri olan Enver ve Talit Pasa’nin gizim resimlerine yer
verilmistir. Bu tarihte gazete biitiin olarak siyah-beyaz
olarak ¢ikug: hilde, yaz1 dizisinin baghg: 10. bélime
kadar kirmiz1 harflerle dizilmistir. Bagligin altinda “Ter-
cume ve iktibas hakki mahfuzdur” (saklidir) ibaresine
yer verilmistir. Her bolimde, bolimiin 6ne ¢ikan isim-
lerinin fotograflar1 yayimlanmigtir. Bundan gazetecilik-
te gorselligin 6neminin farkinda olundugunu anliyoruz.
Tefrikanin 17. boliimiinde “Bir izah ve istizah” (izahat
isteme) baglig: ile Rauf Ahmet'in mektubu yayimlan-
mustir. Mektupta, “tefrikada isimleri gegen ve o zamanin
ricali (biyiikleri) arasinda bulunan bazi zevatin (sahisla-
rin) tenkitlerine cevap verilmektedir.” Bu mektuptan bazi
alintilar yapalim:

“Milliyet'in negretmekte oldugu tefrika, tam manasiyla
tarihi bir eserdir. Her noktas: resmi vesikalara, itimada
sayan sehadetlere (sahitliklere) miistenittir (dayalidir).
Tearuz eden malumat (birbiriyle ¢atisan bilgiler) ve ge-
hadetler tarih ilminin kabul ettigi usullerle ince elekten
gegirilmis, ancak dogruluguna kanaat gelen rivayetler
kabul olunmustur. (...) Vukuat: (olan biteni) delillere isti-

nac eceirerelt RUYRSEU; RU ARSIl sRymiyecs his
niniyetle (iyi niyetle) yapmaga galigtim. Fakat vukuatin



teselsiiliini (birbirleriyle baglantisini) birinci ve ikinci
saflardaki sahsiyetlerin seciyelerini (karakterlerini) tahlil
ile mezcetmek (bagdastirmak) vazife veya hakkini hay-
li ihmal ettim. Eserimde bir tarafgirlik meyli tevehhiim
edilmesini (varsayilmasini) istemedim. (...)

Yazdigim tarih faslinda muteber vesikalara, itimada layik
sifah (s6zli1) ve tahriri (yazili) sehadetlere istinat etmeyen
higbir nokta yoktur. Hatta gahislar arasinda gegen muha-
vereler (kargilikli konugmalar) bile kendilerinin veya mu-
hataplarinin sehadetlerine mistenittir. Hasili, ilm? med-
lul (deliller) ile bir tarihtir. Son zamanlarda gazetelerimiz-
de revag (ragbet) bulan tarihi romanlardan degildir. (...

Yalniz, daha soze baglarken soyledigimiz gibi, tarihimi-
zin bu muzlim (zulmetli) fashini tegkil eden vak’alar,
aralarinda miihim eksikler birakmayarak birbirine zincir-
lemeyi temin etmig bulunmakla beraber, bazi noktalar-
da hakikati hayal meyal segtiren logluklar kalmistir. (...)
Maksadimiz Harb-i Umumfi'ye (1. Diinya Savagi'na) gir-
mek mi, yoksa miisellah (silahli) bir bitaraflik (tarafsizlik)
muhafaza ederek, zuhur edebilecek (ortaya gikabilecek)
firsatlardan istifade etmek mi dogru olurdu? davasini ta-
zelemek degildir. (...) Biz yanlis veya dogru yapilmig olsun
Harb-i Umum{'ye nasil siiriiklendigimizi géstermek isti-
yoruz.”

Ierigin yani sira yazarken nelere dikkat ettigine dair de
agtklamalarda bulunuyor. Mesel3, tafsilattan kagindigin
soyliyor. “... son derece merakli ve istifadeli olan o tarih
fasillarin1 da mevzuu pek mahdut (sinich) olan béyle bir
kalem tecriibesinin igine sigdirmaya imkin géremiyoruz.
dBl;_febeple Beksokspfilatian sarfo nazes sdildi (kagnl-

1.



Kitap degil, tefrika mantigina bagh kaliyor. Pek dipnot
kullanmiyor, alintilar1 metin igerisinde veriyor.

Olan biten bizzat yasarcasina kaleme alinmig. Yone-
ticilerin aralarindaki konugmalar:i yanlarinda bulunu-
yormugcasina aktariyor. Devrin onemli sahsiyetlerinin
hatratlarini okudugu anlagiliyor. Ayrica, pek gok kigiden
aldig; sifahi bilgileri de degerlendirmis. Bu konuda sunu
soyliiyor: “Ismini zikretmege (anmaga) mezun olmadig:-
muz, fakat hafizasinin ve s6ziiniin dogrulugundan emin
oldugumuz bir zatin anlattigina gore..” Bir roman gibi
yazilmig olsa da, konusunu iyi arastirdigindan inandiri-
cilig1 son derece yiiksek. Olaylar1 yorumlamada bir hayli
mabhir. Bir stratejist gibi. Tefrikada pek ¢ok 6zel bilgiye
rasthiyoruz. Hiikiimetin kasasinda ne kadar para oldugu-
nu bile yaziyor. Cok okuyan ve fikreden biri oldugu anla-
stliyor. Yabanci dil bilmenin verdigi avantajla, o devirde
iligkide bulundugumuz iilkelerin bilgi kaynaklarindan da
yararlaniyor. Alman vesikalar: gibi. Numaralarini vererek
telgraf metinleri aktariyor: “Bu 2 Agustos tarihli ve 408
numaral telgrafname Istanbul telgrafhanesine aksam
uzeri saat alty1 iki gege veriliyor.” Gibi.

Dini duygular: diri biri intibai vermiyor. Itilif ve Hiir-
riyet Firkasi yoneticilerini miirteci (gerici) olarak ni-
teliyor. 2. Abdilhamid'ten hoglanmiyor. Yine hosglan-
madig: Ittihat ve Terakki yoneticilerini elegtirirken,
“Abdiilhamit hikimet-i menzilesine (zayif hiikiimeti
durumuna) digmiigler” diyerek hissiyatini diga vuru-
yor. Buna kargihk “Biyiik Gazi” diye anarak Musta-
fa Kemal'i yiiceltmeyi ihmal etmiyor. “Bu son 12 sene
zarfinda megplekerimiz,, gecirdig, inkildplarla, belki bir
asitlik zaman tayyetmigtir” (sigramugtir) gibi yorumlar-
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la devrin ruhuna bagl oldugunun isaretlerini veriyor.
8.Bolimde 1914 yili ele alinarak Ermeni ve Kiirt ayak-
lanmalari konusuna giriliyor. Bu miinasebetle Ittihat ve
Terakki yoneticilerini agir bir dille sugluyor: “Sadrazam
Sait Halim Pasga gafil, Harbiye Nazir1 Enver Paga mug-
fil Caldatan), Dahiliye Nazir1 (Taldt Paga) miinkir (inkir
eden), Bahriye Nazir1i Cemal Paga bihaber” (habersiz).
Ayrica, Adana'da Ermeni komitelerinin gtkarttig: isyani
tahkikata mebus Agop Babikyan'in memur edilmesini bir
gaflet olarak goriiyor.

Dili biraz eski olmakla beraber, Tiirkge'ye hikim oldu-
gu goriiliiyor. Gazetenin dili de farkl degil. Belirtmeden
gegmeyelim, tefrikanin negrinde bir hata yapiliyor. Buna
diir 8. Bolimiin bagina bir izah konuluyor. Deniliyor ki:
“Milliyet karilerinin (okurlarinin) bityiik bir aldka ile ta-
kip ettikleri bu tefrikanin dercinde (yayininda) bir hata
olmustur. Miirettiphanede (dizgi ve sayfa diizenleme kis-
minda) yapilan bir yanlghk yiziinden Pazar giinii gikan
7 inci tefrika ile diin intisar eden (yayimlanan) 8inci say:
arasindan bir kisim eksik ¢ikmigtir. Bu yanligliktan dola-
y1 karilerimizden arzi itizar ederiz (6ziir dileriz).” Anlag-
lan o ki, o tarihte gazeteciligimiz heniiz profesyonellegme
agamasina gelmemis.

Yazim konusunda dénemin anlayigini yansittgini kabul
edebilecegimiz bugiinki kullanimdan farkliliklar gori-
yoruz. Mesel3, yazar isimlerde biiyiik harfle baslamayi
sadece ilk kelimede yapiyor. Ittihat ve terakki gibi. Baz:
isimleri parantez igine aliyor. Bazi kelimeleri bugiinki
kullanimindan farkli yaziyor. Istatiiko, inos-Midye gibi.
Hem yazary el S5 RAZSIS. (amAAL Yapmor. Are

itizar gibi. Fransizca’'ya hikim oldugu anlagiliyor. Baz:
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kelimeleri bu dilde yaziyor. Ethnographique gibi. Bazen
de Fransizca'dan aldig: kelimeleri okundugu gibi yaziyor.
Jeneral gibi. Veya galat olani (yaygin yanlg kullanimi)
tercih ediyor. Miisyi gibi. Bunlar1 diizeletim.

Yer yer giizel ve anlaml: tesbitlerde bulunuyor: “Mesru-
tiyet devresinin sadrazamlari, sisenin igindeki seyle hig-
bir aldkasi olmayan birer ‘etiket’ gibidir”. Bir bagka 6r-
nek: “Enver Paga'nin Taldt Paga'ya ettigi yemin, vaktile
Karamanogullar’'nin koyunlarina bir giivercin saklaya-
rak, goguslerindeki cana yemin etmeleri kabilinden olsa
gerektir.”

Son olarak sunu da belirteyim: Tefrikada tarafimdan pek
ok tashih yapildi, yazim hatalan giderildi. Genel okuyu-
cunun anlamin: bilemeyecegini diisiindiigiim tam 1.000
adet kelime sayfa altinda agikland:. Kitabin sonuna bir de
Dizin eklendi.

Tefrikay: liitfeden ve yayinla ilgili yardimlarin: esirgeme-
yen aziz dost Ali Birinci'ye halisane (temiz kalplilikle) te-
sekkiir ederim.

Gayret bizden, tevfik (basariya ulagtirma) Allah’tandir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://ranteyI.\('){r‘g";l’l'lslrl METE

Agustos, 2014
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BiR TARiHI KURBAN ARIFESI

On alt sene evvel 1914 Tesrin-i evvelinin' yirmi doku-
zuncu Persembe giinii kurban bayramu arifesi.. Ug aydan
beri devam etmekte bulunan Harb-i Umumi’'nin? husu-
le getirdigi® fevkaladelikten dolay: eski payitahtta® resmi
daireler tamamile kapali bulunmadig: gibi Istanbul so-
kaklarinda da hareket ve kalabalik her vakitkinden hayli
ziyade...

Dairelerin ekserisinde kalem-i mahsuslar’ ¢aligtyor; mi-
him erkin® yerlerinde...

Hususiyle’ Harbiye Nezareti'nde hummali® bir faaliyet
goze garpiyor...

O giin dairelerine ugrayan viikelidan’ biri de Ciiriiksulu
Mahmut Paga’dir. Mahmut Pasa hasta oldugundan onbeg

Tesrin-i evvel: Ekim ay:.

Harb-1 umumi: Umumi harb (1. Diinya Savag).
Husdle getirmek: Meydana getirmek, ortaya gikarmak.
Payitahe: Bagkent.

Kalem-i mahsus: Ozel kalem.

Erkan: Yiksek ritbeli gorevliler.

Hususiyle: Bilhassa, 6zel olarak.

Hummal:: Haretker BB3EkKitap Arsivi - https://rantey.org
Viikela: Vekiller, nazirlar.

N T R " Ve
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giin kadar evinden gitkmamig ve vukuat® takip edeme-
mis. Bunun igin arife giinii olmasina ragmen, malimat"
almak tmidile, makamina gelmis.

Mahmut Paga’nin o giini nasil gegirdigini gimdilik bir
tarafa birakip aksam tzeri kendisini ariyacak olursak
saat altiya dogru Sadaret Dairesi'nden'? ¢ikip yaya olarak
Bibiili Caddesi'nden asagiya dogru indigini goriiriiz.

Adimlarin: takip ederek Pasa ile beraber képriiniin kaldi-
rimlarindan tagmakta bulunan kalabaliga karigalim.

Bir iki dakika sonra, kendisini hususi surette tanidikla-
r1 hallerinden belli olan, birkag erkdn-1 harp zabitinin®
Paga'ya yaklagip selimladiklarini, aralarinda hararet-
li bir muhavere" bagladigini ve soz ilerledik¢e Nafia
Nazir'nin® yiiziinde derin hayret ve endige alimetleri'®
belirmege bagladigin1 goriiriiz.

Acaba bu heyecanli muhaverede neden bahsolunuyordu?

Biraz daha yaklagip kulagimiz1 kabarursak erkdn-1 harp
zabitlerile Mahmut Pasa arasinda goyle bir muhaverenin
gegtigini igitiriz:

Zabitler - Karadeniz muzafferiyeti'” hakkinda ne haber?

Nazir - Hangi Karadeniz muzafferiyeti?

Vukuat: Vukubulan seyler, olanlar, olaylar.

' Maliimat: Bilgi, haber.

Sadaret Dairesi: Sadrazamin makamu.

'3 Erkan-1 harb zabiti: Yiiksek riitbeli subay.

Muhavere: Konugma, goriiyme.

3 Nafia Naziri: Bayindirlik bakani.

Alamer: isapeteiziz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
Muzafferiyet: Zafer kazanma, galibiyet.
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Karadeniz'de Rus donanmasile bir bahri muharebe®® ol-
mug biz galip gelmisiz.

Paga Hazretleri bu rivayetler'” herkesin agzinda...

Benim malimatm yok. Simdi Sadrazam Paga'nin yanin-
dan ¢ikiyorum. Eger onun malimati olsa bana haber ver-
mesi lizimd:.

Iki taraf hayretler iginde ayrldiktan sonra Mahmut
Paga'nin, Sadrazam: bir kere daha goérmek ve bu
rivayetlerin dogru olup olmadigini anlamak igin derhal
geri donmesini pek tabii bulursunuz degil mi?

Sait Halim Pasa kabinesinin Nafia Naziri'n1 kisa bir mid-
det icin birakalim da tekrar sabahtan beri Istanbul’da
cereyan etmekte bulunan vukuatin diger safhalarina bir
goz gezdirelim.

*kk

Maliye Nazir1 da o giin dairesine ugruyor; fakat yerine
varir varmaz miugavir S6r Richard Cravford'tan endige ve-
rici bir haber aliyor.

Ingiliz miigaviri diyor ki:

— ‘Tarafinizdan Misir hududuna tecaviiz edilmege bas-
landig: cihetle?® zuhuru® kuvvetle muhtemel bulu-
nan harp ihtimallerine kargi Ingiliz sefiri biitiin Ingi-
liz tebaasina?? derhal harekete hazir bulunmalari igin
emir vermistir.

'*  Bahri muharebe: Deniz savag:.

% Rivayet: Soylenti.

20 Cihetle: Sebeple.

21 Zuhur: Meyttaasplans ghspnansivi - https:/rantey.org
22 Tebaa: Halk, ahali.
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Zaten Harb-i Umum{'nin baglangicindan, yani tig aydan
beri Heyet-i Viikeld Enver Paga’'nin niyet ve hareketlerin-
den kusgkulaniyor; her giin harbe igtirakimizi zaruri bir
sekle sokacak bir vak'a ihdas edilmesinden? endise edili-
yordu. Fakat o sabah ne Sadrazam, ne de Dahiliye Nazir1
Taldt Bey yerlerine gelmemislerdir. S6r Richard'in verdigi
haberden onlar1 malimattar etmek ve sayet sahih?* ise
miitemmim?’ malGmat almak miimkiin olamiyor.

Bu vahim haberin verdigi heyecanla yerinde kalamayan
Nazir 6gleden sonra Adliye Naziri ibrahim Bey'i buluyor
ve Misir hududundaki hadiselere ve Ingiltere ile harp ihti-
mallerine dair aldig: haberi anlatyor; fakat ibrahim Bey
bu havadise’ pek ehemmiyet” verir gibi goriinmiiyor.
Muhatabina?® “daha miithim bir haber i¢in gidip Sadraza-
mi gérmek ldzim geldigini” séyliyor.

Kuvvetli bir harp ihtimalinden daha miithim bir mesele
harbin fiilen tahakkukundan bagka ne olabilirdi?

1918 Miitarekesini®® miiteakip Meclis-i Mebusan tarafin-
dan tegebbiis edilen tahkikattaki*® ifadelere nazaran® bu
sayan-1 dikkat*? muhavere daha ziyade tamik edilmemig!*

# fhdas etme: Yenibir gey ortaya koymak.

24 Sahih: Gergek, dogru.
#  Miitemmim: Tamamlayic1.
26 Havadis: Haber, haberler.

77 Ehemmiyet: Onem.

#  Muhatab: Kendisine so6z sdylenen, konusulan kimse.
Miitareke: Mondros Miitarekesi.

Tahkikat: Aragtirma, sorugturma.

Nazaran: Gére, nisbetle.

Sayan-1 dik@%?‘e@iikmmﬂfti&b Arsivi - https://rantey.org
Ta'mik edilmemig: Derinlegtirilmemig,
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Iki Nazir** biraz sonra Sadrazamin yaninda birlesmek
tizere ayrilmiglar.

Simdi onlar da yollarinda birakalim da g6zlerimizi, o sa-
bah Sadarete gelmeyen ve hatta telefonla kendisini arayan
Nazirlara arife miinasebeti ile tegrif*> etmeyecegi haber
verilen, Sadrazam Sait Halim Pasa’ya gevirelim.

*kkk

O giinii Yenikoy'deki yalisinda miisterihane®* gegirmek
niyeti ile uykudan kalkan Sadrazam hayatinin en heye-
canli giinlerinden birisini yagayacagini hayalinden bile
gecirmedigi bir sirada Ingiliz sefirinin®” pek miithim bir
meseleye dair kendisini gérmege geldigi haber veriliyor.

Sor Lovis Mallet’in ziyaretini derhal kabul etmege mec-
bur oluyor.

Ileride gérecegimiz gibi, Harb-i Umumi'nin zuhurundan
beri Sadrazam Istanbul'daki itilaf*® sefirlerine her halde
bitaraf kalacagimiza dair teminat vermekle vakit gegir-
mistir.

Goében ve Breslav'in Ganakkale’ye girmeleri, Almanya'dan
hemen her giin zabit ve miitehassis® efrat® gelmesi,
Amiral Suson'un donanmamiza kumandan tayini, Misir

¥ Naair: Bakan,

5 Tegrif ecme: Gelme.

%6 Maisterihane: Rahaclikla, emniyetle.

7 Sefir: Biiyiikelgi.

*® Jeilaf: 1. Diinya Harbi’'nde bir cephe kurmak iizere anlagan devlecler.
» Mﬁtehass'sl'ja@%lzhﬂi:skhﬂ}i-msivi - https://rantey.org

W Efrac: Fertler, kigiler.
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hududuna sevkiyat yapilmas: gibi hemen her giin zuhur
eden hédiseler vesileleri ile Sait Halim Pasa bu teminati
tekrarlamigtir!

Ingiltere, Fransa ve Rusya tarafindan bu safhalara dair
nesredilen mavi, saru... renk, renk kitaplarin, bir ¢ok sa-
hifesinde Sadrazamin bu kabil*!' beyanati*? nakarat® gibi
stk sik geger; fakat bu mutantan" teminata ragmen vu-
kuatn cereyanini hig degistirmedigini goren Itilaf sefir-
lerinin Sait Halim Paga’'nin hiisniiniyetine® degil, fakat
niifuz* ve kiyasetine” karg1 itimatlarinin her giin biraz
daha azaldig goriliir.

O giin de, Misir hududundaki hidiseler miinasebeti ile
kendisini gormege gelen Ingiliz sefiri ile muhaveresi,
memleketi Harb-i Umumi'ye sevk eden Ittihat ve Terakki
kabinesinde Sadrazamin vaziyet ve derece-i ehemmiyetini
ve nasil inanilmaz bir gaflet iginde yuvarlandigini goster-
mek itibariyle ibret alinacak bir sahne arz eder:

Ingiltere Hariciye Nezareti tarafindan bu safhaya dair
negredilen kitabin (176) numarali vesikasina gore 29
Tesrin-i evvel sabahi Sait Halim Pasa'’y: ziyarete giden In-
giltere sefiri Sadrazama su sozleri sdylemistir:

— Paga Hazretleri hil ve mevkie hikim degilsiniz. Ka-
binede ihtilaf vardir. Ve bunu da herkes biliyor. Eger

4 Kabil: Bu gibi.

12 Beyanat: Agtklamalar.

43 Nakarat: Tekrarlana tekrarlana bikkinlik veren séz.

Mutantan: Gosterigli, sisli.

Hiisniiniyet: {yi niyet, temiz kalblilik.

4 Niifuz: Bir kimsepirerRik Nghikdivnlenimie - iglamesioggserli olmasi.
17 Kiyaset: Uyaniklik, anlayighlik, kavrayiglilik.

45
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Harbiye Naziri, Misir aleyhine sevkiyat yapmaga
kalkigacak olursa bunu siz men’e*® muktedir olama-
yacaksiniz.

Birkag saat sonra Karadeniz vak’asini haber alacagindan
zerre kadar giiphelenmeyen muhatab: her vakit yaptig:
gibi “hiikkimetin muvafakati' olmaksizin askeri firka-
nin’® higbir sey yapamayacag:” teminatini tekrarlamusg;
fakat Ingiltere sefiri s6ze devam ederek “Alman heyet-i
askeriyesinin iadesi ile hitkimetin kuvvetini gostermesi
icap ettigini, yoksa mutlaka zuhur edecek® bir hadise
izerine pasaportlarini istemeye mecbur kalacagini ve
Alman tebligat-1” resmiyesinin bile Vistule hezimetini*
tevil* edemedigi bir sirada Itilaf ziimresi ile harbe tutu-
sacagimiz ilave ederek ¢ekilip gitmis.

Bigare” Sait Halim Pasa artik aligmaya bagladig: bu her
giinliik heyecanla da kalmiyor. Ogleden biraz sonra Talat
Bey'le Enver Paga yaliya telefon ederek “Sadrazamin
behemehil> sadarete tegrif etmeleri” lizumunu arz edi-
yorlar. Sait Halim Paga da, endise ile karigtk bir merakla,
Bibiili'ye’” dogru yola ¢ikiyor.

¥ Men: Mani olma, 6nleme.

49 Muvafakat: Miisaade etme, razi olma.
50

Firka: Topluluk, insan kalabalig.
3! Zuhur etmek: Ortaya gikmak.

Tebligat: Bildiri, mesa;.

3% Hezimet: Yenilgi.

% Tevil: Bagka sekilde yorumlamak, gériniir-bilinir manasi diginda
mina vermek.

Bigare: Garesiz.

% BehemechalUNetpapRDedigitap utteka- https://rantey.org

Baibiili: Sadrazamlik binasi, hiikiimet binasi.

12
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SUSON EFENDi NELER YAPMIS!

Sadrazam, Dahiliye ve Harbiye Nazirlarinin daveti {ize-
rine, Yenikoy'de arife istirahatinden vazgegerek 6gleden
sonra saat tige dogru Babiéli'ye geldigi vakit kimseyi bul-
muyor. Biraz sonra Adliye Nazin1 ibrahim Bey de Sada-
rete geliyorsa da onda da Sait Halim Pasa'nin merakint
teskin edecek® bir haber yok. Fakat biraz sonra Harbiye
Nazir1 Enver Paga zuhur ediyor. Ve Sadrazamin Babiili'ye
davet edilmesini icap eden hadiseyi anlatarak diyor ki:

— Simdi bir telsiz gegiyor (Bizim istasyon vasita-
sile Berlin'e olacak) Bundan anlagldigina gore
Karadeniz'de donanmamiz ile Rus donanmasi arasin-
da bir miisademe* olmug!

Sadrazam sagiriyor, fevkalide telig gostererek vak’anin
nerde ve nasil oldugunu soruyor. Enver Paga “Bogaz hari-
cinde olmus. Ruslar top atmuglar bizimkiler de mukabele
etmigler” tarzinda miiphem® bir cevap veriyor.

Sait Halim Pasa séylenmege bagliyor, “Ben donanma
Karadeniz'e gikmasin demiyor mu idim? S6ziim dinlen-

**  Teskin etmek: Yaugturmak, sikinlestirmek.

¥ Miisademe fopst8IRaP DF Kitap Arsivi - https://rantey.org
%  Miiphem: Belirsiz, anlagilmaz,
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seydi bu vak'a olmazdi”, falan diye Enver Paga’ya serze-
nig etmege® bagliyor, fakat vaziyetin vahimetini®* derhal
kavrayamiyor; Harbiye Nazirinin verdigi haberin derece-i
sthhatini anlamak igin Sadaret tercimani Esat Fuat Bey'i
cagrtarak, havadisin menbaini®® soylemeksizin, Rusya se-
firinden malimat almaga gonderiyor.

Esat Bey, Beyoglunda Rusya sefarethanesine gittigi vakit
sefirin gezinmek uzere Sigli tarafina gittigini soyliyorlar.
Tekrar arabaya athyarak mosyo de Giers'e Taksim'de
miilaki oluyor.®* Fakat béyle kalabalik bir yerde kulag:
agir igiten sefirle konugmak miugkil. Yiksek sesle Fransiz-
ca bir muhaverinin gelip gegenler tarafindan duyulmas;,
Karadeniz vak’asina dair haberin derhal giiyuu® mahzu-
ru® var. Nihayet M6sy6 de Giers'in refakatinde® bulunan
sefaret mustesar1 Mosy6 Gulkévitch Esat Bey'in suallerini
sefire Rusca aktariyor. Bu terciimanlik sayesinde etrafta
bul unanlarin bir sey sezmesine mahal®® birakidmuyor.

Mosy6 de Giers havadisin nereden alindigini soruyor ve
Esat Fuat Bey'den “Sehrin baz taraflarinda, nereden ¢ik-
t1g1 belli olmayarak sayi olmus!” bir rivayetten ibaret ol-
dupgu cevabini alinca: '

— Hig zannetmem. Boyle bir sey olsayd: simdiye kadar
haber almakligim lizim gelirdi. Tarafimdan Sadra-
zam Paga'ya soyleyin, merak etmesinler.

8 Serzenig etmek: Sitem etmek, gikigmak.

62 Vahidmert: Agirhik, zor durum.

6 Menba: Gikig yeri, kaynak.

& Miildki olmak: Goriigmek, bulugmak, kavugmak.

6 Qilyuw: Yayilma, herkes tarafindan bilinme.

Mahzur: Sakinacak, korkulacak, gekinilecek sey.

67 Refakat: E§ll]ktetsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
%  Mahal: Taraf.
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Diyor; fakat bu sadre §ifa® verici cevabin Sait Halim
Paga'ya gelmesine kadar Bébiili'de vaziyet inkisaf’® ede-
rek bir takim feci ve hatta mudhik’”' levhalar teakup’
ediyor.

Sadaret tercimaninin Beyoglu'na dogru yola ¢ikmasin-
dan biraz sonra Maliye Nazir1 Sadaret’e geliyor, Adliye
Nazirinin birkag saat evvel kendisine ihsas etmis’? bulun-
dugu mihim haberin neden ibaret oldugunu 6greniyor
ve miiteakiben Taldt Bey'le refakatinde Bahriye Nazir1
Cemal Paga ve biraz sonra da Meclis-i Mebusan reisi Halil
Bey odaya giriyorlar. Vak’ay: bildikleri bedihi™ oldugun-
dan kendilerine ayrica havadis vermek zahmeti ihtiyar”
olunmuyor; fakat tam o sirada Odesa'nin donanmamiz
tarafindan topa tutulduguna dair bir haber geliyor. Bu
havadis, galiba, Odesa'daki Ingiliz konsolosu tarafindan
Istanbul'da Ingiltere sefaretine gonderilen bir telgraftan
¢tkmus.

76

Hazirin’ tarafindan isin o dereceye vardigina ihtimal ve-

rilmiyorsa da miibahase’’ hareketleniyor.

Sadrazam tekrar sdylenmege bagliyor. Cereyan-1 ahval-
den™ haberdar edilmeyerek siiriiklendiginden, tefrika”

¢ Sadre yifa: Kalbe sifa.

inkigaf: Geligme, agiga gtkma.

"' Mudhik: Komik, maskara.
Teakup: Arka arkaya gelme.

ihsas etmek: Hissettirme, sezdirme.
™ Bedihi: Besbelli, apagik.

Thtiyar: Se¢me, tercih etme.
Hazirin: Hazir olanlar, bulunanlar.
Miibahase: Kargiikh konugma.

Ahval: Hillgerelumappeagigs.Arsivi - https://rantey.org
Tefrika: Ayridma, anlagmazhk.
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¢tkarmamak igin simdiye kadar her seyi kabul etmis ise
de badema®’ boyle yapamayacagindan; eger arzu ederlerse
harp taraftarlarinin memleketin mukadderatini deruhte®
edebileceklerinden, fakat kendisinin harp etmiyeceginden
bahsediyor.

Vak’anin miistahzar® olabilecegine dair Sadrazamin ima-
sint®?® anlayan ve zaten hazirindan bir kisminin giiphe-
li bakiglar: kendisine miiteveccih*' bulunan Enver Paga
meseleden evvelce haberdar olmadigin: ve simdiye kadar
kendiliginden bir sey yapmadigini1 temin ederek ¢ekiliyor.

Tam bu sirada kap: agilarak Nafia Naziri igeri giriyor ve
derhal sahne degisiyor.

Sabahleyin Sadrazami yerinde bulamayan ve o giin gel-
meyecegi cevabini alan Mahmut Pasa, biraz sonra Da-
hiliye ve Harbiye Nazirlarinin daveti Gizerine Sait Halim
Paga'nin Bibiili'ye gelecegini haber almig. Demek ki,
miithim bir gey var. Kabine reisi tarafindan belki ¢agrilir
imidi ile saat bege kadar bekledikten sonra merak: biis-
biitiin artarak Sadrazamin yanina gelmis.

Mahmut Paga'nin gelmesi tizerine sadaret odasinda feci
oldugu kadar giiliing bir komedya oynaniyor.

Nafia Nazini arkadaglarinin yiiziinde endige aldmetleri
seziyor. Hususile Ibrahim Bey'i pek diisiinceli ve miite-
essir goriyor; fakat orada bulunanlardan hig biri iglerini

8 Badema: Bundan sonra, artik.
8 Deruhte: Ustiine alma, yiiklenme.

Muiistahzar: Hazirlanmug, hazir.

#  {ma: Dolayllcrieizkapslkifagdeaaive - https://rantey.org

8 Miiteveccih: Yonelen, donen.

82
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kemirmekte bulunan Karadeniz vak’asina dair —tbir-i
mahsusla-®> sakk-1 sefe®® etmiyor! Italyanlarin Avlonya’ya
asker ¢ikardiklarina dair bir rivayetten ve Arnavutluk
meselesinden bahsolunuyor. Nafia Nazir1 da bir miiddet
sonra veda ederek Bibiili'den gikiyor.

*kkk

Endiseyi mucip? yeni bir sey olmadigindan mutmain ola-
rak® Sadrazamin yanindan g¢tkan Nafia Nazirinin Kara-
deniz vak'asin1 képrii Gizerinde nasil haber almig bulun-
dugunu ve malimat almak {zre tekrar Bibiili'ye dogru
geri dondiigiini evvelce gérmistiik.

% Tabir-i mahsus: Ozel bir ifade bigimi ile, yorumla.

Sakk-1 sefe: Agiz agmak.
Mucip: Icap)edanizgerreketitap Arsivi - https://rantey.org
Mutmain olmak: Miisterih olmak, emin olmak, giiphe etmemek.

87



CIHAN HARBININ ILK KURBAN
BAYRAMI!

Mahmut Pasa ikinci defa Sadaret’e geldigi vakit Sait Ha-
lim Paga yalisina girmig ve viitkeld dagilmis bulunuyor. O
da Dabhiliye Nezaretine Talit Bey'in yanina gidiyor.

Adliye Naziri Ibrahim, Meclis-i Mebusan reisi Halil ve
Izmir valisi Rahmi Bey'lerle daha birkag zat orada top-
lanmig buluyor. Képriide isittigi haberin dogru olup ol-
madigin1 soruyor. “Evet, boyle bir haber geldi., diyorlar.

— Vaktiyle nigin haber vermediniz? serzenizisine:

— Alinan haber pek miithim oldugu igin! Cevabin: veri-
yorlar.

Nafia Nazirinin Rus donanmas: ile g¢arpigmanin bizi
[tilaf ziimresi ile harbe sevk edecegine, Ingilizlere kar-
st Bogazlar'dan Basra'ya kadar sahillerimizin agik bu-
lunduguna ve harbin daha bir ¢ok mahzurlarina dair
miitaldatina® kargi Talde Bey isi sakaya dokerek:

— Canum fena mi, Batum’u ve Giiritksu’yu aliriz, diyor.

Usretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
8  Miitalda: Rey, gorii.
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Paga biraz daha séylendikten sonra nagar® evine dondii-
gu vakit eski kabine arkadaslarindan bir zat ziyaretine
geliyor, s6z arasinda Sivastopol'un tarafimizdan topa tu-
tuldugundan haberi olup olmadigini soruyor. Tabii yok!
Derhal Sadrazama telefon ediliyor. O da buna ihtimal
vermiyor. Bahriye Nazirinin, kuliipte oldugu 6grenilerek,
rahatsiz edilmiyor. Fakat nihayet Talit Bey'den telefonla
sOyle bir cevap geliyor:

— Belki Suson efendi iyi bir sey de yapmuistir.

Harb-i Umum{'ye fiilen igtirakimizin ilk giinii Istanbul'da
hiikiimet mahfilinden® kulagimiza irigebilen son s6z bu-

dur.

Karadeniz vak’asinin ertesi giini 30 Tesrin-i evvelde bay-
ram miinasebetile sarayda muayede® var. Bu merasimden
evvel viikelidan bir kismi Bibiéli'de Seyhilislamin riya-
seti alunda toplaniyorlar. Ertesi giinkii gazetelerde Sad-
razamin bu viikeld meclisine riyaset®®> etmemesi rahatsiz
olmasi ile tevil® ediliyor.

Gene gazetelerin haber verdigine gore bu i¢timadan® ev-
vel viikelddan bazilar1 da Sigli'de Bahriye Nazirinin evine
giderek Cemal Pasa ile gorigmege liizum goriiyorlar ki,
bu ziyareti -Yanilmadigimizi kuvvetle imit ederek- Kara-
deniz hadisesinin haberi olmaksizin iki edilmesi®® iizerine

Nagar: Garesiz, mecbur.

%1 Mabhfil: Gevre.

%2 Muayede: Bayramlagma.

% Riyaset: Reislik, bagkanlik.

4 Tevil etmek: Sézii bagka bir gekilde yorumlamak, farkli mana vermck.
& igtima: Topleramsiz PiDeErKyrag @i - hitps://rantey.org

Ika etmek: Yapmak.
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Bahriye Nazirinin fevkalidde miiteessir olduguna ve hatta
istifaya kalkigtigina dair o zaman etrafa yayilan ve Avru-
pa gazetelerine bile gegen sayialari miieyyid” bir serrigte®®
gibi telakki®® edebiliriz. Hatta ertesi sabah kendisini teb-
rike giden Pertev Paga'ya da Karadeniz vak’asindan bah-
solunurken, “béyle istemiyorduk ama oldu!, diye izhar-1
telehhiif'® etmesini de Cemal Paga’'nin bu meseledeki
vaziyetini tenvir etmek'® itibariyle burada kaydetmege
lizam gordiik.

Sadrazam muayede de hazir bulunamiyacagini bir tezke-
re'? ile Taldt Bey'e bildirmis. Saray’da biitiin muhavere-
lerin Karadeniz hidisesine dair cereyan ettigini sylemege
hacet'”® olmasa gerek. Nafia Nazir1 viikkelinin hemen ora-
da bir igtima akdetmesini'™ teklif ediyorsa da Talat Bey
ogleden sonra saat tigte Sadrazami tebrike gidilerek ora-
da birlesilecegini soyliiyor; fakat kabinenin i¢ halka dzas:
muayedeyi miiteakip Meclis-i Mebusan reisi Halil Bey'in
Nisantag’'ndaki ikametgidhinda'® toplaniyorlar. Bu ig-
timada neler konusuldugu, ¢ok korkarz ki, tarihimize
gecemeyecektir. Yalniz Talit Paga merhum hatratinda,
“orada Enver Paga'y: ¢ok sikigtirdim. Vukuundan evvel
Karadeniz vak’asindan haberdar olmadigini musirren'®
soyledi. Yemin etti.” diyor!

7  Miieyyid: Teyid eden, kuvveclendiren, pekistiren.

%  Serrigte: Ipucu, bahane.

% Telakki: Kabul etme.

Telehhiif: Yanip yakilma, sizlanma.

19 Tenvir ermek: Aydinlatmak.

102 Tezkere: Kisa yazi, pusula.

Hacet: ihtiyag duyulan sey, liizum.

Akdetmek: Mukavele etmek, ittifak yapmak.

0% {kametgih{QuasHarnrKimpskesivi - https:/rantey.org
Musirren: Israr ederek, isteleyerek.
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Viikeld 6gleden sonra, birer ikiger Sadrazamin yalisinda
toplandiklari sirada Itilaf sefirleri de gelip Sait Halim
Pasa ile gorigtiyorlar.

Onlar gittikten sonra akdedilen mecliste vaziyet hakkin-
da miizakere ediliyor. Talit Bey'in hatiratinda anlattigina
gore viikelinin ekseriyeti derhal harbe girilmesine taraf-
tar degil. Sadrazam bagta olmak tizere bir kismi da hig
girilmiyerek bitarafligimizin'®’ idamesi'®®

bulunuyor.

miitalidasinda

Bu cereyanlara karg1 harbe derhal girilmek 1azim geldigi-
ne, hatta geg bile kalindigina kail'® bulunan ve bu tered-
diit ve taallilerimiz''’ devam ederse Almanya ile akde-

dilen ittifakin semerelerinden™!

mahrum kalacagimizdan
endise eden Enver Pasa ile Talat Bey nokta-i nazarlarini''?

agikga izhar''? etmiyorlar.

Sait Halim Pasa ancak o zamana kadar muhafaza edilen
bitaraflig1 devam ettirebilmek sartiyla Sadarette kalmaga
raz1 olacagini sdyleyerek Itilf devletlerine “Ruslar donan-
mamiza taarruz etmig; fakat biz emir verdik, donanma-
miz avdet' edecek ve bir daha Karadeniz'e gonderme-
yecegiz. Siz de donanmanizi bu taraflara géndermeyin.
Hadiseyi dostane bir surette kapatalim.” Zemininde bir
nota gonderilmesi fikrini ileri siiriiyor.

17 Bitaraf: Tarafsiz.
idame: Devam ettirme, ayni gekilde tutma.
Kail: inanmug, kabul etmig.

108
109

"0 Taallil: Bahane bulma, kaginma.

Semere; Fayda, sonug.

Nokta-i nazar: Bakilan yer, bakig agis:.

13 jzhar ermekidBeldizBRekiitqug #vaivindliips://rantey.org
14 Avdet etmek: Dénmek.

1

12



31

Donmanmamiz Almanlarin elinde kaldik¢a boyle bir suret-i
3 imkansizlig: bedihi oldugundan viikelidan
bazilan Itilifiyunun"® bu hususa dair aylardan beri tekrar
ettikleri metalibati'” haura getiriyorlar. Fakat Enver ve
Cemal Pasalar donanmamizin Almanlarin kumandasin-

tesviyenin

dan alinmasina siddetle muhalefet ediyorlar. Hatta arala-
rinda gOyle bir sahne bile gegiyor:

Harbiye Nazir1 — Bu gemileri kullanacak iimeraniz'*® var
m1?

Bahriye Nazir1 — Biyiik gemilere degil, torpidolar'"’ ile
torpido muhriplerinden'?® miirekkep'?! kigiik filolara'?
bile kumanda edebilecek iimera ve zabitan yokrtur!

Hakiki vaziyet, maateessiif,'>* bu muhaverenin gésterdi-
ginden daha vahim. Talit Paga merhum hatrratinda itiraf
ediyor ki:

“Halihazirin'* (yani bitarafligin) devami Alman heyet-i
askeriyesinin memleketten ¢ikarilmasina ve Goben ile
Bresliviin Almanlara tahliye ettirilmesine vabeste'” idi;
fakat bu sart: icra ettirmege hiikiimet muktedir bulun-
muyordu.”

"> Tesviye: Bir seviyeye getirme, diizeltme, diizleme.

16 {rilafiyun: icilaf devletleri taraftars.

117 Metalibati: Talepleri, istekleri.

¢ Umera: Amirler, kumandanlar.

19 Torpido: Torpil atan, kiigiik ve hizli savag gemisi.
120 Mubhrip: Kiigiik ve siir’atli harp gemisi.

12t Miirekkep: Birlesik.

122 Filo: Gemi toplulugu.

123 Maateessiif: Teessiifle, yazik ki.

121 Hal-i haziryMeyspthidl simgiki-dvrummips:/rantey.org
125 Viabeste: Bagly, ilgili.
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Payitaht'® ile beraber hiikimetin Alman gemilerinin
toplar1 altinda nasil feci ve nagar bir vaziyette kaldigini
gosteren bu itirafin medlalini'?’ ileride biitiin vuzuh!?®
ve simulile'?® gérecegiz.

Harbiye ve Bahriye Nazirlarinin aldiklari vaziyet Meclis-i

130 manasiz bir karar ittihazina'®

Viikeld miizakeratini
sevk ediyor. Vaziyetin uzun uzadiya miizakerelere taham-
mili varmug gibi, “Sadrazamin teklif ettigi sekilde bir
nota yazlsin. Eger Itilafcilar o teklife kanaat etmeyerek
eski taleplerini tekrar ederlerse Alman heyet-i askeriyesi

ve gemileri meselesi 0 zaman digiinilir!” deniliyor.

Meclis dagilmadan evvel biraz daha gorisildigi sirada
Nafia Nazir1 Misir'a taarruza hazrlandigimiza dair do-
lagmakta bulunan rivayetler hakkinda Enver Paga’dan
meselenin hakikatini soruyor ve muvaffakiyetle neticelen-
mesini imkansiz gérdiigu boyle bir tesebbiisten tizerimize

husumet'*? celbinden"* bagka bir netice ¢itkamayacagina

dair sahsi kanaatini izah ediyor.

Harbiye Nazir1 fena halde hiddetleniyor. Muhatabina

miinfaildne* bir “goriirler” firlattiktan sonra Talit Bey'e
135

déniip soyle bir kinayeli'” ciimle daha savuruyor:

126

Payitaht: Bagkent.
127 Medlil: Delilet edilen, ména.
2% Vuzuh: Agiklik.
12 §imal: Delalet etme, bir mana daha tagima.
Miizakerat: Miizakereler, goriigmeler,
fttihaz: Kabul etme, sayma, diigiinme.
Husumet: Hasim olma hili, diigmanlik.
Celb: Getirme, ¢ekme, gagrilma.
Miinf ailine) Kudmp gtirinpinelatakatips:/rantey.org
Kinaycli: Imaly, isti kapali soz.

130
131
132
133
134

135
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— Isitiyor musun Mahmut Paga ne diyor? Ben orduyu
Misir’'a nasil sevkedermigim!

Nihayet aksam tizeri meclis dagiliyor; fakat o gece yalida
Seyhiilislim Hayri Bey ile Nafia Nazir1 Mahmut Pasa,
Ziraat ve Ticaret Nazin1 Silleyman Elbistani ve Posta ve
Telgraf Nazir1 Oskan Efendilerin davet edilmedigi diger
bir meclis daha akdolunuyor. Vaziyet bir kere daha tet-
kik edilerek giindiiz verilen kararlarin ménasizlig: ister
istemez teslim ediliyor; harbe girmeyerek bitarafligimi-
z1 muhafaza edebilmek igin Alman heyet-i askeriyesini
memleketlerine iade edecegimizi Itilaf sefirlerine teblig
etmekten bagka bir gare olmadig1 bedahetini kimse inkar
edemiyor. Ekseriyet buna karar vermek iizere iken harp
taraftarlari garip bir manevra geviriyorlar.

“Vehleten'* boyle bir sey yaparsak Almanya Imparato-
ru giicenir. Evveld Berlin sefirimiz vasitasiyla soralim”
miitaldas: ileri siiriilerek vahdmeti'” her saniye artan bu
hayati mesele bir kere daha siiriincemede'*® birakiliyor.

Ertesi giinii tekrar Yenikoy'e taginan bazi viikeld'?®, Ka-
radeniz vak’asinin Gizerinden g giin gegtigi halde, Sadra-
zam ve Hariciye Naziri Sait Halim Pasa'nin Itilaf devlet-
lerine verilmek {zere bizzat kaleme almakta bulundugu
notayi heniiz bitiremedigini 6greniyorlar; fakat hakikat-
te Sait Halim Pasa Itilaf sefirleri ile goriiserek buldugu
suret-i tesviyenin kabul olunamayacagini anlamig bulu-
nuyor. Pasaportlarini isteyerek Istanbul'u terk etmek em-
rini alan sefirler miizakere igin hareketlerini tehir edeme-

136 Vehleten: Birdenbire, aniden.

7 Vahamet: Zor durum, tehlike, giigliik.

18 Sijriincemedetmisik pak: Kudledikigsi ifipgtrekligabay: gostermemek.
9 Viikela: Vekiller, nazirlar.
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yeceklerini, fakat Almanlarin memleketten gikarilmalari
esasina miistenit'®® bir suret-i tesviye dogrudan dogruya
hiikiimetlerine teklif edilirse harbin 6nii[niin} alinabile-
cegini sOyliyorlar.

O aksam (31 Tesrin-i evvel) Rusya sefiri hareket ediyor.
Ertesi aksam da Ingiltere ve Fransa sefirleri yola gikiyorlar.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
140 Miistenid: Istinad eden, dayanan.




BAYRAM KOMEDYASININ SON PERDESI...

Bay ramun ikinci ve tglincii ginleri (31 Tesrin-i evvel ve 1
Tesrin-i sini)'*' Itilaf sefirleri Istanbul'u terkettikleri hal-
de Sadrazam hili Londra, Petersburg ve Bordo'ya'*? ev-
velce soylenilen ménésiz sekilde, bir nota gondererek sul-
hii muhafaza ve bitaraflikta devam edebilecegimiz timi-
dini besliyor ki; Itilif devletlerinin cevaptan miistagni*?
gordiikleri bu acip"* vesikanin ne mahiyette oldugunu
ileride gorecegiz. Fakat ayni zamanda Meclis-i Viikeld'nin
harbe girismege taraftar olan azasina karg istinat nokta-
lari bulmaga da galigtyor.

Filhakika'® miitarekeyi'** miiteakip Meclis-i Mebusan ta-
rafindan tahkikata memur edilen besinci subeye verdigi
tahrir?'? cevaplarda Sait Halim Pasa tarafindan, bayra-

mun ilk gini ve gecesi Meclis-i Vitkeldnin akdettigi igti-

1l Tegrin-i sini: Kasim ay.

2 O tarihte Fransa Hiikimeti Paris'ten Bordo'ya nakledilmig
bulunuyordu.

Maiistagni: Minnetsiz, ihtiyaci olmayan, tenezziil etmeyen.

Acip: Aligilmigin diginda, garip, tuhaf.

Filhakika: Hakikaten, gercekten, dogrusu.

146 Miitareke: MuathioPMEdiiteleédirlivibagtayan/ doteymrg

147 Tahriri: Yazih.

143
144

143
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malardan baska pek sayan-1 dikkat'*® diger bir igtimadan
da s6yle bahsedilmektedir:

“Karadeniz vak'asindan sonra Itilif sefirlerinin sozlerin-
den bir suret-i tesviyede'® bulunulacag: iimidine diigmiig
isem de malim olan teklifime muvafakat edemeyecek-
leri cevabini alinca viikeldy: ve Merkez-i Umum?i azasini
bendehaneye®® davet ettim. “Hig olmazsa bilfiil®' bitaraf
kalalim, tecaviiz ve taarruz etmeyelim. Turan ve Misir fii-
tuhatini®?, Trablus, Tunus, Cezayir vesaire gibi 4mali'>,
rica ederim, birakalim. Her milletin ti¢ devri vardir: Fii-
tuhat, tevakkuf® inhitat'. Bizimki ingallah inhitat
devri degildir; fakat herhalde fiituhat devri de olmadig:
bedihi”, dedim; “lakin" ig olacagina vardi. Haberim ol-
madan Sarikamug feldketi hazirland1”

Viikelidan i halkaya dahil bulunmayanlarin bu igtimaa
davet edilmediklerini soylemek zait'’ bir kiilfet olsa ge-
reketir.

Acaba bu hitabeyi dinleyen Merkez-i Umumi azas: ne fi-

kirde bulundular? Sadrazamin “hi¢ olmazsa fiilen bita-
raf kalmak” teklifi nasil telikki® edildi? Boyle bir hatt-1

148 Sayan-1 dikkat: Dikkate deger.

19 Suret-i tesviye: Durumu diizeleme hail;.

Bendehane: insanin kendi evinden bahsederken algakgoniilliiliikle
kole evi demesi.

11 Bilfiil: Fiilen, yaparak.

12 Fijcuhar: Fetihler, zaferler.

Amal: igler, yapilan geyler.

Tevakkuf: Durma, durgunluk, duraklama.

Inhitac: Giigsiiz hile diigme, algalma, gerileme.

1% Lakin: Ama, fakat, ancak, su kadar ki.

17 Ziid: Artan)eledeie®DF Kitap Arsivi - https://rantey.org
138 Telakki: Kabul etme, alma.

190

153
154
113
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hareket™ ittihazina'®® maddeten imkin gériildii mi?...
Meghul!

O garip ictimain el'an'' berhayat'®? bulunan azasi bu
noktaya, yalniz bu noktaya degil Ittihat ve Terakki devre-
sine miisadif'®® olan tarihimizin muzlim'®* kalan daha bir
cok noktalarina dair bildiklerini, bitiin bildiklerini ni-
hayet kemal-i samimiyetle'® tarihimize tevdi'®¢ edinceye

kadar boyle karanliklara tesadif etmekligimiz zaruridir.

Ittihat ve Terakki hitkimetinin Merkez-i Umumi ile mii-
nasebetine ibret alinacak bir misal tegkil eden bu igtima-
in tarihini bayramin tglinci giini aksami olmak uzere
tesbit edersek yanilmayiz saniriz. Zira Karadeniz vak'asi
uzerine istifaya kalkigan Sait Halim Pasa’'nin hil-i harbin
tahakkukundan sonra bile “hi¢ olmazsa fiilen bitarafli-
gt muhafaza!” gibi sathi bir zihniyet ile olsun Merkez-i
Umumi azasini iknaa galigmas: igin Sadarette kalmaga
karar vermig bulunmasi lazim gelirdi.

Merhum Prensin meftur'® bulundugu piyinsiz'*® hirs-1
cah'® bu tebeddiilii”’ iziha kafi midir?

Hatcr-1 hareket: Hareket gizgisi, yol.
[ttihaz: Kabul etme, sayma, tucma.
El'an: Halen, gimdi.

Berhayat: Hayatta, yasayan, sag.

Muisadif; Tesadiif eden, rastlayan.

164 Muzlim: Zulmetli, karanlik.

Kemail-i samimiyet: Samimi olgunlukla.

166 Tevdi: Emanet olarak birakma.

Meftur: Yaradiligtan gelen.

Piyansiz: Sonsuz.

"9 Hrs-1 ch: Mevksiveprkamphwesivi - https://rantey.org
170 Tebeddiil: Degigme, baska gekil alma.
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Bahusus"”! Karadeniz vak’asina dair ilk haberler Istanbul'a
geldigi vakit miirettep'? bir hadise kargisinda bulunul-
dugu zanni az ¢ok herkese gelmis, hatta arkadaglar ta-
rafindan bile kuvvetli giphe alunda kalan Enver Pasa
kendisini siddetle ve hatta yeminlerle midafaaya lizum
gormiig iken, bayramin ikinci giinii Karadeniz'den avdet
eden bazi torpido zabitlerinden teregsuh’? etmege bas-
layan malimatta tecaviiziin tarafimizdan tertip ve ika*

edildigine siiphe birakmiyordu.

Bayramin uglinci gini Yenikéye giden Nafia Nazin
Sadrazamin yanina girmezden evvel yazi odasina mutta-
s1l" salonda bekledigi sirada Sait Halim Pasa ile Talat ve
Halil Bey'ler arasinda yiiksek sesle hararetli bir miiba-
hase'®, daha dogrusu miinakasa kulagina geliyor; fakat
bir ceyrek sonra yanina girdigi zaman Sadrazam: sakin,
ddeta begug’’ buluyor. O giin Amiral Suson da gelmis
bulundugundan Karadeniz vak'asinin nerede hadis" ol-
mug bulundugunu soruyor. Halil Bey “Bogaz’la Sivasto-
pol arasinda olmug” cevabini veriyor.

Ilk haberlerde miisademenin bogazin methalinde” vuku

180

buldugunu zannettiren miiphem'° tafsilittan sonra orta-

7' Bahusus: Hususiyle, hele, en fazla.

Miirettep: Tertip edilmisg, siralanmug, diizenlenmis,
Teregguh: S1zma, sizinti.

ika ecmek: Yapmak.

75 Muttasil: Araliksiz, bitigik.

76 Miibahase: Kargilikli konugma.

Besug: Giiler yiizli, giileg.

Hadis: Yeni, sonradan meydana gelen.

Methal: Gicigretsiz PDF Kitap Arsivi - https:/rantey.org
Miphem: Belirsiz, mahiyeti giipheli.

172
173

174

177
178

179
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ya g1ikan bu yeni rivayet vak'anin miirettep olduguna dair
kanaatleri bir kat daha teyit'® ediyor.

Hal-i harbin'®? tarafimizdan kasten ika1 bu suretle mey-
dana giktiktan sonra Sadrazamin istifadan nasil vazgeg-
tigine, daha dogrusu gegirildigine dair o zaman gayi olan
rivayetlere gore Sait Halim Pasa kabine riifekasindan'®
ve Merkez-i Umumi azasindan bazilar tarafindan giddetli
serzeniglere, hatta tehditlere mairuz'®* kalmigtur.

Boyle bir meseleyi resmi vesikalarla tesbit etmek tabii
miimkin olamaz. Fakat Cemal Paga’'nin hauratinda, yu-
karida kaydettigimiz rivayetleri teyit eden bir fikra vardir.

Merhum bu meseleden bahsederken diyor ki: “Alman-
larla akdettigimiz ittifaki kendileri imza etmig ve bunun
tevlid'® ettigi her nevi mecburiyetlere tevessiil'® zaruri
oldugu hakkinda birkag giin evvel verilen karara kendile-
ri de igtirak etmig bulunduklari halde, bu ahvalin netaic-i

7 olan bir hidisenin zuhuru izerine istifa

8

tabiiyesinden'®
edeceklerini dermeyin'®® etmeleri kat'iyyen gayrikabil-i
tecviz'® oldugu ciddi bir lisan-1 liyikle®® miugariiniley-

he! ifade olundu.”

'8 Teyit: Kuvvetlendirme, saglamlastirma.

182 Hal-i harb: Savag durumu.

8 Riifeka: Refikler, arkadaglar.

184 Maruz: Bir geyin tesirinde olan, kargisisinda bulunan.
185 Tevlid etmek: Dogurmak, meydana getirmek.

186 Tevessiil: Vesile sayma, baglama.

187 INetdic-i tabiiye: Tabii neticeler, normal sonuglar.
Dermeyin etmek: ileri siirmek, ortaya koymak.
Gayrikabil-i tecviz: Uygun bulmanin miimkiin olmadig.
Lisan- Iiyl@'clé_mﬂ'l”dﬁl?’dtap Arsivi - https://rantey.org
91 Miigariinileyh: Isaret edilen, anilan, ad: gegen.
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Agleb-i ihtimal®? bayramin tglincii giini Sadrazam ile
Talat ve Halil Bey’ler arasinda gegen ve yandaki odada
bekleyen Nafia Nazir1 tarafindan isitilen giddetli miiba-
hase de bu istifa meselesine miiteallik'? idi. Beginci gsube
tarafindan yapilan tahkikatta Sait Halim Pasa'nin: “Rus-
194 vererek hidiseyi tamir etmek” kararyla is-

tifadan donmis olduguna dair sézleri manasiz bir tevil-

lara tarziye

den'” baska bir mahiyette telikki olunamaz.

Burada menbainin ciddiyetine ragmen ne dereceye kadar
dogru oldugunu tahkik edemedigimiz'¢ diger bir rivayeti
de, hakkatin tezahiiriine” vesile olur imidile, kaydedi-
yoruz:

Karadeniz vak’as: tizerine Sait Halim Paga’nin istifasini
kabule evvela karar verilmis iken, muahharen'® sarf-1 na-
zar'” edilmege mecburiyet hisil*® olmus. Giinkii mesele
Merkez-i Umumi’'de gorisiildiigii sirada Sadarete Cemal
Paga'nin getirilmesi lehinde kuvvetli bir cereyan goriil-
mig. Fakat o sirada ekanim-i selisenin®” (Talat-Enver-
Cemal) ihtiraslarin1 bu suretle garpigtirmakeaki tehlike-
lerden gekinilerek Sait Halim Pasa'nin Sadarette ibkasi-
na’" karar verilmig imis.

Agleb-i ihtimal: Biiyiik ihtimalle.
Miiteallik: ‘T'aallik eden, dit ve mensup bulunan, miinisebetli.
1% Tarziye vermek: Oziir dilemek.
Tevil: Sozii baska sekilde yorumlama.
Tahkik etmek: Aragtirmak, sorugturmak.
Tezahiir: Ortaya gikma,go6riinme, belirme.
Muahharen: Sonradan.
Sarf-1 nazar: Saymama, dikkate almama, vazgegme.
Hasi olmak: Meydana gelmek, ortaya gikmak.
Ekanim-i selaserdilsraas. @t Arsivi - https://rantey.org
Ibka: Birakma, yerinde durdurma, dokunmama.
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Her ne olursa olsun Sadarette kalan Sait Halim Pasga
bayramin dordiinci giini Bibiili'de toplanan Meclis-i
Viikelida Ingilizlerin Akabe'yi topa tuttuklarini, Rusla-
rn sark hududumuza taarruzi harekicta bulunduklarini
ve bu suretle muhaberat-1 siyasiyeye netice vermeden Itilaf
devletleri muhasemata?®? bagladiklarindan tedafui®®* bir
harbi kabul mecburiyetinde kaldigimizi s6yliiyor.

Bu beyanata karg1 Ticaret ve Ziraat Nazir1 Silleyman El-
bistani Efendi s6z alarak o zamana kadar kabinede mah-
za’® bitaraflik muhafaza edilecegi temin olundugu igin
kaldigini, Meclise gelmezden evvel goristigii Amerika
sefirinin sulhii muhafazanin el’an?®® miimkiin bulundu-
gunu soyledigini ve fakat (kabinenin) baz riifekasinin
harbe taraftar olduklarini anladigindan istifasinin kabu-
linii rica ediyor.

Meclis beyan-1 teessiif*’’ ediyor!

2 Muhasemat: Diigmanlik.

24 Tedafui: Savunmaya ait, miidafaa ile ilgili.

2035 Mahzi: Yalniz, ancak, sadece

El'an: Haldcgimidi plomictiap Arsivi - hitps://rantey.org
Beyan-1 teessiif: Uziintiisiini agiklama.

c

206

207



HARBE GiRMEK ZARURI Mi iDi?

Nafia Nazii Mahmut Paga da memleketin cografl va-
ziyetine ve iginde bulundugu seriite®® gore harbin va-
him neticelere miincer’” olacag: kanatinde bulundugu-
nu, Karadeniz hidisesinin tamiriyle sulhiin idamesi igin
lazimgelen miistacel?'? ve miiessir tedbirlerin vaktile ve
hakkile ittihaz olunmadigint ve bazi riifekasinin harbi
iltizam®"' ettiklerini gordiigiini, fakat kendisinin boyle
bir mes'uliyeti kabul edemeyecegini soyleyerek istifasini

Veriyor.
Meclis buna da teessiif ediyor!

Posta ve Telgraf Nazir1 Oskan Efendi de ayn:1 miitaldalarla
istifa ettigini ve fakat Posta ve Telgraf Nezareti hitkiimet
mes'uliyetinden 4zade?'? bir miidiriyet-i umumiyeye kal-
bedilirse?"> hizmette devam edebilecegini soyliyor.

Serdit: Sartlar.

Miincer olmak: Sonuglanmak.

20 Miistacel: Acele.

fltizam etmek: Lazim olmak, gerekmek.

22 Azade: Kayirdnedan Amglandansuriulmuss sechessy org

Kalbetmek: Doniigtiirmek, gevirmek.
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Meclis bir kere daha teessiif ederek onun istifas1 da kabul
olunuyor!

Istifa eden Nauzrlar gekiliyorlar. Geriye kalanlar tarafin-
dan, Cemal Pasa'nin hatratinda kullandig: tabirler ile
“Inayet-i samedéniyeye?"
beriyeye, yaveri-i tali-i gehriyariye

, imdat ve ruhaniyet-i Peygam-
25 giivenerek hal-i har-
bin kabulii zaruri olduguna dair bir mazbata®'® tanzim ve
atebe-i ulyaya®"’ takdim” olunuyor!

O giin Meclise gelmeyen Maliye Nazirinin istifas: da iki
giin sonra tahakkuk ediyor. Nafia Nezaretine Abbas Ha-
lim Paga, Ziraat Nezaretine Ahmet Nesimi Bey getirili-
yor. Maliye Vekiletini Talit Bey deruhte®® ediyor. Posta
ve Telgrafta Maarif Nazirina veriliyor.

Harb-i Umumfi'nin ilk kurban bayraminda oynanan ko-
medyanin son sahnesi bu suretle bitiyor.

Gegen kisimlarda Cihan Harbi'ne fiilen girmemizin na-
sil bagladigini, Sadrazam da dahil oldugu halde biitiin
hiikkimetin ve memleketin iki ve belki i¢ Nazir tarafin-
dan o bidireye?”? nasil siiritklenmis oldugunu gordiik. .
Simdi gozlerimizi biraz gerilere irca?®® ederek:

Hangi saiklerle??', nasil olupta ve ne gibi serait dairesinde
Almanlarla ittifak ettigimizi;

24 [nayet-i samedéniye: Allah'in yardimu.

Yiver-i tali-i gehriyari: Padigahin talihinin yardimci olmasi.
216. Mazbata: Tutanak.

27 Atebe-i ulya: Gok yiice makam.

¢ Deruhte etmek: Uhdesine almak, yiiklenmek.

219 Badire: Felaket.

20 frca eemek{Eskisturprutgesisnek rprinahiey.org

21 Qaik: Sebep, sebep olan.

215
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Biiyiikk Gazi'nin soyledikleri gibi “Ordumuzun bila kayd
i sart’” biitiin esrarile’ Alman heyet-i askeriyesine
kimler tarafindan tevdi ve teslim olundugunu;

Elhisi1??* tarihin en biiyiik melhamesinin?® Garpte bag-
lamasindan Sarka yayilmasina kadar gegen iig ay zarfinda
Istanbul'da akillara hayret verici vak'alari tarihi, siyasi
vesikalara ve itimada layik sahadetlere?® istinat??’ ederek
hikaye ve tetkik edelim:

Likin Almanlarla ittifak ve miizakeresinin resmen bagla-
dig1 29 Temmuz 1914 ile Cihan Harbi'ne girmemize ka-
rar veren Viikeld Meclisi igtimainin tarihi olan 2 Tegrin-i
sani arasindaki “yiz ginlik tarih”imize baglamadan ev-
vel biraz durarak:

Iteihat ve Terakki zimamdarlarinin??®, yegine?® necat®°
yolu imig gibi, Cihan Harbi sergiizestine atilmalarina
miincer olan siyasi cereyanlars,

En miihim gahsi dmiller® tarafindan oynanilan rolle-
ri mimkiin olabildigi kadar siiratle gozden gegirerek,

hikdyemizi tarihi gercevesi iginde arzetmek lizumuna ka-
iliz?2,

222 Bila kayd i gart: Kayitsiz ve gartsiz.

2 Esrar: Sitlar,gizli eyler.

Elhasil: Hasih, 6zii, kisasi.

Melhame: Gok kan dokiilen savag.

226 Sahadet: Sahitlik, taniklik.

27 jstinat etmek: Dayanmak, yaslanmak.

Zimamdar: idareci, yonetici.

Yegane: Tek, yalniz.

Necat: Kurtulug, selamet.

Amil: Sebep,cratigssitDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
22 Kail olmak: Akli yatmak, kabul etmek, razi olmak.
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Boylece bir hazirlik sayesinde nakil ve tesbit edecegimiz
tarihi vak’alarin bir kat daha vuzuh kesbedecekleri?*?,
siim1%* ve medlallerinin?® kolaylikla kavranacag, hatta
baz1 noktalarda vesika kifayetsizligi yiziinden kalabile-
cek losluklarda bile olup biten seylerin az ¢ok segilebilece-
gi kanaatindeyiz.

*kkk

Memleketimizi Cihan Harbi'ne siiriikleyen Ittihat ve Te-
rakki ricali®® ve onlarin peyrevleri?®’’ hareketin tarihi bir
zaruret oldugunu iddia ederler ve bu miiddealarini teyit?®
i¢cin Osmanli saltanatinin kendilerinden evvelki ve kendi
devirlerindeki tarihini ighad®? ederler.

Bu tarihi davay: burada bir hiikme raptetmege?' kalki-
sirsak simdiki mevzuumuzun hududundan digari gikma-
ga mecbur oluruz. Fakatilerde tarihin vikifane ve addiline
bir hiikiim verebilmesine yardim etmek igin o davay
afaki**' bir surette tesbit ve izah etmek eslifimiza®*? karg:
bir borg oldugu gibi, ahlafimiza?® karg1 da bir vazifedir.

Merhum Talit Paga Almanya'da ihtiyar-i menfasinda¥
1919 nihayetlerine dogru bir hatirat yazmaga baglamig ve

2 Kesbetmek: Kazanmak, edinmek.

Siimil: igine alma, kaplama.

Medliil: Delilet olunan, gosterilen.

Ricdl: Sayili kimseler, biiyiikler.

Peyrev: izinden yiiriiyen, ona tibi olan.

Teyid etmek: Kuvvetlendirmek.

29 [shad: §ahid gosterme.

20 Raptetmek: iki seyi birbirine cutturmak, baglamak.
21 Afaki: Gergege uygun bir gekilde.

22 EsIaf: Oncekiler, atalanmuz.

243 Ahlaf: Sontadansgelenlexitap Arsivi - https://rantey.org
24 jheiyar-1 menfa: Siirgiin tercihi.
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hatta 920'de bir kismin1 mukaddime?” mahiyetinde tab
ettirmig’® ise de burada anlatmaga liizum gérmedigimiz
bazi sebeplerden dolay: negretmemistir.

Ittihat ve Terakkinin son sadrazami bu tarihi davay: mii-

dafaa ile bagliyarak der ki (1):

“Sark Meselesi gosterildigi gibi insani ve hristiyani de-
gil, siref garaz?? ve menfaat meselesidir. Devlet-i Aliye**®
umur-1 dahiliyesine’®® vukubulan miidahalat®° ise ziafi
neticesidir. Devlet-i Aliyenin Islimlar da dahil oldugu
halde, biitiin ahalisine kargi hiisn-ii idareye muktedir bir
idare-i muntazama tegkiline muvaffak oldugunu iddia et-
mek biiyiik bir cesaret olur. Yalniz bu ehliyetsizligi sicf
Tirklere isnat etmek dogru degildir. Ruslarin Yahudile-
re, Miislimanlara ve hatta Carlik istibdadina?! karst mu-
halefet etmek tasavvurunda bulunan hiristiyan ahalisine
kars1 yaptig1 mezalim®? vicdan-1 begeri sizlattigi halde
insaniyetperver Avrupa siyaseti bundan bahse bile cesaret
edememisti. Glinki ufak bir gikdyetin Rusya igin vesile-i
Harp olacagini pek ald biliyorlar ve siikiat ediyorlard:.
Medh-i hiirriyet olan Hukuk-1 Beser Beyannamesini neg-
reden Fransa zalim, mistebit Carliga kars1 her tiirlia mua-
veneti® ibzal® etti. O, yalniz Almanya'ya kars1 kuvvetli
bir Rusya istiyordu.

245

Mukaddime: Baglangig.
246 Tab’ ettirmek: Bastirmak.
Garaz: Kot kasit, diigmanca niyet.
Devlet-i Aliye: Osmanli Devleti.
Umur-1 dabhiliye: ig igleri.
#0 Miidahalat: Miidahaleler, karigmalar.
51 jstibdat: Baski, ziiliim idaresi.
Mezilim: Zulimler.
%% Muavenet: Yaielsia, Bibikitepydrdivh ebties://rantey.org
24 jbzal etmek: Bolca vermek.
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“Garliga, zulmiini giddetlendirmek igin yardim ediliyor,
Tiirkiye'nin 1sldhat® tegebbiislerine de Rusya tarafindan
manialar ihdas®® olundukga siikidt olunuyordu.”

“Devlet-i Aliye’nin islihat yapmasi higbir vakit cidden arzu
edilmemigti. Muahedelerde®”’ zikredilen islahat kelimesi
miidahale ménasinadir. Bir devletin Terakkisi®*® ve idaresi-
nin 1sldhi1 o devletin siyaseten, iktisaden mistakil olmasina
vabestedir;”® halbuki Tiirkiye'ye bir taraftan islahat teklif
edilmekle beraber diger taraftan kalemrevi®*® idaresinde
bulunan milletler isyana tegvik ve neticede miidahale ve
himaye suretile istiklal-i siyasisi ve kapitiildsyonlarla®' da
istik]al-i iktisadisi 1hlal**? ediliyordu”.

(1) Mutariza®® arasindaki sozler Talat Paga'nin hatiratin-
dan aynen nakledilmistir.

5 Islahat: Bozukluk, kotiiliik ve aksakliklari diizeltmek igin yapilan igler,

reform.

ihdas: Yeni bir ey ortaya koyma, meydana getirme.
57 Muahede: Anlagma.

28 Terakki: ilerleme, yiikselme.

29 Viabeste: Bagls, ilgili.

260 K alemrev: Ulke.

261

2%6

Kapitiilasyon: Ticari imtiyazlar.
%2 hlil ecmek)Rommakprakrtlemakyi - hitps:/rantey.org

%63 Mutariza: Tirnak iginde.



MESRUTIYETIN IADESINDEN SONRA...

“Ingiltere sirf menafi-i siyasiyesinin®* sevkile Rusya ta-
rafindan Devlet-i Aliye ve bilhassa Istanbul'un istilasina
mani oldu. Ayastafanos Muahedesi'nin Berlin Muahedesi-
le tadili bu maksatla husule gelmisti. Almanya'nin asker-
lik ve ticaret dleminde sayan-1 hayret®’ bir suretle terak-
kisi, Bismark tarafindan gonderilen Ittifak-1 Miisellesin26¢
teskili ve bilhassa Alman kuvve-i bahriyesinin®’ giinden
giine kesb-i kuvvet?® ederek Ingiltere'nin biiyiik filosu ile
icray-i rekabete kalkigmas: Ingilizleri dahi sevmedikleri
Garlik Hitkmetile birlestirdi. O giinden itibaren Devlet-i
Aliye, velev sevk-i menfeatle olsun, artik Avrupa’da hig-
bir devlet tarafindan miizaheret®® gormiiyordu. Her iki
ziimre-i ittifakiye Sark Meselesi'ni kendi hesabina halledi-
yordu. Babiali muhafaza-i mevcudiyet igin rekabet-i diive-
liyeden?° istifade ederken bu defa muvazene ve rekabet-i
diiveliye kendi aleyhine teessiis etmig bulunuyordu.”

264 Menafi-i siyasiye: Siyasi gikarlar

Sayén-1 hayret: Hayrete diigiiriicii, gagkinlik uyandirici.
6 jeeifak-1 Miiselles: Uglii iteifak.

267 Kuvve-i bahriye: Deniz kuvvetleri, donanma.

Kesb-i kuvvet: Giig kazanma.

Mizaheret: XasdimporRalama Arsivi - https://rantey.org
20 Rekabet-i diiveliye: Devletler arasi rekabet.
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“feeifak-1 Miiselles, itilif-1 miisenna?”" ve daha dogrusu
Itilaf-1 miiselles vaziyeti o kadar gerginlegmis ve ihtilifat?2
ihtimali o kadar ¢ogalmigt1 ki, higbir devlet diger devletin
Sark siyasetine itiraz edemiyor, belki bir sekl-i digerle o da
kendi istifadesini temine galigtyordu. “Artik Paris ve Ber-
lin muahedelerile Tirkiye’'nin tamamiyet-i miilkiyesine
o muahedeleri imza eden devletlerden hig biri tarafindan
riayet olunmuyordu.”

“1908'de Geng Tirkler tarafindan Mesrutiyet ilin edildi-
gi zaman Avrupa'ya kargt vaziyeti siyasiye bu sekilde idi.
Ihtilal, tebeddiil-i idare?”” dahilde pek gok kargikliklari
mucip?’® oldu. Muvakkat?” bir ziaf husule geldi.”

Talat Paga’nin 0 zamanki beynelmilel?’¢ vaziyetimizi gos-
termek emelile ¢izdigi bu siyasi karalama biraz fazlaca ba-
sit olmakla beraber esasli hatlar1 dogru oldugu igin bas-
langigta s6zi kendisine birakmay: miinasip gordiik. Ci-
han Harbine girmemizin tarihi ve siyasi sebeplerini izah
sadedinde?’ sozii, mimkiin olabildigi kadar, Ittihat ve
Terakki ricaline birakmayi bitaraflik vazifesi bildik; fakat
Talit Paga 1908-1914 seneleri iginde gerek dahilde, gerek
harigte gegen vak’'alar hatiratinda o kadar miicmel”® ve
miiphem?” bir surette geger ki aynen naklinden, Ittihat
ve Terakki “tez”ini miidafaa etmek igin bile, bir istifade

71 Jeilaf-t misenna: itilaf Devletleri arasindaki gériigme.

ihtilafar: Anlagmazhiklar.

Tebeddiil-i idare: Yonetim degisikligi.
Mucip olmak: icab ettirmek, gerektirmek.
213 Muvakkat: Gegici.

276

272
273

274

Beynelmilel: Uluslar aras:.

Saded: Kast, niyet, maksat.

Miicmel: Kispetiihalde.Kitap Arsivi - https://rantey.org
Miiphem: Belirsiz, mahiyeti giipheli, kapali.
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memul®® degildir. Biz, gene merhumun takip etmek is-
tedigi hattan uzaklagmayarak, o alt1 senelik tarihi devreyi
karilerin?® daha iyi ve etrafli bir surette anlayabilecekleri
bir sekilde arzetmeye liizum gérdiik.

*kkk

1908'de ittihat ve Terakki Cemiyeti Osmanli hiikimetini
ele aldig1 vakit devletin beynelmilel vaziyeti giiphesiz pek
fena idi. Zaten Ugiincii Ordu'nun kiyamina Selanik, Ma-
nastir ve Kosova vildyetlerinin elden ¢tkmak tizere bulun-
malan tesir eememis mi idi. Fakat Megrutiyet'in iadesini
miiteakip devletlerle miinasebatimizda biiyiik bir salah®®
eseri gorildiigi de inkdrt miimkiin olmayan bir hakikatur.

Bu saldh garip “Sansolyeleri’nin bize kargi takip ede
geldikleri siyasetlerini degistirmelerinden ziyade 1908
ihtililini iyi teldkki eden garp efkér-1 ammesinin®®® tazyi-
kile husule gelmig bir intizar®* devresi idi denebilir.

1876'da Mithat ve Hiiseyin Avni Pagalarin tegebbiislerile
Abdiilaziz hal edildigi vakit Rusya can Ikinci Aleksandr
Almanya’'da Ems kaplicalarinda bulunuyormug. O darbe-i
hiikiimetle Istanbul'daki sefiri Ignatiyef'in kurdugu do-
laplarin alt st oldugunu haber alinca teessiiriinden bir-
kag dakika bayilmig oldugu rivayet olunur.

Car Ikinci Nikola biiyiik babasi kadar hassas degildi. Fa-
kat onun da 1908 darbe-i hitkimetinin Avrupa’da ve hat-

280 Memul: Umit edilen, umulan, miimkiin.

Kari: Okuyan, okur.

%2 Salsh: lyilik, iyilesme, diizelme.

% Efkir-1amme: Umumun fikri, kamuoyu.

24 jreizar Be“gmp,iﬁ&pgﬂ@ap Arsivi - https://rantey.org

281
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ta kendi memleketinde husule getirdigi tesirlerden mem-
nun kalmadig: kat'l bir emniyetle iddia olunabilir. Her
biri eski Osmanli Imparatorlugunun bir parcasina goz
dikm g bulunan diger devletler hakkinda da ayni miitalda
az ¢ok varittir.”® Fakat bu arkaya bakigimiz1 fazla uzat-

maga hacet®®

yoktur. Her ne suretle olursa olsun 1908
yazinda biiyiik devletlerin Osmanli devletine karg1 mua-

melelerinde biiyiik bir tebdil”®” husule gelmisti.

Vakia®®® Mesrutiyet'in iadesini miiteakip Avusturya-Ma-
caristan Bosna'y: ilhak (3 Tesrin-i evvel) ve Bulgaristan
istiklalini ilin (5 Tegrin-i evvel) etmiglerdi. Ayni ayin
12'sinde de Girit Meclis-i Meb'usan: Yunan krali namina
agilmug ise de, Yunanistan'a ilhaka?®® kadar ileri gidilme-
yerek mesele muallikea?® kalmigtir. Bu vak’alari Megru-
tiyetimize kasten havale edilmis birer darbe gibi teldkki
ve ilan edenlerin nokta-i nazarlarinda isabet yoktur, ka-
naatindeyiz.

30 seneden beri siiriikklenmekte olan o miizmin®' iglerin
tasfiyeleri zaruri ve hatta Osmanl: saltanatu nokta-i na-
zarindan bile lizimdi. Viyana ve Sofya hiikiimetleri isti-

292

callerile’® Megrutiyet usuliiniin Osmanli devletinde bir

teceddiit?®® devresi agacagina kanaatlerini gostermiglerdir.

# Varid: Gelen, soylenen.

26 Hacet: ihtiyag, lizum.

7 Tebdil: Doniigtiirme déndiirme.
8 Vakia: Vukubulan, olan, gergi.
29 {lhak: Katma, ilive etme.

0 Muallak: Bogluk.

»! Mazmin: Siireklilegmis, yerlegmis.
2 [stical: Acele.

) Teceddiit: Yenilik.
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Vaziyette iyilige dogru husule gelen tebeddiiliin bariz?
bir delili de ii¢ Rumeli vildyetine konulmug olan kontro-
liin derhal kaldirilmasi olmugtur.

Bu nokta uzerinde biraz tevakkuf’® etmekten maksa-
dimiz Ittihat ve Terakki idaresinin bu ciddi saldhi yavag
yavag nasil kaybetmis oldugunu gostermek igindir. Talat
Paga: “Ihtilil, tebeddiil-ii idare dahilde pek gok karigik-
liklart mucip oldu. Muvakkat bir zaaf husule geldi” diyor.

O kangikliklar nigin hasil oldu? Ve onlara kargi ne gibi
tedbirler ittihaz”®® olundu? 1908-1914 devresi hakkinda
bir hitkiim verebilmek igin meselenin biitiin ruhu bu su-
allere verilecek cevaplardadir. Mesrutiyet'in iadesi harigte
oldugu gibi dahilde de iyi kabul edilmigtir. Fakat Rumla-
rin, Ermenilerin ve hatta Araplar ve Arnavutlar gibi baz
Misliiman unsurlarin iftiracuyane®’ faaliyetleri tevakkuf
etmemistir. Belki inkigaf”" i¢in daha miisait bir zemin
bulmugtur. Talit Paga'nin Selanik'te Teodorides adli bir
avukat dostu varmug. Inkiliptan® evvel miistakbel*®
Ittihat ve Terakki lideri Cemiyet'e girmesini teklif etti-
gi vakit Rum dostu reddetmis. Ve “Abdiilhamit idaresi
inhildle* yani Rumlarin emellerini tatmine dogru gider-
ken, Rumlar sizinle beraber teceddiit hareketine igtirak
edemezler” Demekten de ¢ekinmemis..

¥4 Biriz: Agik, besbelli.

% Tevakkuf etmek: Durmak.

fctihaz olunmak: Sayilmak, tutulmak.

iftiracuyane: iftiraya doniik, iftira maksach.

inkigaf: Geligme.

% jnkalap: Koklii degigiklik, devrim, 1908'de ilin edilen II. Megrutiyet.
3 Miistakbel: Gelecek zaman.

inhilil: Dagilma, ¢oziilme.
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Eger Ermenilerin de inkiliptan evvel Avrupa'da Ittihat ve
Terakki tegkildtina karg: takip ettikleri megkk®* siyaset
mali mdur?®

Inkildptan sonra da Rumlar ayni siyasetin sevkile’* da-
ima miirtecilere’® ve Itilaf ve Hiirriyet'gilere temayil**

gostermiglerdir.

Ermeniler ve Bulgarlar ittihatgilarla tegrik-i mesai’® eder
gibi gorindiikleri halde, Bulgarlar Rumeli’de ve Ermeni-
ler A nadolu'da ihtildl komitelerinin tegkilatini tevsi*® ve
takviye etmiglerdir.

302

Meskik: Supheli, siphe edilen.

03 Malim: Belli, belirli.

ot Sevkile: Yonlendirmesiyle.

305 Mirteci: Gerici.

6 Temiyil etmek: {lgi duymak, meylermek.
Tesrik-i mesai: Igbirligi.

38 Tevsi: Genigletme, yayma.

307



TRABLUS VE BALKAN HARPLERI

31 Mart 1909'da Istanbul’da vukua gelen irticai kiyamin
bir serpintisi gibi Adana’da zuhur eden ve bir Ermeni
katliami seklini alan igtisag®®® Ermeni komiteleri tarafin-
dan tahrik edilmigtir. Maksat Avrupa'nin midahalesile
Adana havalisinde bir Ermenistan tegkiline galigmakt. O
hengimda®'? Carlik Rusyas: kendi hududunda bdyle bir
tesekkiile miisait olmadigindan Ermeni komiteleri faali-
yetlerine Kilikya'nin miisait bir zemin olacagini zannet-
miglerdi. Tahkikata memur olan meb'us Agop Babikyan
efendi igtisagin Ermeni komitelerinin eseri oldugunu
Talat Paga'ya itiraf etmis, bunu hikiye eden merhum: “Bu
esnada Islim ahali bilmukabele*" kitalde*? bulunmamig
demek istemiyorum. Yalniz tahrikitin®? bu anasir®? ta-
rafindan yapildigini ispat etmek istiyorum.” Diyor.

Rumeli'de 1910°'dan itibaren baglayan ve Balkan Harbi-
ni hazirlayan suikastlarin ve kangikliklarin Rumlar ve

W jgrisag: Karigikhik, kargasa.

319 Hengim: Devir, zaman, ¢ag.

3t Bilmukabele: Mukabil olarak, kargilik olarak.
32 Kital: Vurugma, birbirini 6ldiirme.

33 Tahrikat: Tahrikler.

34 Anasir: Unsurlar, elemanlar.
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bilhassa Bulgarlar tarafindan tertip olunduklar da inkar
olunamaz bir hakikattir.

Talat Pasa gene 1910'da baslayan Arnavutluk kiyamin-
dan®" ve onu takip eden Karadag hududu hadiselerinden,
ayn1 senenin ortalarinda Suriye’de Diirzilerin isyanindan
ve sene nihayetine dogru Yunanistan'da Venizelos ig ba-
sina gelerek Girit meselesinin tekrar alevlenmesinden,
1911 ibtidalarinda®® Yemen'e asker sevki lizim geldigin-
den bahsetmiyorsa da, Ittihat ve Terakki ricalini®’ Ci-
han Harbi'ne istirake sevk eden dmilleri®® hakkile gos-
termek igin o mihim noktalan da hig olmazsa kaydedip
ge¢mek lizimdir. Bunlar ve bu mukaddemats®” takip
eden Trablusgarp ve Balkan Harpleri ittihat ve Terakki
hitkmetini 1914 iptidasinda yeisaver’® bir vaziyete sev-
keden feci merhalelerdir.

1910'da Rumeli’de Arnavut kiyaminda ve onu takip
eden hadiselerde Balkan devletleri ve onlarin hamileri®”
mithim roller oynadilar. Arnavutluk’ta silih toplanmasi
ortaya Osmanli topraklarindan Bulgaristan’a dogru bir
muhaceret’” meselesi ¢ikardi. Ve Balkan Harbi'ne kadar

Istanbul ile Sofya arasinda miizi¢?? ve tehlikeli bir mesele
halinde kald:.

315 Kiyam: Ayaklanma, bagkaldirma, isyan.
316 fbtida: Baglangig, ilk defa, en basta.

7 Ricil: Sayili kimseler, biiyiikler.

%8 Amil: Sebep, miiessir.

Mukaddemat: Baglangiglar, 6nce olanlar.

320 Yeisaver: Umitsizlik dogurucu.
gyl

319

Hami: Himaye eden, koruyucu.
322 Mubhaceret: Hicret, gog.
2 Miizig: Usang veren, bunaltan, tedirgin eden.
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Karadag hududu hadiseleri bir seneden ziyade*** siirdii.
Bu meselede de Carlik siyasetinin parmag: pek agik bir
surette goruldi.

Osmanli Imparatorlugunun bir ucundan 6biir ucuna,
Kosova'dan Yemen'e kadar zuhura gelen bu igtisaglarin
etraftakilerin igtihalarini geregi gibi kabartmasi, Osmanl
Devleti'nin beynelmilel vaziyetini tekrar Abdilhamit za-
manindaki derekeye®” diigiirmesi zaruri idi. Bu sukut*?
31 Mart Vak'asi ferdasindan®”’ itibaren baglamistir.

Mesrutiyetin iadesi ile Osmanli Devleti'nin beynelmi-
lel vaziyetinde iyilige dogru husule gelen tebeddiil pek
az siirmiigtiir. Ittihat ve Terakki’nin gerek dahili, gerek
harici meselelerde gosterdigi acz ve gaflet 1909 nihayet-
lerinde “hasta adam”in mirasgilarini tekrar faaliyete ge-
girmistir.

Rusya cari ile Italya krali 24 Tegrin-i evvel 1909'da
Racconiggi'de goriiserek “Balkanlarda statikonun mu-

hafazasina son dereceye kadar gayret edilecegi” perdesi
alunda s6yle bir mukavele yapmiglardir:

“Italya ve Rusya, miitekabilen, biri Bogazlar'da Rus
menafiini,’* digeri Tarblusgarp ve Bingazi'de Italya me-
nafiini miisamaha ile géreceklerdir.”

Bu suretle Balkan ve Trablus Harplerinin tohumlar: at-
larak vaziyetin biraz daha inkigaf etmesi beklenmeye bag-

24 Ziyade: Gok, fazla, artik.

325 Dereke: Alt derece, agag: derece.
Sukut: Diigme.

Ferda: Yarn, ertesi giin.

*2¢ Menafi: Menfaatler.

120

327
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lanmugtir; hatta o inkigafa hayli yardim edilmistir, diye-
biliriz.

Racconiggi miilikatin1 miiteakip 1909 Kinun-1 evvelin-
de*? Rusya ile Bulgaristan arasinda gizli bir muahede ya-
pilmuistir. Bu suretle Bulgarlar Rus niifuzu altina girerek
“Balkan yarimadasinda isliv milletlerin istihdaf** ectik-
leri gayelerin tahakkuku Rusya ile Almanya — Avusturya
taarruzunun muvaffakiyetle halline miitevakkif** bulun-
duguna” karar verilmistir.

Gene o tarihlerde Avusturya ile Italya arasinda Arnavut-
luga dair bir anlagmaya tesebbiis edilerek 1910 ortalarina
kadar miizakereye devam olunmustur.

1911 Nisaninda Miiselles Ittifak ve Itilaf ziimreleri ele-
le vererek bir taraftan Fransa ve Ingiltere, diger taraftan
Almanya ve Italya arasinda Fas'n paylagilmas: meselesi
halledilerek aslan payinin Fransa’ya birakilmamasina
mukabil Trablusgarp'ta Italya’ya birakilmigtir ve bazi se-
firlerimiz tarafindan Bébiili’ye ehemmiyetle haber verilen
bu tehlikenin fiilen tahakkuku ¢ok gecikmistir.

1911 Eylil'iiniin yirmi sekizinde Italya tltimatomunun
Bébiili'de bir bomba gibi patlamas: iizerine Hakk: Paga
kabinesi istifa ederek Sait Pasa kabinesi ig bagina geg-
mis, daha dogrusu Ittihat ve Terakki Merkez-i Umum’si
hiikimet oyununa baska bir perde ile devam etmek mec-
buriyetini duymustur.

2 Kinun-1 evvel: Aralk ay:.
330 stihdaf: Hedef alma, gaye edinme.
1 Miitevakkif: Bir seye bagli olan, oldugu yerde kalan.



58

Trablusgarp harbi bir seneden ziyade siirdii. Dahili ve
harici vaziyetimizin hergiin biraz daha vahamet kesbetti-
g1**? ve harbin neticesi nasil olsa aleyhimizde zuhur ede-
cegi cihetle meselenin miimkiin olabildigi kadar ¢abuk
bir neticeye baglanmasi lazim geldigi bir tirlii takdir olu-
namadt.

1912 Nisan'inda Istanbul'da biyiik devlet sefirleri
Bibidli'ye tavassut®® teklif ettikleri zaman “sulh miiza-
keratinin baglayabilmesi igin Italya tarafindan Trablusun
ilhakina®! dair evvelce negredilmis bulunan kararin geri
alinmasi lazimdir.” Denilerek tavassut ret olundu. Iki
giin sonra Italya donanmasi Canakkale Bogazr'nda bir
niimayig yapt1 ve biraz sonra da Rodos basta olmak tizere
on iki adamuz: iggal etti.

32 Kesbetmek: Kazanmak, edinmek.
33 Tavassut: Vasita olma, aracilik etme.
34 Jlhak: Katma, ekleme, idaresi altina alma.



BALKAN HARBINDEN SONRA...

Vaziyetin her giin biraz daha agirlagmasina ragmen Bab:-
ali girdigi ¢itkmaz yolda israr etti.

Balkan Harbi de tam bu siralarda haziclanmigtir. Abdil-
hamit zamanindan miras kalan Girit meselesi Mesrutiyet
devrinde de bir tiirli halledilmediginden Yunanhlar da
Bulgarlar ve Sirplilarla birlegerek kimsenin ihtimal ver-
medigi “Balkan Ittifaki mucizesi” husule geldi.

Gar®® lkinci Nikola'nin Hariciye Naziri Sazanofun
delaletile evveld Bulgarlarla Sicplar ittifak etmigler (29
Subat 1911), Mayss ortalarinda Yunanlilar da Bulgarlar
vasutasile, o ittifaka girmiglerdir. Yunanlilarla Bulgarla-
r1 birlegtirmek hususunda Ingiliz siyaseti de, gayr-i resmi
ajanlar, ezciimle Taymis'in Balkanlar muhabiri Bourchier
vasitasile giipheli bir rol oynamustir.

Mevcudiyetimiz aleyhinde hep bu suikastler hazirlandig
sirada Ittihat ve Terakki ele bagilar1 hep firka®* kavga-
larile ve 1912 baharinda da intihabatla®’ meggul olmus-

3% Delilet: Yol gosterme, kilavuzluk etme, rehberlik.
¥ Firka: Siyasi parti, hizip, fraksiyon.
%7 intihabat: Segimler.
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lardir. Yanginin sagag: sarmaya bagladigint bir tirla go-
remiyerek biitiin gayretlerini Mebusan Meclisi'ne bir tek
mubhalif bile sokmamaya hasretmiglerdir.**®

Bu idaresizlikler ve tazyikler neticesinde ve tabii biraz da
haricin parmagile Arnavutluk’ta gene kiyam haraket-
leri baglamig, 1908 Inkilibindan beri siyasetle bir tiir-
li aldkas: kesilmeyen ordunun da ige karigmas: iizerine
Temmuz'da Sait Paga kabinesi istifa ederek Ittihat ve Te-
rakki de birkag ay ig bagindan gekilmek mecburiyetinde
kalmigtr.

Trablus harbi Ouchi Muahedesile (18 Tesrin-i evvel 1912)
Muhtar Pasa kabinesi zamaninda bitirilmig, Balkan harbi
de onun zamaninda baglamistir.

Balkan Ittifakinin hazirlanmasini birkag satira sikigtira-
rak gectigimiz gibi Balkan Harbi'ni de birkag kelime ile
ifade etmek mecburiyetindeyiz. Gerek Ittihat ve Terakki,
gerek Gazi Muhtar-Kimil kabinelerinin nasil inanilmaz
bir surette gafil avlandiklarini gostermek ve biiyiik dev-
letlerin takip ettikleri siyasetin lediinniyat®? ve dmillerini
teshir etmek itibarile son derecede merakl: ve istifadeli
olan o tarih fasillarin1 da mevzuu pek mahdut olan béyle
bir kalem tecriibesinin igine sikigtirmaga imkan goremi-
yoruz.

Yalniz, ittihat ve Terakki ricalinin miidafaalarini eksik bi-
rakmamak igin, su kadar s6yliyelim ki, Balkan Harbi'nin
ctkacag: tahakkuk ettigi vakit biiyiik devletler, Osmanl
ordusu galebe ettigi takdirde Balkanlilarin zarar gérme-

8 Hasretmek: Yalniz bir geye sarfetmek.
3% Lediinniyat: ig yiizi.
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meleri i¢in “harbin neticesi ne olursa olsun statiko mah-
fuz**° kalacakur” demiglerdi. Ezciimle*® Iccifak-1 Miisel-
les**? ziimresi bizim galebe edecegimize kail’** imisler.
Avusturya’'nin Istanbul sefiri Marki Paldvigini bunu Talat
Bey'e miikerren*'! sdylemis, onlar Balkanlilarin bir ders
almalarini istiyorlarmig; fakat maatteessif, 1912 Tegrin-i
evvelinin ortalarinda baglayan Balkan Harbi birkag hafta
iginde Osmanli ordusunun hezimeti ile neticelenmistir.
Londra'da biiyiik devletlerin nezareti*® altinda topla-
nan sulh konferansinda Balkanlilar, Istanbul kapilarina
kadar, bitin Rumeli'yi istedikleri vakit, Harpten evvel
“netice ne olursa olsun statiko degisemez” diyen devlet-
ler o kararlarini keenlemyekiin*'¢ addettiklerinden*"’ sulh
miizakeresi bir aralik kesilmistir; fakat Kamil Paga kabi-
nesi 1913 baglangicinda Inos (Enez) - Midye hattim ka-
bule muvafakat etmek tizere iken Kinun-1 sininin yirmi
ticiinde Ittihatgilar Babili'yi basarak Kamil Pasa kabine-
siile hiikimeti tekrar ellerine almiglardir ve harp yeniden
baglamistir.

Enver Bey'in Catalca hattindan ilerlemek, Gelibolu tara-
finda denizden asker d6kerek bir gevirme hareketi yapmak
gibi tesebbiisleri feliketle neticelendigi gibi, 6 Mart'ta
Yanya ve 26 Mart'ta da Edirne diigmiigtiir. Bunun tizerine
16 Nisan'da Bulgarlarla tekrar miitareke yapilmg ve ikin-

10 Mahfuz: Saklanmug.

31 Ezcumle: Belli bagh, baglica.

2 jeeifak-1 Miselles: Uglia ictifak (devletleri).
W Kail: inanmg, akl yarmg,

Miikerreren: Miikerrer olarak, tekrar tekrar.
N ezaret: Gozetleme, yoklama.
Kecenlemyekun: Hig olmamug gibi.

7 Addetmcek: Saymak, kabul etmek.
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ci bir Londra Konferansinda Inos (Enez) - Midye hattin:
hudut olarak kabul eden bir sulh mukaddemat: imzalan-
mugtir. Fakat Bulgarlarin bu vaziyetten istifade ederek
Pasaeli'ndeki kuvvetlerini ¢ekip Haziran sonunda miitte-
fikleri Sirplilara ve Yunanlilara taarruz etmeleri tizerine
bu defa Balkanlilar arasinda ikinci bir Balkan Harbi bas-
lamig ve Bulgarlarin maglibiyeti ile neticelenmistir.

Tam o sirada Mahmut Sevket Paga'nin katli tizerine sada-
rete getirilen Sait Halim Paga kabinesi firsattan istifade
ile Gatalca hattinda beklemekte olan orduya ileri emrini
vererek Temmuz ortalarinda Edirne'yi istirdat®*® etmigtir.

Taldt Paga'nin hatiratina gore bu hareketimize en ziyade
Ingiltere ve Fransa itiraz etmigler. Ingiltere hariciye Nazi-
r1 Sor Edvard Grey “Istanbul'u da kaybedersiniz”, Fransa
hariciye Nazir1 M. Pison “Londra Muahedesini bozmayin
mahvolursunuz” demigler, Rusya onlar kadar siddet gos-
termemis.

Hakikat tamamile Taldt Pasa’'nin dedigi gibi degilse de
merhumun soylediklerini tashih*® igin burada vakit sar-
fetmege lizum yoktur.

Hasili Balkan harbinin ikinci safhasi Istanbul kapila-
rina kadar Sarki Trakya'yr almak isteyen Bulgarlar'dan
Edirne’'nin ve Meri¢'in sag cihetinde Dimetoka havalisi-
nin geri alinmasile neticelenmistir. (Istanbul Muahedesi,
29 Eylil 1913).

Balkan Harbi'nin ferdasinda vaziyet biisbiitiin fenalag-
yor. Ruslar Ermenileri ele alarak sark vildyetlerinde 1sla-

38 fstirdat: Geri alma.
349 Tashih: Diizeltme.
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hat meselesini ortaya gikariyorlar. Ermeni ihtilil komite-
leri Istanbul patrikanesi ile beraber ¢alismaga bagliyor.
Egimyazin Kathogikoslugu vasitasile ve tabii Rusya'nin
tegvikile bir Nubar Pasa heyeti tegkil edilerek Avrupa'da
siyasi tegebbiislere ve propagandaya girisiliyor. Bu faaliye-
ti el altndan, Rusya'nin Paris sefiri Izwolsky idare ediyor.
Ermeni komitecileri Rusya’dan talimat aldiklarini gizle-
mege bile hacet gérmiiyorlar. O zamana kadar “kardes
gibi gegindikleri” Ittihatgilarin dogrudan dogruya miiza-
kere tekliflerini reddediyorlar.

1913 iptidalarinda Rusya hiikGmeti tarafindan, Istan-
bul sefareti tercimaninin adina nisbetle, Mandelstam
projesi unvanile ileri siiriilen bir teklife gore bitiin sark
vildyetlerimizin birlegtirilmesi ve Avrupa'nin muvafaka-
tile tayin olunacak bir valinin idaresine verilerek Rusya
hudutlarinda bir ikinci “Sark? Rumeli” viicude getirilmesi
teklif olunuyor ki, Osmanl: idaresinden fiilen ayrilacak
béyle bir parganin Rus garlarinin saltanatina ildvesinin bir
zaman meselesinden bagka bir gey olmayacag: bedihiP*

Uzun uzadiya miizakerelerden sonra ve biraz da
Almanya'nin yardimile bu proje biraz hafifletiliyor. Sait
Halim Paga'nin 8 Subat 1914'te Ruslarla imzalamaya
mecbur kaldig: Itilifname ile sark vildyetlerinin iki min-
takaya ayrilmasi, her mintakaya kiigiik devletler tebaa-
sindan® birer umumi miifettis tayini ve Hristiyanlarin
biitiin vildyetlerde ekalliyette’* olduklari halde — Umumi
Meclis azaliklarinda, idari ve adli memuriyetlerde, inzi-

30 Bedihi: Besbelli, apagik.
! Tebaa: Ahali, halk.
¥2 Ekalliyet: Azinhk.
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bat’® kuvvetleri teskilitinda -yar yariya bulunmalar
gibi- pek agir sartlar kabul olunuyor.

Bu miizakere esnasinda Bitlis taraflarinda Kiirt reisle-
rinden bazilar1 kiyam ediyorlar. Bu hareketin, ilk 6nce,
Ermenilere verilmesi mutasavver®! imtiyazlar aleyhinde
oldugu zannolunuyorsa da, bir aralik Bitlis sehrine gir-
mege muvaffak olan isiler, Ermenilere teminat veriyorlar.
Reislerinin Rus konsolosu ile bile sik1 miinasebette bulun-
dugu goriiliyor. Hatta kiyamin bastirilmas: tzerine igle-
rinden biri Rus konsoloshanesine iltica’® ediyor; Sazanof
Rus konsolosunu degistirmege mecbur kaliyor.

Once Ingiltere'den miifettigler istenilmis ve talebimiz ka-
bul edilmigken, biraz sonra Rusya'nin hatr igin Ingiltere
hariciye Nazir1 s6ziinu geri aliyor.

Nihayet 8 Subat Itilafi mucibince?® isvegli Hof ve Dani-
markali Vestnel beyler, uhdelerine®”” bala** riitbesi tev-
cih®’ olunarak ve baglarina birer fes giydirilerek miifet-
tigliklere tayin olunuyorlar.

1914 baharinda Ittihat ve Terakki hiikimetinin, baginda-
ki gaileler®® bunlardan ibaret degil.

Sarki Trakya'nin istirdadindan sonra, diigman isgali esna-
sinda Miislimanlara tecaviiz eden yerli Bulgarlar ve Rum-

%% inzibat: Askeri polis.
4 Mutasavver: Tasavvur edilmig, diigiiniilmiis.

5 fltica etmek: Siyginmak.

36 Mucibince: Hiikkmiince, icabinca.
Uhde: Bir igi tizerine alma, yiiklenme.
" Bala: Osmanlilarda yiiksek bir riitbe.

339

v

Tevcih: Riitbe ve memuriyet verme.
360 Gaile: Sikinti, dere.
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lar hicrete*® mecbur kaliyorlar. Biraz sonra bu hareket

Garbi Anadolu sahillerindeki Rumlara da sirayet ediyor.
Hiikdmet bu yabanc: unsurlarin oradan ¢ikip gitmelerini
memnleketin emniyeti igin faydali buluyor. Bunun iizeri-
ne Fener Patrikhanesi yaygaray: kopartiyor, bermutad®?
kiliseleri kapatarak Garp alemini heyecana getirmeye ¢a-
ligtyor; tabii Venizelos ta ige karigtyor, Yunanistan'la mi-
nasebatimiz son derecede gerginlesiyor.

6! Hicret: Gog.
3 Bermutad: Adet oldugu gibi, ahgildig: iizere.



SEREFSIZ BiR SEYAHAT

Hicret hareketini yatigtirmak ve rivayet edilen zecri’®
muameleler hakkinda tahkikatta® bulunmak iizre Da-
hiliye Nazir1 Sarki Trakya'da dolagiyor. Haziran ortala-
rinda Venizelos harpten bahsetmege kadar variyor. Talat
Bey, bu kere de, Izmir taraflarinda teftise ¢ikiyor. Hat-
ta yanina Istanbul'daki biiyiik devletlerin sefaret tercii-
manlarini almak gibi istiklalimizi hige indiren elim*® bir
mecburiyete de katlaniyor!

Pek cok tafsilitindan®*® sarf-1 nazar®’ edildigi halde
bile gene hayli uzayan bu hulisadan®*® anlagilacag iizre
Mesrutiyet’i miiteakip devletler arasinda itibar1 geregi
gibi diizenlenen Osmanli hiikiimeti alt: senelik bir Mes-
rutiyet veyahut Merkez-i Umumi idaresi tecriibesinden
sonra 1914 baglangicinda bir Abdiilhamit hiikiimet-i
menzilesine*® diigmiig bulunuyor.

¥ Zecri: Zorlayic, yasaklayici.

4 Tahkikat: Sorugturma.

Elim: Uziinti verici, gok ac verici.
Tafsilat: Ayrinular, teferruat.

Sarf-1 nazar: Yiiz gevirme, vazgegme.

36)
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367

368 Hulasa: Kisaca, séziin kisasi.

369 Hiikimet-i menzile: Kiigiik gapl yiiriitme uzvu, komite yonetimi.
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Dahilde Suriyelilerle, ecnebi bir devletle miizakere®® eder
gibi pazarliga girismek zaruretinde kaliyor. Harici siya-
sette Fransa Hariciye Nezaretinden ilham’”' alan Tan
gazetesi, “Suriye’'nin bir buguk milyon hristiyan: otuz
meb'us ¢ikarmazsa Fransa meseleye bigine?? kalamaz.”
Demekten gekinmiyor.

1913 nihayetlerinde Fransa ile baslayan miizakereler
Suriye'ye Fransizlarin tamamile el atmalarina yol agacak
bir mahiyet kesbediyor.*”?

Daha bir sene evvel Trablusgarbi gasbeden Italyanlarin,
gilya On Iki Ada'nin tahliyesine’™ ve isgal esnasindaki
masraflarina mukabil, Antalya taraflarinda simendifer®”
imtiyazi istemek suretile ileri siirdiikleri iddialar vaziyetin
vahametini*® biisbiitiin meydana gikariyor.

Tam bu sirada Avrupa’da yirmi otuz seneden beri iki ve tig
bagli ittifaklar ve itilaflar ile harbe haziclanmanin, dige tir-
naga kadar silahlanmanin Balkan Harbile baglayan zaruri
dkibeti’”” tahakkuk etmege bagliyor. 28 Haziran’da Bosna
Saray'da Avusturya Veliaht1 ile zevcesi Sirp milliyetgileri
tarafindan oldiriliyor. Bitiin Avrupa'da pek tehlikeli bir
buhran havas: esmeye bagliyor. Herkes umumi bir infildk
arifesinde bulunuldugunu hissediyor. Bosna cinayetinden
sonra Avusturya'nin birkag¢ hafta miiteenniyane®® hareket

70 Miizdkere: Goriigme.

{lham almak: Bir eyden veya kigiden etkilenerek yapmak, esinlenmek.
72 Bigine: [lgisiz, likayd.

V3 Kesbetmek: Kazanmak, edinmek.

374 Tahliye: Bogaltma.

" Qimendifer: Demiryolu.

Vahiamet: Zor durum, tehlike.

1 Akibet: Son, sonug.

7 Miiteenniyane: Acele etmeyerek.

371

376
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etmesi kimseyi aldatmiyor. Perde arkasinda hazirlanan ba-
direden*”” Babiili'nin bile haberi var!

Berlin sefaretimizden gonderilen 17 Temmuz tarihli ve
(298) numarali bir tahriratta®® “Avusturya hiikimeti ta-
rafindan Sirbistan’a verilmek tizere hazirlanan notanin bir
sureti Berlin'e génderildigi, miinderecatina*®' dair alinan
malimata gére Belgrat hitkkiimetinin kabul edemeye-
cegi bir mahiyette oldugu ve Avusturya’'nin, mes'uliyeti
Sirbistan’in tstiine atarak, harbe girmek azminde bulun-
dugu” Alman Hariciye Nezaretile yakindan temasta bu-
lunan bir zata atfen?®? haber veriliyor,

Roma sefirimizin 21 Temmuz tarihli ve (405) numaral
telgrafinda da “Buradaki kanaatlere gére, Petersburg’tan
ciddi tegvik gormezse Sirbistan'in Avusturya notasini
kabul edecegi tahmin olunuyor” deniliyorsa da, Bosna
Vak’asint miiteakip dilleri tutulan Sirp gazeteleri Tem-
muz ortalarindan itibaren Avusturya aleyhine atip tutma-
ga baglyorlar. Belgrat sefirimiz bu alimetin ehemmiyeti
ve manast hakkinda Babialinin dikkatini celbediyor.?®?

Talat Paga’'nin hatiratinda hikaye ettigine gore, o siralarda
“Sait Halim Pasga, Enver Pasa ile Halil Beyi ve beni (yani
Talat Bey'i) nezdine*® davet ederek Almanya’'nin Devlet-i
Aliye ile serait-i miitesaviye*® dairesinde ittifak arzusun-
da oldugunu sefir Vangenhaym'in kendisine agtigini soy-

9 Badire: Tehlikeli hil, felaket.

%0 Tahrirat: Yazigma,

Miinderecat: igindekiler.

Atfen: Birinin adina, birinden naklederek.
3 Celbetmek: Gekmek.

384 Nezd: Yan, kat, huzur.

3 Serait-i miitesaviye: Esit sartlarla.

e

382
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lemis”, her tigli de “Devlet-i Aliye'nin yasiyabilmesi boyle
biyik bir Avrupa devletile miittefik bulunmaga miite-
vakkif** oldugu” miitaldasinda bulunmuglar. Bu tekli-
fin Harp tehlikesi Gizerine yapildigin1 anlamiglar amma,
“Esasen boyle bir vesile olmayinca zayif Tirkiye'yi higbir
devletin daire-i ittifakina almiyacagini pek ala bildikle-
rinden” Alman ittifakina, ne olursa olsun, bir cankurtaran
gibi sarilmuglar. “Harp olmaz da bir ziimre-i ittifakiyeye
girmig bulunursak devleti muhataradan®®’ kurtarmas olu-
ruz” demigler. Diger Nazirlara bir sey sezdirilmemege ve
sadrazamin miizakerat: idare etmesine karar verilmig ve
nihayet ittifak mispet bir hile gelmis, “Az zaman sonra
da Almanya ile Rusya arasinda harp ilin edilmis”.

Almanlarla ittifakin nasil ve ne vakit yapildigina dair Sait
Halim ve Talat Pagalar tarafindan nakledilen hikéyenin
hakikati ne derecelere kadar tahrif**® ettigini biraz sonra
aym1 meseleyi Alman vesikalarinda tetkik ettigimiz za-
man gorecegiz.

skokk

Cihan Harbi'ne istirakimizin mukavemetsiz bir za-
ruret oldugunu iddia eden ve bu suretle Osmanli
Imparatorlugu'nun izmihlilinde®® higbir mes'uliyet his-
seleri bulunmadig: neticesini ¢ikarmak istiyen Ittihat ve
Terakki ricalinin “tez”lerini, vukuat1 mimkiin olabildigi
kadar kisa anlatarak ve fakat ehemmiyetli bir eksik bi-
rakmamaya da galisarak arzettik.

3%  Miitevakkif: Bagl.
%7 Muhatara: Tehlike.
388 Tahrif: Bozma, degigtirme.
3% jzmihlal: Yikilma, ¢okme.
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Zaten yanilmiyorsak, o dava lehinde simdiye kadar béyle
kil halinde bir miidafaa da viicude getirilmemistir.

Evvelce de soyledigimiz gibi bugiinkii maksadimiz
“Harb-i Umumfi’ye girmek mi, yoksa miisellih**' bir bita-
raflik muhafaza ederek, zuhur edebilecek firsatlardan is-
tifade etmek mi dogru olurdu?” davasini tazelemek degil-
dir. Oyle bir bahis ¢ok siirer ve bizi pek uzaklara gétiiriir.
Zaten burada takip ettigimiz gaye ile alikas: yoktur. Biz
yanlig veyahut dogru yapilmig olsun, Harb-i Umumi'ye
nasil siiriiklendigimizi gostermek istiyoruz.

Siiphesiz dikkat edilmistir: Ittihat ve Terakki ricalinin
1914 iptidalarinda memleketin diigmiig oldugu yeisaver**
vaziyeti tasvir etmek igin ¢izdikleri tabloda miihim bir
noksan vardir: Davanin yalniz bir tarafina temas edilmis,
miinhasiran*® dahilde iftiracuyane® temayiiller ve hare-
ketlerden ve harigte, o sebeplerden dolay: husule gelen ka-
rigtkliklar: ve zdafi gaasibane® emellerine alet ittihaz**
eden devletlerin miihlik*” siyasetlerinden bahsedilmistir.

Bu iddianin biiyiik bir hakikati ihtiva ettigi bedihidir;**®
fakat Cihan Harbi arifesindeki iimitsiz vaziyete diigme-
mizde 1908'den beri miitezdyit>” bir surette devam eden
idaresizligin ne gibi tesirleri olmustur? O “idaresizligi”

W Kiil: Bitiin.

¥ Miisellah: Silahl.

#2 Yeisaver: Umitsizlik getirici.
Minhasiran: Husdsiyle, 6zel olarak.
ifciracuyane: iftira maksacli.
Gaasibane: Zorla.

fctihaz ecmek: Saymak, kullanmak.
397 Mihlik: Tehlikeli, korkung.

% Bedihi: Besbelli, apagik.
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Miitezdyid: Artan, gogalan.
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idare edenler pek agir mes'uliyetler altina girmigler midir?
Dahili idare ve siyasette ard1 aras: kesilmiyerek, irtikap“®
edilen hatalarin harici aksiilimeller'” uyandirmas: zaruri
bir kanun oldugu inkér ve ihmal edilebilir mi? Bu me-
selelerin hilli igin bilinmesi lazimgelen vukuat ve icraat
anlatlmadikga hakikat nasil meydana gikar?

Inkilabi miiteakip devletin idaresini ellerine alanlarda asri
bir hiikiimet tegkili ve idaresi i¢in 14zim olan kabiliyetler
ve hazirliklar mevcut olsayds, harici tehlikeler 6yle kolay-
lik ve cabuklukla inkigaf*? edebilir miydi?

“1908 Inkilabrni miiteakip devletler tarafindan gorme-
ye bagladigimiz muamele her hangi bir Avrupa devletine
karsi yapilan muamelelere benzemeye baglanmigt1”, de-
mistik, fakat Megrutiyet nami verilen yeni idarenin gizli
ve gayr-i mes'ul bir Merkez-i Umumi oyunundan ibaret
oldugu anlagilinca ve irtakip'® ettikge beynelmilel vazi-
yetimiz de fenalagmistir.

Bu hususta gosterilebilecek bir ¢ok misaller arasindan bir
tanesini zikredelim:

400

Ircikab: Korii, fena, giinah tegkil edecek bir sey yapma.
Aksiilamel: Tepki, reaksiyon.

492 Jnkisaf etmek: Geligmek.

403 Jrrakib etmek: Su yiiziine ¢tkmak, anlagilmak.

401



CEMAL PASA PARIS'TEN BOS DONUYOR!

1911'de Malis6r kiyaminda Sevket Turgut Paga kuman-
dasile sevkedilen kuvvetler Mayss'ta asileri sarmig ve
sildhlarini birakmalari igin kisa bir miihlet'* vermisti. O
karigikliklarda karanlik bir miisevvik roli oynayan Ka-
radag Hiik(meti hududunda yaptigimiz tahgidattan®®
dolay: biiyiik devletlere miiracaat suretile gerirane’® bir
manevra gevirdigi vakit Istanbul'da Rusya sefiri tara-
findan Bibiili'ye verilen notada “Karadag aleyhindeki
harekdtimiza misaade edilemeyecegi” zemininde mu-
hakkarane*”’ bir lisan kullanildig: vakit Viyana'nin en
miihim gazetelerinden “Naye Fraye Prese” bu hadiseyi su
ciimlelerle tefsir etmisti:

“Rusya devletinin Babiili'ye teblig ettigi nota Oyle bir
aynadir ki, Istanbul ricaline inkilabi miiteakip Osmanli
hitkimetinin Avrupa'da iktisap etmis oldugu hiirmet ve
riayetin ne derecelere kadar azalmig bulundugunu goste-
rir. Bundan bir sene evvel Rusya hiikimetinin Bébiili'ye
Oyle bir nota ile miiracaat etmesi mimkin degildi.”

40t Miihlet vermek: Siire tanimak.

3 Tahgidat: Yiginak.
406 Serirane: Koti gekilde.
Muhakkarane: Tahkir edilmig, horlanmig.

407
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Iteihat ve Terakki devresi tarih mahkemesinin huzuruna
cekildigi vakit, 1908-1914 devresinin bilhassa bu nakta-i
nazardan tetkiki ldzimdir ve bagka bir vesile ile onu da
yapmak emelindeyiz; fakat simdiden sdylemek isteriz ki
bazilarinin yaptiklar: gibi o devreyi “Mestutiyet’in iflast”
diye karakusgi‘® bir hiikiim ile kapativermek ilmen ve ta-
rihen dogru degildir.

Eski Osmanli Imparatorlugu'nun cografi, etnografik ve
1k biinyesinin Megruti bir idare tesisine ne derecelere ka-
dar miisait oldugu etrafli bir surette tetkike muhtag bir
meseledir; fakat derhal soylenebilir ki 1908'de idareyi ele
alan Ittihat ve Terakki ricali béyle bir tecriibeye kuvvet-
li muvaffakiyet Gimitlerile girisebilmek igin lizim gelen
evsaftan®® kiilliyen"'® mahrum idiler. Kanatimize gére o
ellerde ve dyle hiikkiimet usullerile her hangi bir idare sekli

muvaffakiyetsizlikle neticelenmege mahkGmdu.

*kkk

Kiminle ve nasil olursa olsun ittifak!

Yukarida gériildiigii gibi haricen itibarimizin sukutunu®"
ve devletler tarafindan aleyhimizde eski miidahale ve yag-
412 miinhasiran dahili ve harici
amillerin*? hareketlerini ve stiniyetlerine®* atfeden* It-

ma siyasetinin inkigafin

408 Karakusi: Keyfi, dayanaksiz.
40 Evsaf: Vasiflar, 6zellikler.

410 Kiilliyen: Tamamen.

411 Sukut: Diigme, algalma.

412 | nkigaf: Geligme.

413 Amil: Sebep, miiessir.

Siiniyet: Koti niyet.

43 Atfetmek: Aufda bulunmak, géndermede bulunmak.

414
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tihat ve Terakki ricali’'® memleketin miigkiil ve miihlik*’

vaziyetlere diigmesinde kendi hatalarini ve o hatalarin te-
sirlerini bir tiirli gérmek ve itiraf etmek istememiglerdir.

Taldt Paga hauratunda, “Devlet-i Aliye velev sevk-i men-
faatle olsun, artik Avrupa’da higbir devlet tarafindan mi-

zaheret!®

gormiiyordu” demekle beynelmilel siyasiyatta,
o kadar feldketli tecriibelerden sonra bile, ne kadar ga-
fil oldugunu, baynelmilel miizaharetlerinin ancak sevk-i
menfaatle olabilecegini bir tirli anlayamadigin1 goster-

mistir.

Bu zihniyetin garip bir tecellisi Tarablusgarp Harbi'nin
baslangicinda goriiliir.

O feliketi mahzd®? Osmanli devletinin beynelmilel*?
yalniz kalmasina atfeden Ittihat ve Terakki zimamdarla-
ri?' selimetin garpreki Ittifak ve itilaf ziimrelerinden bi-
rine girmekte olduguna hitkkmederek diplomasi tarihinde
misali goriilmemis bir tegebbiiste bulunmusglardir.

Haurlanacag: tizere Italya iltimatomu?? izerine Hakk:
Pasa istifa ederek yerine Sait Pasa getirilmigti; fakat, hep
bildigimiz gibi, Mesrutiyet devresinin Sadrazamlari, si-
senin icindeki geyle hicbir alikasi olmayan birer “etiket”
gibidir.

46 Rical: Sayili kimseler, biiyiikler.
417 Miihlik: Tehlikeli, korkung.

4% Miizaheret: Yardim, arkalama.
Mahza: Yalniz, sadece.
Beynelmilel: Uluslar arasi.
Zimamdar: idareci, yénetici.
Ultimatom: Son ihtar.

419
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Sait Paga'nin, 6yle bir hengimede,*”? Avrupa'da kimsenin

bize el uzatmak istemiyecegini pek giizel takdir ettigine
siphe edilemez, fakat Tegrin-i evvel ibtidasinda** Mec-
liste okudugu beyannamede, Merkez-i Umumi siyasetine
terciiman olarak, Avrupa ziimrelerinden birile ittifak4?
emelinde bulundugumuzu ihsas'® etmigtir ve bu suretle
meclis kiirsiisiinden miizayede??’ veya miinakagaya ko-
nulan ittifak teklifimize dair Hariciye Nezareti sefaret-
lerirnize bir tamim gondererek bu tegebbiisiin garp pa-
yitahtlarinda®® husule getirdigi*? tesiri sormugtur! Tabii
higbir taraftan misbet bir cevap alinamamigtir. Yalniz
Rusya tarafindan himayesine girmemizi mutazammin*°
bir cevap verilmis, fakat Sadrazam o cevabin Viikeld
Meclisi'nde miizakere edilmesine liizum gérmemig!

Ikinci bir ittifak tegebbiisii de Balkan harbinin ferdasi-
na**' miisadiftir."*2

1913 sonbaharinda Bulgarlarla Istanbul Muahedesinin
akdinden sonra General Savof istirahat etmek bahanesi-
le burada kaliyor. Bizim tarafimizdan da Istanbul mu-
hafizi Cemal Bey (Paga) Bulgar murahhasile*® miizake-
reye memur ediliyor. Biiyilk Ada'da Necmeddin Molla
Bey’in kogkiinde verilen bir ziyafetten sonra iki murahhas

43 Hengame: Devir, zaman.

ibtida: Baglangg.

4 freifak: Birlegme, birlik.

126 [hsas etmek: Hissectirmek, kapali sekilde soylemek.
Miizdyede: Arttirmaya gikarma.

Payitahe: Bagkent.

Husiile getirmek: Meydana getirmek, ortaya gikarmak.
Mutazammun: igine alan.

Ferda: Yann, ertesi giin.

432 Miisadif: Tesadif eden, rastlayan.

43 Murahhas: Delege.

424
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tedafui® ve tecaviizi bir ittifakname miisveddesi haziclh-
yorlar. Ondan sonra Sigli'de Cemal Bey’in ikametgihinda
akdedilen* igtimalara da Bulgar sefiri Mésyo Tosef ile
Taldt ve Halil Beyler istirak ediyorlar. Balkanlarda mu-
vaffakiyetle yapilacak bir harp neticesinde Bulgarlarin
Selanigi almalari ve bize Dedeagacg, Kavala ve Drama'y:
terketmeleri esasina miistenit bir miisveddeye sah*¢ ¢eki-
liyor; fakat bir tiirlii tasdik ve teati®”” olunamuyor.

4 Tedafui: Savunmaya iit.

Akdetmek: (Toplant1) yapmak.
Sah gekmek: Metnin dogrulugunu isaretle gostermek.
Teati: Kargilikli olarak alip verme.

435
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AVRUPA'DA HARBIN BASLADIGI GUNUN
SABAHI...

Sofya Hiikiimeti Romanya'dan ¢ekindigini s6yleyerek
taallial®® ediyor. Fakat bir sene sonra biz, Bulgarlardan
sOyle bir teminat alarak Cihan Harbi’'ne auldiktan sonra
komgularimizin bizden Dimetoka havalisini ve sol sahi-
linde iki kilometrelik bir seritle biitiin Meri¢ mecrasini
almadan harbe girigmemeleri, hududumuzu Karasu'ya
gotirmek uzere yapilan o ittifak tesebbisiine garip bir
netice tegkil etmistir!

Beynelmilel yalnizliktan kurtulmak igin yapilan teseb-
bislerden diger biri de, Cemal Paga’nin Bahriye Naziri
sifatile 1914 Temmuz'unda Paris’i ziyareti miinasebetile
vukubulmugtur. Miigariinileyh®® Fransa Hariciye Neza-
reti siyasi isler midiri Mosyo de Margerie’le —ki simdi
Fransa'nin Berlin sefiridir- goriigmeleri neticesinde Os-
manli Devletini infirattan*® kurtarmak igin o sirada
Fransa'dan bir yardim beklemenin beyhude**! oldugunu

4

-

® Taallil: Bahane bulma, kaginma.

Miigariinileyh: isaret edilen, ad: gegen.
infirad: Yalniz bagina kalma.

439
440

4“1 Beyhude: Boguna, neticesiz.
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anlamugtir. Hatta 18 Temmuz'da Paris'ten hareket ederek
Istanbul'a dondiikten birkag giin sonra Taldt Bey laf ara-
sinda sormus.

— Gordiin ki, Fransa'dan hayir yok. Almanya bize soyle
bir ittifak teklif etse ne dersin?

Cemal Paga da “Bizi infirattan kurtaracak boyle bir ittifa-
ki derhal kabul ederim” demis.

1914 baslangicinda  yapilan diger bir tegebbiis te
Almanya'nin deliletile**? Yunanistan'la bir ittifak yapma-
ya kalkigmamizdir. Dahili iglerine katiyyen karigmamak
tizere Adalar’a hikimiyetimiz tasdik olunmak sartile bes,
on sene middetle tedafiii bir ittifak viicude getirilmek
istenmistir.

Bulgaristan’la yapilan, bir tiirli tasdik edilemeyen itti-
fakla taban tabana zit olmas: zaruri olan bu ittifak tegeb-
biisii de akim*® kalmigtir. Garbi Anadolu’'dan Rumla-
rin muhacereti*! miinasebetile Yunanistan’la aramizda-
ki gerginlik gegtikten sonra Sait Halim Paga ile Mosy6
Venizelos evveld Miinih'te ve sonra Briiksel'de bulusup
gorugmeye karar veriyorlar. Hatta Yunan Bagvekili Tem-
muz sonlarina dogru yola ¢ikiyorsa da Umumi Harbin
zuhuru®” lizerine Sadrazamin seyahati miimkiin olami-
yor ve zaten o siralarda Almanya ile ittifaka tegebbiis et-
mig bulunuyoruz.

Bizi Cihan Harbi'ne siiriikleyen o ittifakin hikayesini ev-
vela bizimkilerden dinleyelim:

442 Delalet: Yol gosterme, rehberlik.

Akim: Neticesiz, verimsiz.
Mubhaceret: Gog, gogme.
5 Zuhur: Meydana gtkma.

443
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Taldt Paga'nin hauratinda anlatugina ve Sait Halim
Paga’'nin da teyit** ettigine gore teklif Almanlar tarafin-
dan vuku bulmus. Fakat hangi tarihte vuku bulduguna
dair elimizde higbir vesika yoktur.

Fakat merhumun hatiratinda, “Bu teklifin harp tehlike-
si Uzerine yapildigini derhal hissetmistik.” Demesinden
Vangenhaym tarafindan Sadrazam’a 1914 Temmuz'unda
miiracaat edilmig bulundugu istidlal*’ olunabilir.

Sait Halim Pasa da, Miitareke’den sonra Meb'usan
Meclisi'nin besinci subesi tarafindan yapilan tahkikatta
ittifak miizakeresinin, “Harb-i Umumi'nin adem-i vu-
kuu**® vukuundan daha ziyade muhtemel oldugu bir
hengimda*®” bagladigini séylemis ve Almanya sefirinin
kendisine 14 veya 15 Temmuz'da miiracaat ettigini ilive
etmistir.

Hep bu miiphem cevaplarin Almanlarla ittifaka Harp
tehlikesinin hemen muhakkak oldugu bir sirada tegeb-
bis edildigini ve ileride gorecegimiz gibi, Almanya'nin
Rusya'ya Harp ilan etmesinden sonra imzalandigini sak-
lamak igin ihtiyar edildigi®*® agikardr.

Sait Halim Paga’'nin miizakerata®' baglangi¢ olarak gés-
terdigi tarihten bir hafta sonra Cihan Harbi'ne miintehi®?
olan hadiseler yildirim ¢abuklugu ile tevali®®® etmistir:

6 Teyit: Kuvvetlendirme, saglamlagtirma.

istidlal: Sonug ¢ikarma.

Adem-i vuku: Meydana gelmeme, gergeklesmeme.
Hengam: Devir, zaman.

ihciyar ecmek: Segmek, tercih etmek.

Miuizikerat: Miizakereler, goriigmeler.

Miintehi: Sona ermis, bitmig

Tevali etmek: Siirmek, ard arda gelmek.

447
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23 Temmuz'da Avusturya tarafindan Sirbistan’a gayet
agir bir dltimatom verilmig, kirk sekiz saatlik miihle-
tin bitmesinden evvel Sirp Hiikiimeti ve Milli Meclisi
Belgrad' terkederek Nis'e gekilmigler, 28 Temmuz Sali
ginid Avusturya Sirbistan’a Harp ilin etmig ve Rusya
kismen seferberlik yapmig, 30'da Almanya umumj sefer-
berlige muadil®* olan “Harp tehlikesi” tedbirlerini almig
ve ayni giinde Rusya Car1 da umumi seferberlik emrini
vermistir.

Bu suretle umumi harp ihtimalleri igtinap™ edilemeye-
cek bir surette tahakkuk ettigi halde Almanya ile itti-
fak miizakeresine devam edilmis ve Almanya tarafindan
Rusya'ya harp ilin edildigi giiniin ferdasinda, 2 Agustos

1914 Pazar giinii muahede®¢ imzalanmstir.

O sabah Sait Halim Paga'nin yalisinda gegen su sahne
nakledilmege deger:

Harb-i Umumi tehlikesinin kat' bir sekil almas: tizerine
mali muesseseler mudiirlerinin ve tacirlerin miracaatle-
ri iizerine, ilinina karar verilen “moratoryum™?*’ kanunu
layihasin1®® Sadrazama imzalatarak o giin tatiline karar
verilen Meclise arz etmek lizere sabahleyin Yenikoy'de
Sadrazamin yalisina giden Maliye Naziri intizar salonun-
da beklerken salonun bir tarafindaki odada Sadrazamin
yazi yazmakta oldugunu goriiyor. Diger taraftaki odada
da Almanya sefareti bagterciiman1 Mosyo Weber bekli-
yormus. Biraz sonra Talit Bey Maliye Nazirinin yanina

44 Muadil: Esit.

#  jctinab: Gekinme, sakinma,

#¢ Muahede: Andlagma.

47 Moratoryum: Fevkalide hillerde borglarin 6denmesinin ertelenmesi.

48 Layiha: Tasan
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geliyor. Bagterciimanin beklemesinden giiphelenen Mali-
ye Nazir1 ile Dahiliye Nazir1 arasinda goyle bir muhave-
re™ gegiyor:

Ne var?

Bir sey yok!

Bana bir gey var gibi geliyor. Sakin Almanya ile itti-
fak yapmiyasiniz?

Bir sey sGyleyemem.

Bu esnada Meclis-i Mebusan Reisi Halil Bey'le Harbiye

Nazir1 Enver Pasa da intizar

460 salonuna geliyorlar. Yan

taraftaki odada Sadrazam yazdig kagid bir zarfa koyup
kapiyarak Almanya bastercimanina veriyor ve Mosyo
Weber gittikten sonra Meclis-i Meb'usan Reisi ile Nazir-
lar Sait Halim Paga’'nin yanina giriyorlar.

% Muhavere: Konugma, gorigme.
40 Intizar: Bekleme.



ALMANYA ILE ITTIFAKIMIZIN TARIHI

Sadrazam masanin tzerinden bir kdgit alip okumaya
bagliyor. O zamana kadar ittifak muzakeresinden habe-
ri olmayan Maliye Nazir1 Almanya ile bir ittifakname*®'
miisveddesi dinledigini zannediyor; fakat hakikatte Os-
manh Imparatorlugunun mukadderatimi  Almanya’nin
akibetine baglayan muahede yarim saat evvel V. Mehmet
namina Sadrazami tarafindan imzlanmig ve Almanya se-
firine gonderilmig bulunuyor.

Sadrazamin yaninda bulunan Nazrlar arasinda bu mu-
ahede hakkinda gériigiiliirken her¢ibddabae*? ittifak ta-
raftarlar1 olanlarin muahede lehinde muhakemeleri*®® su
sekilde tebelliir*®* ediyor:

— Eger harp tehlikesinden evvel boyle bir ittifak teklif
olunsayd: kabul etmekte tereddiit eder miydik? Ve

madem ki o zaman tereddiit etmeyecektik simdi ka-
bulde de beis*®® yoktur!

461 jccifaknime: Anlagma metni.

Hergibadibad: Ne olursa olsun.
Muhakeme: Diigiinme, anlama.

44 Tebelliir eemek: Agiklik kazanmak.
463 Beis yok: Sakincasiz, mahzursuz.

462

463
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*kk

Simdi Almanya ile ittifakimizin nasil viicude geldigini bir
de Alman vesikalarinda tetkik edelim:

Esasen de bizde mezkar* ittifaka miincer® olan tegeb-

bislere ve miizakerelere dair itimada sayan higbir vesika
yok gibidir. Sait Halim Pasa’'nin ve Taldt Bey'in pek kisa
ve miiphem olan hikayelerinin de kat'iyyen itimada layik
olmadiklari resmi Alman vesikalarindan agagiya nakle-
decegimiz malGmatla anlagilacaktir. Yalniz kiigik bir
cergeveye sigistirmak mecburiyetile son derecede dikkate
sayan*® olan mezkir vesikalari aynen nakle imkin gor-
milyoruz. Fakat birkag satirla iktibas edecegimiz en ruhlu
kisimlarinin dogrulugunu ve higbir esasli noktay: ihmal
etmedigimizi kat'iyyen temin ederiz.

Alman vesikalarinda sarahatle’® gériildiigiine gére bu

ittifak meselesi Bosna Saray cinayetinden sonra evveld
Avusturya Hariciye Nazir1 Kont Berthold tarafindan or-
taya atilmistir.

Almanya Hariciye Nazir1 Von Yagow tarafindan Istanbul
sefiri Baron Vangenhaym'e gonderilen 14 Temmuz tarihli
mahmul*° malimatta Nazir meseleyi géyle hikiye ediyor:

“Avusturya’'min Berlin sefiri Kont Sz6gyeny'nin verdigi
maliimata nazaran Kont Berthold Tirkiye'nin merkezi
devletlere iltihak etmesinin mimkiin olup olamayacagini
Istanbul sefiri Marki Palavigini’den sormus. Sefir cevabin-

% Mezkir: Adi gegen, anulan.

Miincer olmak: Sonuglanmak.

Dikkate sayan: Dikkat edilmesi gereken 6nemde.
Sarahatle: Agtklikla, dogrudan dogruya.
Mahmul: Bir geyin tizerine kurulan.

167
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470
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da bu siralarda istanbul'da, italya’nm Anadolu hakkindaki
megkk?" Amiline?’? kargi, Rusya'ya yaklagmaya temayiil
edildigini ve fakat Avusturya Sirbistan aleyhinde siddetli
bir miidahale ile Balkanlarda niifuzunu iade ederse o vakit
Tiirklerin Avusturya'ya ve Ittifak-1 Miisellese meyletme-
lerinin kuvvetle muhtemel bulunuldugunu haber vermis.

Kont Berthold bu malimat: verdikten sonra Tirkiye'nin
merkezi devletlere iltihakina tegebbiis edilmesinin bu ara-
lik miinasip olup olunmayacag: hakkinda miitaldami®”
soruyor. Cevaben dedim ki: Istanbul sefirimizin de
(yani Vangenhaym'in) istirak ettigi zati miitaldama gore
Tirkiye'nin askeri vaziyeti gayet fenadir. Simdilik ancak
gayr-i faal bir amil gibi telakki olunabilir. Rusya aley-
hinde tacaviizi bir harekete miiktedir degildir. Kendisi-
ne bizim zimreye iltihak teklif edersek, o da bir takim
seyler isteyecektir. Halbuki meseld Rusya'nin Ermenistan
cihetinden bir taarruzuna karg1 biz Tiirkiye'yi miidafaa
edemeyiz. Zannima gore bu vaziyette Tiirkiye devletler
arasinda intizar vaziyetinde kalarak nihayet muvaffakiyet
ithraz"’* edecek en kuvvetli ziimreye iltihak etmeden bag-
ka bir sey yapamaz. Romanya ve Bulgaristan ziimremize
ittihat”” ederlerse bunun Tiirkiye'nin hatt-1 hareketi?
uzerinde tesir gosterecegi siiphesizdir.”

“Avusturya'nin Istanbul'da ihsas*”” edilen sekilde bir te-

sebbiiste bulunmasinin tamamile faidesiz kalacag: ve hat-

171 Megkik: Siipheli, giiphe edilen.

472 Amal: Emeller, istekler.

47 Miitalaa: Rey, goriis.

ihraz etmek: Kazanmak, elde etmek.

fteihac: Birlegme birlik olugturma.

Hatt-1 hareket: Hareket gizgisi, sinir1.

ihsas etmek: Hissettirmek, kapali gekilde soylemek.

474
473
476
477
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ta bir takim metalibe?’® yol agacag: igin tehlikeli olacag:
zannindayim.”

Bu mahrem maliimat Vangenhaym'in eline 17 Temmuz'da
ge¢mis. Mumaileyhin;*’® agleb-i ihtimal**® bu maltmat
almazdan evvel hazirlayip, Berlin'de Hariciye Nezaretine
gonderdigi (349) numarali ve 18 Temmuz tarihli bir telg-
rafnamede Almanya'nin Istanbul sefiri diyor ki:

“..Avusturya sefiri Marki Paldvigini (..) Tirkiye'nin
Bulgaristan vasitasile Avusturya'ya iltihakini arzu et-
mektedir. Ben bu miitaldaya siddetle itiraz etmekteyim.
Tiirkiye'nin bugiin ittifaka deger bir halde olmadig: siip-
hesizdir. Miittefiklerine higbir faide temin etmedikten
baska onlara yiik olur... Her seyden evvel Tiirkiye'ye her
tiirlid siyasi sergiizestlerden®® hazer*® ederek biitiin dev-
letlerle iyi miinasebat idamesine*? ¢aligmas: tavsiye olun-
malidir. Tirkiye bitaraf kaldig: takdirde de Ermenistan
hudutlarinda birkag Rus kolordusunu tutacaktir.”

Goriiliayor ki, Sait Halim Paga’nin dedigi gibi Temmuz
ortalarinda Vangenhaym'in kendisine miiracaat ederek
serait-i miitesaviye*®* dairesinde bir ittifak teklif etmesi
mevzuubahs bile degil!

Vangenhaym tarafindan 21 Temmuz'da Almanya harici-
yesine gonderilen (354) numaral bir telgrafnameden:

478

Metilib: Talepler, istekler.
479 Mumiileyh: Ismi gegen, adindan s6z edilen.
Agleb-i ihtimal: Biyik ihtimal.
Sergiizegt: Macera.
Hazer etmek: Gekinmek, uzak durmak.
idame: Devam ettirme.
Serait-i mitesaviye: Egit sartlar.

480
481
482
483

484



ITTIFAK GORUSULUYOR!...

“Din Sadrazam, Talit Bey ve Enver Pasa miittefi-
kan Marki Paldvi¢ni'ye demigler ki: Avusturya'nin Bal-
kan Harbi'nde zayi ettigi niifuzunu® Balkanlilara ve
Turkiye'ye karsi tekrar kazanmasi zamani geldi. Eger
Avusturya Sirbistan’a iyi bir ders verirse yalniz Bulga-
ristan degil, Romanya ve Tiirkiye de bild kayd i gart%¢
[ttifak-1 Miisellese®” iltihak*®® ederler. Almanya ve Ro-
manya tarafindan izhar*®’ edilen arzulara tevfikan* Tiir-
kiye, kanaati hilifina,*" Yunanistan'la bir ittifak akdet-
mek iizere bulunuyorsa da, eger Avusturya azimkérane?
bir hareketle Bulgaristani kendisine raptetmege®”® mu-
vaffak olursa bu ittifak husule gelmez.”

Almanya sefiri tarafindan gonderilen 23 Temmuz tarihli
ve (364) numarali diger bir telgrafnameden:

483 Niifuz: Bir kimsenin emir ve hiikiimlerinin iglemesi, gegerli olmasi.

Bila kayd i gart: Kayitsiz ve sartsiz.

487 {eeifak-1 Miselles: Ugli ftcifak.

48 flrihak ecmek: Kaulmak.

9 jzhar etmek: Belli ecmek, agiga vurmak.

Tevfikan: Uygun diigiirerek, uydurarak.

Hilaf. Karg, z1t, aykir1.

Azimkirane: Azimli gekilde, kararh olarak.
Raptetmek: iki seyi birbirine tutcurmak, baglamak.

486

490
49
492
493
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“Sadrazam, diin Enver'in bana izhar ettigi temenniyi Mar-
ki Palavigni'ye tekrar ederek Tiirkiye'nin Ittifak-1 Miisel-
lese girmesinin teshil** edilmesini rica etmis. Meseleyi
evvelce benimle miizakere etmig bulunan Avusturya se-
firi de bu sira Tiirkiye ile bir ittifakin bize agir seyler tah-
mil*” edecegi, Ittifak-1 Miisellesin Tiirkiye’yi biitiin diin-
yaya karg1 miidafaa edemeyecegi cevabini vermis. Bunun
lizerine Sadrazam Tiirkiye'nin Ingiltere ve Fransa'ya karg
degil, yalniz Rusya'ya karst miidafaa edilmeyi arzu ettigini
Fransa ve Ingiltere’'ye kargi bir sey istemedigini séylemis.”

O sirada Kayser Vilhelm Hohenzollern yatile
Balagtrand’'da bahri bir tenezziihde®® bulunuyor. Ken-
disine bu telgraflar arzolundugu zaman altina séyle bir
miitalda yaziyor:

“Turkiye dogrudan dogruya kendini arz ve takdim edi-
yor. Bir ret veyahut diiriistane?”’ bir muamele Rus-Fransiz
tarafina gegmesini mucip**® olur ve niifuzumuzu ebediye
kaybederiz. Ittifak-1 Miisellese girmeleri hususunda Van-
genhaym Tiirklere behemehal ve agiktan agiga hiisni ka-
bul gostermeli ve arzularini 6grenip bize bildirmeli. Her
halde onlar: fiitura*” diigiirmemeliyiz.”

Imparatorun bu miitaldasi Almanya hariciye nezare-
tine bildiriliyor ve Von Yagow da 24 Temmuz tarihile
Vangenhaym'a gonderdigi (268) numaral bir telgrafna-
mede:

494 Teshil: Kolaylagtirma.

49 Tahmil etmek: Yiiklemek.

4% Tenezziih: Gezinti.

497 Diiriigtane: Sert, kirici olarak.
Mucip: Sebap olan, vesile tegkil eden.
Fitur: Bezginlik,bikmighk

498
499
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“Turkiye'nin ittifaka kabiliyeti hakkinda mevcut olan
tereddiitlere ragmen, Kayser Hazretleri simdiki vaziyet
icabi olarak Tiirkiye'nin Ittifak-1 Miisellese iltihak husu-
sunda izhar ettigi arzudan istifade edilmesinin muvafik
olacagi miitaldasindadirlar. Binaenaleyh®® istanbul'da o
suretle hareket ediniz. Ancak yalmz ahval-i hazireye’®
gore bir ittifakin mevzu-u bahs olabilecegi ve bir takim
vasi’” taahhiidat altina giremeyecegimiz hususunda
nazar-1 dikkatinizi celbederim.”? diyor.

Bu talimattaki “yalniz ahval-i haziraya gore ittifak” tah-
ditinin®® delilet ettigi ména, yani ittifak teklifimizden
miinhasiran®® Almanya lehinde istifade edilmek isten-
mesi sayan-1 dikkattir.

Bu telgrafnameye Vangenhaym tarafindan gonderilen 27
Temmuz tarihli ve (371) numarali cevaptan:

“Telakki’® ettigim kat'l emir iizerine Sadrazama kars iz-
har ede geldigim tereddiitlerden vazgegince ittifak teklifi
vukuu buldu. §imdiye kadar Bulgaristan Tirkiye'ye karg
higbir mispet teklifte bulunmayarak lifdan bagka bir ey
getirmemistir.”

“Tirk ordusuna Alman zabitler®” tarafindan fiilen ku-
manda edilirse mittefik sifatile Tirklerin kiymeti hak-
kindaki fikrimi tashih®*® etmekligim lizim gelir.”

W Bindenaleyh: Bundan dolayi, bundan 6tiiri.

Ahval-i hazire: §imdiki durum.

Visi: Genis.

Celbetmek: Cekmek, getirmek.

Tahdit: Sinirlama.

Miinhasiran: Hususiyle, yalniz, sadece.

%% Telakki: Kabul etme.

%07 Zabit: Subay.

508 Tashih etmek: Diizeltmek, yanhg gidermek.

plY]
502
503
504

b}
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“Bu suretle askeri kiymetleri ti¢ misli artacaktr. Gene-
ral Liyman bugiin bana beg Tirk ordusunu derhal harbe
sevk edebilecegini s6yledi. Herhalde kuvvetli bir surette
d6gisebileceklerdir. Alman kumandaninin takdir edi-
lemeyecek kadar kiymetli bir faidesi olacakur ki, o da
Tiirkiye'nin taahhiitlerini ifaya®® mecbur kalacagidir.”

Bundan evvelki kisimda miinderic’'® vesikalardan sara-
hatle’'! anlagldig: gibi de ittifak teklifi bizim tarafimiz-
dan vaki olmug ve miizakerat Avusturya’'nin Sirbistan’a
ultimatom vermesinden sonra baglamigtir. Bu husus-
ta Avusturyanin Sirbistan’a harp ilin ettigi 28 Tem-
muz tarihinde Almanya'nin Istanbul sefiri tarafindan
HiikGmetine gonderilen (370) numarali fevkalide mah-
rem telgrafname pek sayan-1 dikkattir:

“Biraz evvel Sadrazam beni nezdine’? ¢agirarak
Almanya’'nin Tiirkiye ile kisa bir miiddet igin Rusya aley-
hinde tedafui®? ve tecaviizi bir gizli ittifak akdetmesi’'
ve bu suretle ileride Ittifak-1 Miisellese girmesine imkin
ithzar?"® hususlarinda Sultan tarafindan vukuu bulan ta-
lebi Kaysere arzetmekligimizi rica etti. Rusya Tirkiye'ye
yahut Almanya'ya ve bittabi’'® Avusturya-Macaristana
tecaviiz ederse veyahut Almanya ve bittabi Ittifak-1 Mii-
selles Rusya aleyhine hareket ederse ittifak sartlar1 tahak-
kuk edecektir. Rusya'dan bagka bir devlete kargi Tiirki-

% ifa: Bir igi gergeklegtirme, yapma.

Miinderic: igine yerlegtirilmig.
31t Sardhat: Agiklik, belirlilik.
312 Nezd: Yan, kat, huzur.

513

510

Tedafui: Savunmaya iit.

51 Akdetmek: (Mukavele, ittifak) yapmak.
515 jhzar: Hazir hile getirme, hazirlama.
316 Bittabi: Tabii olarak, elbette.
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ye himaye istememektedir. Kapitiilisyonlar ve Dityun-u
Umumiye,’ ilahiri*® biitiin beynelmilel meseleler olduk-
lar: gibi kalacaklardir. Tirkiye sart olarak harp takdi-
rinde Alman heyet-i askeriyesinin burada birakilmasini
istemektedir. Buna mukabil, harp halinde ordusunun
dortee birinin bilfiil kumandasini heyet-i askeriyeye tev-
di’*®® edecegi gibi biitiin ordunun yiiksek idaresini de
mezk@r’? heyete birakmak igin bir gekil bulacaktir. Mii-
zakerat Tiirk nazirlarindan gizli tutuldugu gibi Sadrazam
bu bahse dair riifekamdan hig birile gériigmememi ve
Berlin'de Tiirkiye sefiri Mahmut Muhtar Paga’ya bir sey
ag¢ilmamasinin elzem*? bulundugunu soyledi.”

Ayni giinde Almanya Bagvekili tarafindan Vangenhaym'e
gonderilen talimattan:

“Kayser Sadrazamin teklifine muvafakat ediyor,
ittifakndmenin 4tideki’? sartlar dairesinde akti lazimdur:

1. Avusturya-Macaristan ile Sirbistan arasindaki harb-i
hazirda523 iki devlet bitarafligi524 muhafaza etme-
gi taahhiit ederler.

2. Eger Rusya harbe askeri miidahalede bulunarak
Almanya’'nin Avusturya'ya kargt taahhiitlerini yap-
masi ldzim gelirse Tiirkiye'nin de taahhiidiinii ifa et-
mesi lazim geleceketir.

7 Diiyun-t Umumiye: Osmanli Devletinin borglanimin tahsili igin

kurulan idare.

ilahiri: Vesaire.

Tevdi: Emanet etme.

Mezkir: Adigegen, anulan.
Elzem: Gok gerekli, vazgegilmez.
Ati: Gelecek zaman.

Harb-i hazir: Mevcut, devem etmekte olan savag.
324 Bitaraflik: Tarafsizlik.

518
319
520
521
322

323
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3. Harp takdirinde Almanya heyet-i askeriyesini
Tiirkiye'de birakir. Tirkiye de 4li® kumandanin he-
yet tarafindan bilfiil** icrasin1 temin eder.

4. Almanya Tirkiye'nin elyevm527 elinde bulunan me-
rmalikini528 Rusya'ya karg tekeffiil529 eder.

5. Muahede Avusturya-Macaristan’la Sirbistan arasin-
daki harb-i hazir ve bu harpten tahaddiis**° edebile-
cek beynelmilel ihtildtlar® miiddetince mer'i>*? ola-
cakur.

Eger bu harp Almanya ile Rusya arasinda harp tahaddi-
siine miincer olmazsa muahede hiikiimden sakit’®® ola-
cakeir.

Vangenhaym tarafindan 30 Temmuz tarihile Almanya
hariciyesine gonderilen (385) numaral: telgraftan:

“Sadrazam 1 ild 4 noktalar tasvip ediyor. Fakat besinciyi
kabule imkdn gorememektedir. Esasen Avusturya-Sirbis-
tan harbi miinasebetile Rusya ile Almanya arasinda harp
% edip etmiyecegini zaman itibariyle tesbit etmek
miigkiildiir. Avusturya’'nin asker? bir muvaffakiyeti netice-
sinde boyle bir harp bir ve hatta iki sene sonra bile zuhur
edebilir. Tirkiye'den, simdi Almanya lehine taahhiidat

zuhur

5 Al Yiiksek.

326 Bilfiil: Fiilen, harekete gegmek suretiyle.
Elyevm: Bugiin, hélen.

Memilik: Memleketler, diyarlar.

529 Tekeffiil etmek: Kefil olmak, iistlenmek.
% Tahaddiis: Sonradan meydana gelme.

% fheilac: Kangip goriigme, iligkide bulunma.
2 Mer'i: Gegerli.

33 Sakit olmak: Diigmek, hikmi kalmamak.
334 Zuhur etmek: Meydana gikmak, belirmek.

327

328
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altina girmesi ve fakat ileride bu hareketinden dolay: Rus-
ya kendisinden intikam almaya kalkisacak olursa yalniz
kendi bagina kalmas: istenemez. Tirkiye'yi Almanya'ya
baglanmasinin akibetlerinden de korumamiz lazimdur...
Sadrazam “kisa bir miiddet” tabirile yedi senelik bir itti-
fak tasavvur’® etmig imis... Fakat icap ederse muahede-
nin, General Liman'in mukavelesile beraber, 1918 nihaye-
tinde miinkazi*** olmasina raz1 olacaktir. Alman heyet-i
askeriyesi vasitasile asker? islahat icras1 matlub®®’ oldugu-
na gore Sadrazamin General Liman'in faaliyetinin bir Rus
taarruzile inkitaa’® ugramamasini istemesi mantiki bir
taleptir.”

Bu telgrafa 31 Temmuz'da (290) numarali telgraf ile Bas-
vekil Bethmann Holveg cevap veriyor:

Muahede miiddeti kabul edilmigtir. Ancak Tiirkiye'nin
Rusya'ya kargt miiessir®™® bir tecaviizde bulunmaga ka-
biliyeti varsa muahedeyi aktedin. Aksi takdirde imzaya
hacet>® yoktur.”

Goriiluyor ki, Almanya bizim ittifak ricamiz1 kabul hu-
susunda hild miitereddit; fakat Agustos'un birinci giini
Rusya'ya harp ilin etmege karar veriliyor ve Almanya'nin
Petersburg sefiri kont Pourtales o giin 6gleden sonra
saat 12.52'de gekilen bir telgrafname ile bu karar:1 Rus
Hiitkimetine teblige memur ediliyor; Rusya'ya harp ildni
haberini gotiiren bu telgrafin gonderilmesinden 38 da-

% Tasavvur etmek: Zihinde canlandirmak, hayal etmek.

Miinkazi: Bitmig, tiikkenmis.

Matlub: Taleb edilen, istenilen.

inkitaa ugramak: Kesinti meydana gelmek.
39 Miessir: Tesirli, etkili.

Hacet: ihtiyag, lizum.

536
337

53R
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kika sonra da yani Agustos’'un birinci Cumartesi giini
6gleden sonra saat iki bugukta Istanbul sefirine bizimle
ittifaki imzalamasina dair yine telgrafla emir veriliyor.
(296) numara altinda gelen mezkir telgrafname séyledir:

“Rusya ile harp takdirinde Tirkiye'nin faal ve miiessir bir
surette miidahale edebilecegine General Liman'in kanaati
vardir. Ittifaki 1918 senesine kadar ve temdidi**' ihtima-
lini de derpig’*? ederek imzaya mezunsunuz.”

Rusya ile Almanya arasinda harbin resmen zuhurundan
sonra verilen bu mezuniyet’®® iizerine ittifak muahedesi
2 Agustos sabahi Sadrazam tarafindan imzalanarak Al-
manya sefirine gonderiliyor, o da kendi tarafindan imza-
lanan niishay: 6gleden sonra Sait Halim Paga’ya yollayip
keyfiyeti Berlin'e telgrafla haber veriyor:

“Ittifak muahedesi bu giin 6gleden sonra saat dértte im-
zalanmugtir. Metni génderilmek tizeredir.”

Bu 2 Agustos tarihli ve (408) numarali telgrafname Istan-
bul telgrafhanesine aksam tizeri saat altiy: iki gege verili-
yor. Ayni giin sekiz bugukta gonderilen ikinci bir telgraf-
name ile de muahede metni gonderiliyor.

Simdi Almanya ile ittifak meselesinin nasil ve ne vakit
ortaya ¢ikt1igi ve hangi tarihte imzalandigi hakkinda
Sait Halim ve Taldt Pasalar tarafindan verilen miiphem
maldmatla Alman vesikalarindan anlagilan hakikatleri
kargilagtiralim:

%' Temdit: Uzatma, devam ettirme.
2 Derpig etmek: G6zoniinde bulundurmak, 6ngérmek.
3 Mezuniyet: izinlilik, yetkililik.
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944
343
346
547
948
49
330
351
352
933
954

Ittifak teklifi, Sait Halim Paga'nin soyledigi gibi Al-
manya tarafindan yapilmamistir. Bu fikir, Avusturya
tarafindan Sirbistan’a verilmesi mutasavver>*! ilti-
matomun®® umumi harbe miincer** olabilecegini
diigiinen Kont Berthold ile Avusturya’'nin Istanbul
sefiri tarafindan ortaya gikarilmigtir.

Almanlar ve bilhassa Almanya’nin Istanbul sefiri Os-
manli Imparatorlugu ile ittifakin Almanya igin faide-
siz agur bir yiikten bagka bir sey olmayacagi kanaatile
bu fikri giddetle reddetmigler ve ancak harbin bilkuv-
ve547 tahakkuku tizerine miizakereye girigmiglerdir.

Almanlarin kanaatince Osmanli Devleti'nin “inti-
zar>® vaziyetinde kalarak nihayet muvaffakiyet ih-
raz’® edecek en kuvvetli ziimreye iltihak etmekten
bagka bir ey yapamamasi” ve “her geyden evvel ken-
disine siyasi sergiizegtlerden® hazer ederek®' biitiin
devletlerle iyi miinasebetler idamesine’? g¢aligmasi
tavsiye olunmak” lizim geliken ve “esasen bitaraf
kaldig: halde de Kaftkas hudutlarinda birka¢ Rus ko-
lordusunu tutacag: muhakkak” oldugu yani bu hilin
gene Almanya lehinde bir vaziyet ihdas’? edecegi
hesap edilicken miinhasiran®* israrlarimiz ve hatti
yalvarmalarimiz tzerine bizi giicendiripte Fransiz —

Mutasavver: Tasavvur edilmis, zihinde canlandirilmig.
Ultimatom: Son ihtar.

Miincer olmak: Sonuglanmak.

Bilkuvve: Digiince hilinde, fiile doniigmemis.
intizar: Bekleme, gozleme.

ihraz etmek: Kazanmak, elde etmek.
Sergiizegt: Macera.

Hazer ctmek: Gekinmek, uzak durmak.
idime: Devam ettirme, siirdiirme.

ihdas etmek: Yeni bir gey ortaya koymak.
Miinhasiran: Hususiyle, 6zel olarak.
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Rus tarafina ge¢mekligimize mahal vermemek igin
miiracaatlerimizin reddedilmemesi Kayser tarafindan
emrolunmustur.

4. Almanya ile ittifak igin ricalarimizda kapitiilasyonla-
rin ilgasindan’® vazge¢mege ve Rusya'dan bagka di-
Ber devletlere karst Almanya’dan higbir taahhiit iste-
nilmemeye ve ordumuzu Alman heyet-i askeriyesine
teslim etmeye kadar ileri gidilmistir.” Bu hilde bile
miizakereye Avusturya tarafindan Sirbistan’a tltima-
tom verilmesinden sonra baglandmustir.

5. Almanya’'nin Istanbul sefirine verilen mufassal 556
talimatta agiktan agiga gorildigu iizere Almanlar
Osmanli Devleti’ni, siktiktan sonra kabugu atilan bir
limon gibi kullanmak istemigler ve ittifak muahede-
sini ancak Rusya'ya harp ilan ettikten sonra imzala-
muglardir.

% {lga: Ligvetme, ortadan kaldirma.
3¢ Mufassal: Tafsilath, agiklayici.



ALMANYA iLE MUAHEDENIN
DIS VE iC YUZU

2 Agustos Pazar giinii sabahi Sait Halim Paga'nin Meclis-i
Mebusan Reisi Halil Beyle Dahiliye, Harbiye ve Maliye
Nazirlarina okudugu ittifak muahedesini gorelim.

Alman Kayseri Ikinci Vilhelm tarafindan Istanbul biiyiik
Elgisi Baron Vangenhaym'in ve Osmanlilarin Padigah1 V.
Mehmet tarafindan Sadrazami ve Hariciye Nazir1 Meh-
met Sait Paga’nin (Sait Halim Paga merhum Sadrazam
oluncaya kadar muhafaza ettigi bu ismi Mahmut Sevket
Paga merhuma halef olmasi miinasebetile “Mehmet Sait”
seklinde gevirmig ve hatta Sadaret ferman: Bibidli'ye
“Vezir-i maalisimirim Sait Halim Paga” hitabile gelmig
iken bu suretle tahsis edilmigtir! Maamafif ondan sonra
da Fransizca imzasini “Sait Halim” olarak atmakta de-
vam etmistir.) saldhiyet-i tamme®’ ile murahhas® tayin
edildiklerine ve teati edilen’ saldhiyetnamelerin usuliine

muvafik®®® olduguna dair bir mukaddimeden’® sonra:

%7 Saladhiyet-i tamme: Tam yetkili.

% Murahhas: Delege.
> Teati eemek: Kargilikli olarak alip vermek.
6 Muvafik: Uygun.

%' Mukaddime: Baglangg, giris. Onsoz.
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Madde-1: Bu muahedeyi akteden iki Devlet, Avusturya-
Macaristan ile Sirbistan arasinda mevcut bulunan harpte
kat' bir bitarafliga riayet etmeyi taahhiit ederler.

Madde-2: Rusya fiili tedabir-i askeriye®®? ile miidahele
ederek Almanya’'nin Avusturya'ya karg: ittifak taahhiitle-
rini ifa etmesi ldzim geldigi takdirde bu hal Tiirkiye'nin
de Almanya'ya karg: taahhiitlerini ifa etmesini istilzam>®*
edecektir.

Madde-3: Almanya, harp (oldugu) takdirde, heyet-i aske-
riyesini Tiirkiye'nin emrine amade®* birakacakur. Tiirki-
ye dahi, heyet-i askeriye reisi ile Harbiye Nazir1 Hazret-
leri beyninde’® dogrudan dogruya takarriir®® ettirildigi
vechile,’” ordunun idare-i umumiyesinde Alman heyet-i
askeriyesine fiili bir niifuz ve saldhiyet temin edeceketir.
Madde-4: Osmanli memaliki’®® Rusya tarafindan tehdit
edildigi takdirde indelhace’® sildhla miidafaalarini Al-
manya taahhiit eder.

Madde-5: Muharebe-i haziradan tevelliit*”° edebilecek bey-
nelmilel ihtilatlardan®”' iki imparatorlugu korumak tizere
aktedilen bu itildf-1 bald’” isimleri zikredilen’”® murah-
haslar tarafindan imzalanmasint miiteakip mer'i’’* olacak

562

Tedabir-i askeriye: Askeri tedbirler.

Istilzam etmek: Liizumlu kilmak.

Amade: Hazir, emir bekleyen.

Beyninde: Arasinda, aralarinda.

Takarriir eemek: Kararlagmak, karar kilmak.
367 Vechile: Boyle, bu gekilde.

68 Memalik: Memleketler, topraklar.

5% indelhice: icabinda.

370 Tewellid etmek: Dogmak, meydana gelmek.
ihtilat: Kangip goriigme, iliskide bulunma.
572 frilaf-1 bala: Yiksek anlagma.

13 Zikretmek: Anmak, s6z konusu etmek.
Mer'i: Gegerli.

563
364
363
366

571

74



98

ve miitekabil’”® ve miimasil®’® taahhiitler ile 31 Kinun-i
evvel’’’ 1918 tarihine kadar muteber®’8 kalacaktir.

Madde-6: Muakitlerden’ biri tarafindan bu miiddetin
inki1zasindan®® alt1 ay evvel vadenin huliliinde®® muahe-
denin mefsuh®® olacag: diger tarafa ihbar edilmezse beg
sene i¢in daha temdit’® edilmig sayilacakeir.

Yedinci madde muahedenin bir ay zarfinda Kayser ve Padi-
sah tarafindan tasdik ve teatisi lizumuna; sekizinci ve so-
nuncu madde de muahedenin gizli tutulacagina ve ileride
ancak iki tarafin muvafakatile negrolunabilecegine dairdir.

Baron Vangenhaym muahede metnini gonderdigi telgraf-

namesinde iigiincii maddenin mahiyet ve siimiliinii’*® gu

suretle izah etmistir:

“Sultan Tirk ordusunun Bagkumandan: olmak hasebi-
le’® Tiirkler bu metni arzu ediyorlardi. Mamafih’®¢ (275)
numarali telgrafla talep edildigi vechile General Liman
Harbiye Nazir1 Enver'le Tiirk ordusunun fiili idaresini Al-
man heyet-i askeriyesine tevdi ve temin eden mufassal bir
mukavele yaptigindan beni daha evvelce resmen haberdar
etmigtir.”

5”5 Miitekabil: Kargihkli.

76 Miimaisil: Benzer, andirir.

77 Kanun-1 evvel: Aralik ay:.

Miteber: Gegerliligi olan, geger.

Muakit: imza koyan.

Inkiza: Bitme, vadesi gelme.

Huldl: Gelip gatma, erigme.

Mefsuh: Feshedilmig, hitkiimsiiz kilinmug.
Temdit: Uzatma.

Simal: Theiva etme.

Hasebiyle: Dolayisiyla, miinasebetiyle.

5% Mamafih: Bununla beraber, hil béyle iken,

378
379
pLI
SA1
382
383
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Enver Pasa ile General Liman von Sanders arasinda ya-
pilan bu askeri mukavelenin suretini bulmak degil, ma-
hiyet ve gimulii hakkinda biraz miilimat alabilmek bile
miimkiin olamadi. Tarihimizin en muzlim®®’ noktalarin-
dan birini tenvir’®® edecegi cihetle’® behemehil’®® bulu-
nup ortaya ¢tkarilmasi lazimdir. Muahedede zikri gegmis
olmasina bakilirsa Hiikmetin, hi¢ olmazsa HiikGmet
reisinin ve Bagkumandanin malimat ve tasvipleri ile ak-
tedilmis olmas: ldzim gelirse de, ne Sait Halim Pasa ve
ne de V. Mehmed'in mezkir*' vesikay: gormedikleri em-
niyetle iddia olunabilir. Zaten ittifaka takaddiim®? eden
miizakerata ve boyle bir mukavelenin mevcudiyetine rag-
men Sait Halim Paga'nin miitemadiyen “muahedenin bizi
harbe girmege mecbur etmedigini” iddia etmesi bagka
memleketlerin tarihlerinde emsali gériilmemig bir aciz ve
gaflet nimunesidir.

II. Vilhelm ve V. Mehmet tarafindan musaddak’®” ittifak-
nameler 27 Agustos'ta Istanbul’da teati edilmistir. Sabik
Kayserin imzasile Sadrazam’a tevdi edilen niisha Berlin 3
Agustos 1914 tarihlidir.

Avusturyanin  Istanbul sefiri Margrave Pallavigini
HiikGimetinin 2 Agustos muahedesine iltihak ettigini 5
Agustos tarihinde Sait Halim Paga’ya teblig etmis, o da
ayni giinde cevap vermistir.

% Muzlim: Karanlk.

% Tenvir etmek: Aydinlarmak.

% Cihetle: Sebeple.

% Behemehal: Her hilde, ne yapip edip.

Mezkir: Adi gegen, anilan.

Takaddiim etmek: Daha 6nce davranmak, 6ne gegmek.
' Musaddak: Tasdik edilmig.

591

992



TEDAFUI Mi TECAVUZI Mi?

Siiphesiz dikkat edilmistir ki, bu muahedenin metni pek
miiphemdir: “Almanya’nin Avusturyaya karg: taahhiitle-
rini ifa etmesi ldzim geldigi takdirde, bu hil Tirkiye'nin
de Almanya'ya kargi taahhiitlerini ifa etmesini istilzam
edecektir.” deniliyor. Fakat muahedenin higbir noktasin-
da Tirkiye'nin taahhiitleri tasrih®* edilmiyor. Bunlarin,
diger maddelerden istidlal*> ve tefsir™®® suretile ¢ikaril-
mast ldzim geliyor.

Sonra bu muahedenin tedafui®’ mi, tecaviizi mi oldugu-
nu tayine imkin yok gibidir. Almanya'nin peginde harbe
siriiklenmekligimiz igin Rusya'nin fiili tedabir-i askeri-
yede bulunmas: kifi addedilmistir*® Bu fiili tedbirler-
den maksat nedir? O da meghul ve yalniz Almanya'nin
takdirine bagli. Nitekim Rusya Gari umumi seferberligi
ilin eder etmez Almanya Rusya'ya ilin-1 harp edivermisg-
tir. Halbuki muahedenin akti®”® igin Sait Halim Pasa’ya
verilen saldhiyetname soyledir:

594

Tasrih etmek: Agikliga kavusturmak.
%9 [stidlal: Delile dayanma, gikarim.
Tefsir: Yorum.
Tedafui: Savunmaya ait.
% Addedilmek: Sayilmak, kabul edilmek.
% Akdetmek: (Mukavele, ictifak) yapmak.

596
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“Rusya’nin tecaviizat-1 muhtemelesine kargt Almanya
devleti ile tedafui bir ittifak aktine Sadrazam ve Hariciye
Nazirimiz Sait Halim Paga mezundur.%®”

18 Temmuz 1330
Mehmet Regat

Goriilityor ki bu vesikanin ahkimi®” sarih®? ve mahdut-
tur.5°3 [teifaknamenin bu hudut dairesinde akeedilip edil-
medigi pek ¢ok miinakasa edilebilir.

Cihan Harbi'ne atildigimiz halde Almanya'nin bize karst
yalniz bir taahhiidii vard: ki, o da topraklarimiz: indel-
604 Rusya'ya karg miidafaadan ibarettir. Sayet harp
bittigi vakit Ingiltere veya Fransa memleketin bir tarafi-
nt isgal etmig bulunursa ittifakname Almanya'ya higbir
taahhiit yiikletmemistir. Dordiinci maddenin sarahati
besinci maddenin genig bir surette tefsirine bile manidir.

hace

Boyle bir muahede ile atldigimiz Cihan Harbinden Al-
manya galip ¢iksa idi, biz, Alman himayesi ve tahakki-
mii altina girmekten bagka ne kazanmis olurduk. Ileride
gorecegimiz gibi Oyle bir takdirde Almanya tarafindan
kapitiilasyonlarin ilgasina bile muvafakat edilmesi pek
supheli idi. Sadece hudutlarimizi ve miilki tamamiyeti-
mizi muhafaza igin muselldh bir bitaraflik kafi olacag:
gibi, o vaziyette Umumi Harbin cereyanina gére, maddi

@ Mezun: Yetkili.

®! Ahkim: Hikimler.

&2 Sarih: Agik, belli.

3 Mahdut: Az miktar ve saytda.
¢4 jndelhice: icabinda.
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ve manevi bir ¢ok faideler temin etmemiz miimkiin degil
mi idi? Nitekim Almanya Hariciye Nazir1 Von Yagov'un
17 Temmuz tarihile Vangenhaym'a gonderdigi mahrem
malimatta, keza Vangenhaym tarafindan Almanya Hari-
ciyesine gonderilen 18 Temmuz tarihli telgrafnamede bu
miitaldalar dermeyin®” edilmig ve bizim baska tiirlii ha-
reket edebilecegimize ihtimal verilmemistir.

Almanya maglip oldugu takdirde bagimiza neler gelece-
gini de maateessiif**° gordiik.

Vak1a®”’ Bilyiik Gazi'mizin azmi ve dehas: sayesinde ta-
mamile mahvolmaktan kurtuldugumuz gibi siyasi ve
iktisadi istiklalimizi de istirdat®® ederek feyizli bir teced-
diit®® devresine girdik; fakat siyasiyatta talihin boyle pek
miistesna bir liitfu evvelden hesaba katilabilir mi idi?

Bu mevzumuzdan uzaklagmamak igin pek faydali bir si-
yaset ve tarih fasli tegkil edebilecek olan bu bahsi daha
etrafl bir surette tetkike burada imkin goremiyoruz.

@ Dermeyin etmek: ileri siirmek, ortaya koymak.

Maateessiif: Uziilerek belirteyim ki, yazik ki.
Vakia: Vukubulan, olan, gegen gey.

istirdat etmek: Geri almak, kurtarmak.
Teceddiit: Yenilegme, yenilik.

606
&«
608

609



ITTIFAK HAKKINDA iLK INTIBALAR

2 Ag ustos sabahi Almanya ile muahedenin Sadrazam tara-
findan imzas: sirasinda yalida bulunan Meclis-i Meb'usan
Reisi ile Nazirlar 6gleyin Yenikoy'den Istanbul'a avdete®'
hazirlanirlarken, Sait Halim Paga Dahiliye Nazir1 Talat
Bey'i Seyhiilislim ile Adliye ve Maarif Nazirlarina mua-
hedenin aktini haber vermege memur ediyor.

O giin aksam tizeri Taldt Bey telefonla Seyhulislim: ve
Adliye Nazirini gagiriyor ve Ibrahim Bey gelip yanina
girdigi vakit odaciya Seyhiilislim Efendinin de gelecegi-
ni ve bagka kimseyi kabul edemeyecegini tembih ederek
Adliye Nazirina:

— Biz Almanya ile ittifak ediyoruz, diyor.

Ibrahim Bey, kendi anlattigina gore, Almanya ile cografi
bir komgulugumuz olmadigini ve uzun sahillere malik
bir devlet olmak itibarile boyle bir ittifakin zararli netice-
ler verecegini soyliiyor. Talat Bey, cevaben, “ittifak: yapa-
cagiz degil, yaptik bile” diyor.

610 Avdet: Geri gelme, doniis.
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Adliye Nazir1 hayret ve infial®" i¢inde ne yapmak lazim
geldigini disiiniirken Seyhiilislim geliyor ve mesele Hay-
ri Efendi’ye de anlatliyor.

Ibrahim Bey birkag giin sonra sahillerimiz hakkinda en-
digelerini Sadrazama agtig: vakit Sait Halim Pasa “Ingil-
tere hakkinda istisnai bir fikra vardir.” Diyerek muhata-
bin: teskin etmis; fakat biraz yukarida gérdigiimiiz gibi
ilk muahedede boyle bir kayit yoktur. 11 Kéanun-1 sini
1915'te aktolunan miitemmim®'?> muahedede Ingiltere’ye
dair bir kayit varsa da, o da lehimizde degil aleyhimiz-

dedir.

Haisili Sait Halim Paga kabinesinin bazi etkdninin®” itti-

fak hakkindaki intibalari muvafik olmaktan ziyade gayr-i
misait bir sekilde tezahiir ediyor, o derecede ki muahe-
denin tehlikeleri ve noksanlar1 hakkindaki miitaldalarin
dogrulugu hergibidibit® Almanya ile ittifak tarafta-
r1 olanlarin bile dikkatini celbederek 2 Agustos gece-
si Yenikoy'de Sadrazam'in yalisinda toplanildig: vakit o
miitalda ve endigelere bizzat Talit Bey terciiman oluyor.
Sadrazam da muahedenin eksikliklerini tamamlatmay:
deruhte®” ediyor.

Sait Halim Paga’nin bu hususa dair Vangenhaym ile mii-
zakereleri neticesinde Almanya sefiri Sadrazama 6 Agus-
tos tarihli bir mektup gondererek, “harbe girdigimiz tak-
dirde” Almanya'nin, kapitiilisyonlarin ilgas: hususunda
tesebbiisatimiza yardim edecegini, Balkanlarda zaptedi-

61" [nfial: Kirilma, giicenme, igerleme.

Mitemmim: Tamamlayici, tamamlayan.
Erkan: ileri gelen kigilcr.

¢4 Hergibadabad: Ne olursa olsun, her hil i kirda.
¢ Deruhte etmek: Yiiklenmek.

612

613
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lebilecek araziden bize bir hisse ayrilmas: igin Bulgarlar
nezdinde tavassutta® bulunacagini, Yunanistan Itilaf
zimresine iltihak ederek maglip olursa Adalar'in bize
iadesine ¢aligacagini, Kafkasya cihetinden hududumu-
zu Rusya Misliimanlarile temasa girecegimiz bir gekilde
tashih®’ ettirecegini ve ziyanimizla miitenasip tazminat
almamiz hususunda gayret gosterecegini vadediyor.

“Yardim etmek, tavassutta bulunmak, galigmak” gibi
kat'i bir méina ve taahhiit ifade etmiyen vaitlerden ibaret
béyle bir mektubun hukuki kiymeti pek siiphelidir; fakat
nihayet biz de harbe atildiktan sonra ve vaziyet miiskil-
lestikge gerek ittifak muahedesinin noksanlarini, gerek
bu mektuptaki miiphem vaitleri tamamlamak igin bir
takym miitemmim muahede ile Rusya’dan bagka Fransa
ve Ingiltere’ye kargi da, icab: halinde, Almanya'nin yardi-
mu cemin edilmistir; fakat Ingiltere’ya kargt Almanya’nin
yardimi bizim Ingiltere ile beraber ayni zamanda diger
bir Avrupa devleti tarafindan harbe mecbur kalmamizla
mesruttur!®® Ingiltere ile bagbasa kalacagimiz bir harpte
Almanya'nin bize kargt hicbir taahhidi yoktur.

Italya da Itilafcilar lehinde harbe girdikten sonra Sait Ha-
lim Paga ile miiteveffa Vangenhaym'in halefi®® Almanya
sefiri Kont Brensdorf arasinda yapilan 27 Tegrin-i sdni
1917 tarihli bir muahede ile 11 Kinun-1 sani 1915 mu-
ahedesi tadil edilerek Almanya Italya’ya kargt da muave-

netini®? vadetmis ve Ingiltere’ye kargi yardim hususunda

s16 Tavassut: Vasita olma, araalik etme.

&7 Tashih etmek: Diizeltmek, yanhgini gidermek.

s Megrut: Sarta bagly, sartl.

619 Halef: Birinden sonra gelen, birinin yerine gegen.
620 Muavenet: Yardim, birbirine yardim etme.

9
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diger bir devletle de muhasim®® bulunmamiz gart1 kal-
dirilmastr.

Halil Beyle Von Yagov arasinda 28 Eyliil 1916, keza®?
Halil Bey'le Giilman arasinda 11 Kinun-1 sini 1917, Talit
Bey'le Kont Brensdorf arasinda 27 Tesrin-isini 1917 (bu
tarihte Sadrazama Almanya sefiri arasinda aktolundu-
gu yukarda kaydedilen muahede baskadir) tarihlerinde
kapitiilisyonlarin ilgasina, miistakbel sulh gartlarina dair
¢ muahede daha yapilmig ise de, mezkir beg vesika Al-
manya ile ittifakimizdan Cihan Harbi'ne fiilen girmemize
kadar gegen miiddetten sonraki zamana ait olduklar: igin
bugiinkii mevzuumuzun haricinde birakilmalari zaruridir.

62 Muhasim: Aralarinda husumet, diigmanlik olan iki tarafin her biri.
622 Keza: Boyle, boylece, ayni gekilde.



ITTIFAK FERDASINDAKI CALKANTILAR

Bahriye Nazir1 Cemal Paga'nin 2 Agustos sabahi Sadra-
zamin yalisinda bulunmadigina ve hatta Talat Beyle ken-
disine bir haber gonderilmedigine siiphesiz dikkat edil-
mistir.

Merhumun hatiratinda anlatildigina gore o sabah Sait
Halim Pasa kendisini telefonla Yenikoy'e gagirmus, fakat
otomobil ile giderken yolda siddetli bir yagmura tutul-
mus. Geri dsnmege mecbur olarak denizden istimbotla$?
gitmis. Nihayet diger Nazirlarin yerlerine avdetlerinden
sonra Sadrazamin yalisina vardig: vakit Sait Halim Pasga
masasinin géziinden muahede suretini gikarip “Iste gim-
diye kadar hi¢cbir Osmanli hiikiimetinin akte muvaffak
olamadig: sekilde bir mukavele” diyerek okumus. Cemal
Paga mezkir vesikay: “pek miitkemmel ve hukuk-1 miite-

4 esasina miistenit”®? buluyorsa da muhatabinin

saviye®?
miikerrer istifsarlarina®® ragmen sarih bir fikir séyleme-

mig. O giin hep bu meseleyi diiglinmiig, hatta o gece uy-

624 jscimbot: Filika biiyiikliagiinde kiigiik deniz reknesi.

624 Hukuk-1 miitesaviye: Esit hukuk.

¢ Miistenit: Dayal.

6% fscifsar: Sorup anlama, bir gey hakkinda agiklayici bilgi isteme.
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kusu kagmig. “Zevahire®”’ nazaran"?® devletler arasinda
miithig bir miisademe®” muhakkak gibi goriindiigiinden,
“Acaba gimdiden baglanmasaydik da ilerde menafiimi-
ze® gére daha miithim miittefikler, daha miihim menfa-
atler temin edemez mi idik?” miildhazalarile® bir aralik
tereddiide kapilmig; fakat nihayet devletlerin bize karst
hasmane vaziyetlerini, her birinin hakkimizda malim
olan niyetlerin ve birkag ay evvel Bulgarlarin ittifakina
can atmigken onun da tahakkuk edemedigini nazar-i
ibrete alarak “Alman ittifakini nimet bilelim!" kararile
siknet bulmus.

Hauratindan hulisa ettigimiz bu digiincelerden sonra
merhum “Alman ittifaki nimeti"nden edebilecegimiz isti-
fadeler faslini hayalhanesinde biiyiiterek diyor ki:

“Harb-i Umum? bir iki hafta iginde zuhur ederse netice
bizim igin muzir®? olabilir; fakat daha beg on sene teah-
hur®? edecek olursa” memleketi soyle imar ederiz, orduyu
boyle takviye ederiz. Bogazlari ve sahilleri 6yle tahkim
ederiz ki, harbe atilmamiza mahzur kalmaz.

Hep bu hiilyalar 2-3 Agustos gecesi kurulmug! Halbuki
Almanya'nin 1 Agustos'ta Rusya'ya Harp ilin ettigi habe-
ri 2 Agustos sabahi Istanbul’a gelmis ve hatta gazeteler o
gun 6gle uzeri ilaveler nesretmislerdir. Siiphesiz Bahriye
Nazir1 da Yenikoy'e gitmeden evvel olmasa bile Nezarete

627 Zevahir: Dig goriinis.

Nazaran: Gore, nisbetle, bakarak.
Miisademe: Gatigma.

6% Menafi: Menfaatler.

63 Miilihaza: Dikkatle, teferruatiyla diigiinme.
Muzir: Zarar veren, zarar1 dokunan.
Teahhur: Geri kalma, gecikme.

628

629

632

633
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avdet ederken o haberi almis bulunuyordu. O halde nasil
olup ta “Harb-i Umumi daha beg on sene teahhur ederse”
iimidile boyle derin hiilyalara dalabilmigti?!..

Iste malimat ve hissiyat giini giiniine tesbit edilmeyerek
seneler gectikten sonra hatirat yazmanin mahzurlari!...

Iteifak ferdasindaki® calkantilar

Almanlarla ittifakin aktile beraber Umumi Harbi’'n de
tahakkuk edivermesi yalniz muahedeyi sonradan haber
alan Naazirlar: sagirtmak ve hatta kabineden gekilip ge-
kilmemek hususunda tereddiide diigiirmekle kalmiyor, ne
olursa olsun ittifak taraftari olanlarin arasinda bile bazi-
larini, ne yapacag: heniiz mechul bir Bulgaristan'a karg:
agtk hudutlarla, derhal harbe girmek hususunda endiseye
dusgiiriiyor. Istanbul'da Viikeldnin arasinda ihtilaf qikes-
g1 ve kabinenin degisecegi rivayetleri sayi®® oluyor. Bu
miinasebetle nimresmi®*® Tanin’in (*) 1 Agustos tarihli
niishasinda, nereden geldigi tasrih®’ edilmiyerek negre-
dilen soyle bir teblig o zamanki hiikimet iglerinin ig yu-
ziini gostermek itibarile dikkate ve hatta ibret alinmaga
sayandir:6*

“Bir iki giinden beri sehrimizde miiessif bazi tezvira-
tn®? galkalandigini haber aliyoruz. Giya kabine erkdn-1
muhteremesi arasinda ihtilafat varmig ve bu sebepten

634 Ferda: Sonras:.

63 Sayi olmak: Yayilmak.

66 Nim resmi: Yar: resmi.

Tasrih etmek: Agikliga kavusturmak.
Sayan: Uygun, yakigir.

Tezvirat: Yalan séylemeler, ara bozmalar.

637
6

w

8
639
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kabine tebeddiil*® edecekmis... Bunun nasil bir fikr-i

1 ihtira®? edildigi ve hangi membalardan su-

mel'anetle
dur® ettigi tamamen malimumuzdur. Fakat kemal-i
ciddiyet ve kat'iyetle beyan edebiliriz ki, kabinemiz son
derecede miittehit®* ve aralarinda edna®® bir ihtilaf yok-
tur. Binaenaleyh®* vatandaglarimizin bu gibi igaat-1 bed-
hahaneye®" asla havale-i sem-i itibar®*® etmemelerini ha-

lisane®" tavsiye ederiz.”

“Mesmuatimiza®® gére bu kabil yalan havadis negreden-
ler hakkinda hiikimet takibatta bulunmaktadir”.

Sait Halim Paga kabinesi, boyle tereddiitler iginde sarsilir-
ken Almanlar ve bilhassa Alman heyet-i askeriyesi harbe
girmemiz hususunda israr etmege bashyorlar; esasen bu
gayenin temini igin, ittifak tegebbisiini Sait Halim per-
desi arkasindan idare edenlerle, evvelden hazirlik yapmig
bulunuyorlar. Enver Pasa’nin Almanlarla anlagmasi ve or-
duyu onlara teslim etmege hazirlandigi Almanya sefiri-
nin evvelce dercettigimiz®' 27 Temmuz tarihli telgrafna-
mesinden de hissediliyor. Hatta yalniz askeri esrar® de-
gil, siyasi esrarimiz bile ittifaktan evvel Almanlara tevdi

60 Tebeddiil: Degigme.

Fikr-i melanet: Lanetlenccek fikir.

Ihtira etmek: Yeni bir gey icat ecmek.

#3 Sudur ecmek: Gikmak.

¢4 Miiceehid: Birlik iginde.

Edna: Pek az, en az.

Bindenaleyh: Bundan dolayi, bunun izerine.
&7 jsaat-1 bedhahane: Fenalik iiretecek sekilde.
Havale-i sem-i itibar: Onemseyip yayginlagtirmama.
Hailisane: Temiz kalplilikle, safiyetle.
Mesmuat: Duyulan, haber alinan geyler.
Dercetmek: Basmak, yayinlamak.

Esrar: Sirlar, bilinmeyen geyler.
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edilmege baglanmig bulunuyor. Mesel, Vangenhaym 29
Temmuz tarihile Berlin'e gonderdigi (379) numarali bir
telgrafta Roma sefirimiz tarafindan gonderilen bir haberi
Almanya hariciyesine su suretle haber vermistir:

“Tirkiye'nin Roma sefiri bildiriyor: “Dahili siyasetten
miimbais®® esbaptan®® dolayi italya simdiki halde karar-
sizlik igindedir. Almanya behemehal®® Harp istemekte-
dir.”

Keza®*® ayni tarihte Almanya sefiri tarafindan génderilen
(380) numaral: bir diger telgrafla Petersburg Attagemili-
terimi zden Rus seferberligine dair gelen malimat Berlin’e
teblig olunmugtur.

(*) 29 Kanun-1evvel®’ 1913'te Hiiseyin Cahit Bey Tanin’i
Mithat Sikrii Bey'e satiyor. Fakat bu muamelenin bir
muvazaadan®® ibaret oldugunda ve hakikatte gazetenin
Ittihat ve Terakki Merkez-i Umumisi idaresine gegerek
nimresmi bir mahiyet kesbettiginde®® kimsenin siiphesi
yok. Tanin'in bu hususa dair bir iki tekzibi gerek yerli,
gerek ecnebi mahfillerde®® tebessiimden bagka bir tesir
husule getiremiyor.

6 Miimbais: ileri gelen.

Esbap: Sebepler.

65 Behemehil: Her halde, mutlaka.
6% Keza: Boylece, aym gekilde.
Kinun-1 evvel: Aralik ay:.
Muwazaa: Sahte muamele, damigik.
6% Kesbetmek: Kazanmak, edinmek.

Mahfil: Toplanilan yer, gevre.
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657

638



HARP KABINESIi NEREDE
TOPLANIYORDU?

Seferberligimizin ilininda goriilen istical®® ve usulsiiz-

lik te harbe girmek hususunda daha muahedenin im-
zalanmasindan evvel Enver Paga, Taldt Bey'le Merkez-i
Umuminin ileri gelenleri tarafindan verilmig bulunan ka-
rar1 vizihan®®? gésterir.

1 Agustos Cumartesi giinii vitkelddan bir kismi Babiéli'de
Sadrazam'in odasinda otururlarken Enver Paga gelip sefer-
berlik i¢in bir mazbata®? yapilmasini istemig. Harp ihti-
mali kuvvetli olmakla beraber haniiz tahakkuk etmemig
bulundugundan bazi nazirlar simdiden boyle bir tedbir
Rusya'ya kargi niimayig olur miitaldasile Pazartesi giinii
aktolunacak Viikeld Meclisinde icap ederse boyle bir ka-
rar ittihaz®“ olunabilecegini séylemigler; fakat Enver Paga
bildiginden sagmamugtir! Ertesi giin erkenden Istanbul so-
kaklarina seferberlik beyannameleti yapigtirilmig, ondan
sonra da seferberlige dair bir Meclis-i Viikeld mazbatasi

%! Jstical: Acele, sabirsizlik.

%2 Viazihan: Agiklikla.

63 Mazbata: Tutanak.

4 jttihaz: Kabul etme, alma, diigiinme.
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Nazirlara elden dolastirarak imza ettirilmistir! Bu isticalin
ve usulsiizliigiin sebebi soruldugu vakit Talat Bey:

— Diin saraya giderek seferberlik iradesini®®® gifahen6
aldim, demigtir. Hiikimetten ziyade Ittihat ve Te-
rakki Merkez-i Umumi'sinin efkdrina terciiman olan
Tanin'in 3 Agustos tarihli niishasinda bu seferberlige
dair intigar®”’ eden su fikralar dikkate sayandur:

“Sehirde umumi bir heyecan ve §adi®® husule geldi... Biz
biitiin vatandaglarin bu toprag: tehlikeli ufuklar arasin-
da yalniz kalmaktan miimkiin oldugu kadar gabuk kur-
tarmak igin bu davetteki maksadin kudsiyetini takdir ve
piirsitap®® ona icabet®™ edeceklerinden eminiz.”

Fakat Enver Paga, hitkkimeti derhal harbe siiriikklemege
muvaffak olamiyor. Almanya sefiri Berline yolladig: 3
Agustos tarihli ve (416) numarali telgrafnamesinde vazi-
yeti s0yle hiildsa ediyor:

“Enver ve Liman hemen Rusya’ya Harp ilin ederek Istan-
bul limaninda bulunan kiymetli ve telsiz telgrafla miiceh-
hez" ii¢ Rus gemisini zaptetmek istiyorlarsa da, Sadra-
zam ve (bu noktada sifrenin bir kismi halledilememistir.)
bunun aleyhinde; zira:

1. Son derece siddetle baglayan seferberlik heniiz bitme-
mistir.

%3 jrade: Padigahin emri, ferman.

Sifahen: Sézli olarak.

intigar etmek: Yayilmak.

9adi: Nege, seving.

Piirgitdb: Gok acele ile.

icabet etmek: Daveti kabul etmek.
Miicehhez: Donanmus.

666
667
668
669

6

)

0

671
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2. Bulgarlarin ne yapacaklar: heniiz belli olmamuistir ve
Bulgarlar olmaksizin Rusya aleyhinde bir miidahale
imkansizdur.

3. Harbin ilinindan sonra Ingiltere'de yapilmig olan
zichhilarin Ingiltere hitkimeti tarafindan zaptedilme-
sinden korkmaktayiz.

“General Liman'a Bulgarlarin ilcihakini beklemesini tav-
siye ettim... Simdilik her sey Bulgarlarin siir'atle karar
alarak harekete ge¢melerine baghdir... General Limanin
Alman erkédn-1 harbiyesinden miimkiin oldugu kadar ga-
buk talimat almasi temenniye sayandir.”

*kkk

Hatirlanacag: tizere Umumi Harp miinasebetile muha-
sim devletlerin hiikimetlerinde kabine 4z4sindan yalniz
bir kismu tarafindan “Harp Kabinesi” namile bir nevi
hususi meclis viicude getirilmigti. Umumi Harbin ilk
giinlerinde bizde de kendiliginden 6yle bir tesekkil vii-
cude geliyor.

Sadrazam ile Harbiye, Bahriye, Dahiliye, Adliye ve Ma-
liye Nazirlarindan miirekkep bir Harp Kabinesi hemen
her akgam Sait Halim Paga’'nin yalisinda toplanmaya bag-
liyor. Meclis-i Meb'usan Reisi Halil Bey de o heyete dahil
bulunuyor. Ve hatta en miihim rollerden birini oynuyorsa
da, kabine azasindan bulunmadigindan kaleme alinan
zabitnamelerde imzasi gériilmiiyor. Seyiilislim ile Maarif
Nazirinin da ittifaktan haberleri varsa da bu ig halka top-
laniglarinda hazir bulunmuyorlar.

Bu heyetin 4 Agustos igtimasinda Bulgarlar hareket et-
meden ve Romanya'nin bitaraflig1 temin olunmadan ev-
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vel katiyen harbe girmemege karar veriliyor. Sadrazam
Sait Halim Paga, esasen muahedenin bizi harbe girmege
mecbur etmedigini hatta istedigimiz kadar bitaraf kala-
bilecegimiz miitaldasini tekrarhyor. Biraz yukarda nak-
ledilen Almanya sefirinin telgrafindan anlagildigina gére
General Liman'in tazyikleri kesildiginden Enver Pasa da
itiraz etmiyor.

Bu kararn verildigi giin Almanya'nin bir giin evvel
Fransa'ya harp ilin ettigi 6grenildigi gibi, ertesi giin de
Ingiltere'nin Almanya'ya harp ilan ettigi haberi geliyor.

Bulgaristan'in Istanbul sefiri Mésy6 Togef'in fikri yok-
landsg1 vakit Bulgar diplomatinin harbe istirak aleyhinde
oldugu, bitaraf kalmaktan bagka bir gsey yapamayacag:
kanaatinde bulundugu anlagiliyor.



HARP KABINESININ SIYASETI!

Kabinedeki tereddiitler bu alimetler iizerine bir kat daha
ziyadelesiyor. Derhal bitaraflik ilinina karar verildigi gibi
Itilaf ziimresini bu kararin ciddiyet ve samimiyetine inan-
dirmak igin Istanbul'da bulunan Itilaf sefirlerile miizake-
reye tegebbiis ediliyor. Bitaraf kaldigimiz halde ne gibi
menfaatler temin edebilecegimize dair fikirleri yoklaniyor
ve bir nevi pazarliga baslaniyor; fakat boyle giinii giiniine
verilen havai®”? ve menfi kararlar ve tedbirlerle muttarit®
bir siyaset yolu takibine imkin olmadig: nihayet takdir
edilerek, Almanlar'a karg: ittihaz olunacak hareket tar-
zina ve Umumi Harp'te giidiilecek siyaset ve gozetilecek
hedeflere dair Harp Kabinesi tarafindan etrafli bir surette
miizakere ve tetkikat yapilmasina ve ittihaz olunacak ka-
rarlarin yaz ile zaptina ve Meclis azas: tarafindan imza-
lanmasina karar veriliyor.

Higbir resmi mevcudiyeti olmayarak bizde de kendiligin-
den bir “Harp Kabinesi"nin nasil tegekkiil ettigini evvelce
gormiistitk. Bu heyetin 9 Agustos Pazar giinii igtimain-

“? Havai: Onemsiz, degersiz, bos.
€3 Muttarid: Bir diiziye, sirali, muntazam.
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da® verilen kararlara dair tanzim ettigi zabitname son
derece dikkate sayandir.

O buhranl giinlerde Ittihat ve Terakki hiikimetinin va-
ziyet ve zihniyetini gostermek itibarile simdiye kadar hig-
bir yerde intigar etmemis olan mezk@ir®” vesikay1 aynen
dercediyoruz.

9 Agustos ictimainin miizakere ruznamest™’

1. Muahedenin metni nazari dikkate alinacak ve aynen
kayit ve tahrir®” olunduktan sonra sekil ve derece-i
riayetimiz tayin olunacaktir.

2. Romanya ve Bulgarlarla temin-i ittifak igin ne suretle
Galigilacakur.

3. Bitarafligimiz hakkinda Irilafcilara emniyet verebil-
mek lzere takip olunacak hatt-1 hareket.

4. Askerin ve ahalinin temin-i ihtiyac1 igin bir enci-
men®™ tegkili.

5. Bu mevad®” zabut ve tahrir ve imza edileceketir.

Zabzit ve tabrir edilen mevat:

1. Simdilik takip edilecek tarz-1 hareket ahval-i harbiye-
nin bir dereceye kadar tezahiiriine degin vakit kazan-
maktan ibaret olacakuir.

61 [gtima: Toplanma, bir araya gelme,

Mezkiir: Adi gegen, anilan.
Ruzname: Giindem.
T ahrir: Yazma.

673
676
6717

678 Enciimen: Komisyon.

6% Mevad: Maddeler.
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Baron Vangenhaym'in umur-1 askeriyeye,%®° General
Liman'in muamelit-1 siyasiyeye miidahale etmeye-
cekleri kendilerine teblig olunacakuir.

Bir taraftan Romanya ve Bulgaristan’la ve diger ta-
681 ku§at682 d

lecektir ve bu miizakerattan bir netice-i fiiliye istihsal

raftan Yunanistan'la bib-1 mizakere

olunmaksizin hareket-i fiiliyede bulunulmayacaktir.
Rusya ve Fransa sefirlerile gorigiilecektir. (*).
Askerin ve ahalinin temin-i ihtiyaci igin Harbiye,

Maliye ve Dahiliye Nazirlarindan miirekkep bir ko-
misyon tegkil olunacakur.

(9 Agustos 1914)

Imzalar:

Ahmet Cemal, Cavit, Ibrahim, Talat, Enver,
Mehmet Sait

Goriiluyor ki harbin zuhuru ve umumilegmesi tizerinden

bir hafta gectigi halde kabine azasi arasinda heniiz ittifak
muahedesinin bize tahmil®® ettigi taahhiitler hakkinda
bile sarih®® ve kat'i bir kanaat yoktur! Azadan bir kismi
ve siiphesiz Enver Pagsa ile Talit Bey, derhal harbe girmek

630
681
682

)

Umur-1 askeriye: Askerlik igleri.

Bab-1 miizakere: Goriigme.

Kiigad: Agihy.

Harbin gkugi vakit Ingiltere sefiri Sor Luis Mallec izinli olarak
memleketinde bulunuyordu. Brendiziden deniz yolile Agustos'un
on yedisinde Istanbul'a donmiigtiir. Ve avdetinden sonra onunla da
gorigiilmiigtiir.

Tahmil etmek: Yiklemek.

Sarih: Agik, belli, dgikar.
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liizurmuna kail®® bulunuyorlar, digerleri de muahedenin
béyle bir mecburiyet tahmil etmedigi ve her halde vazi-
yetin inkigafina®*® ve hazirliklarimizin ikmaline®® kadar
vakit kazanilmasi ldzim geldigi miitaldasin1 miidafaada
devam ediyorlar.

Miizakerat ruznamesinde bulunmadig: halde (2) rakam-
11 madde ile Almanya sefirinin asker islerine ve General
Liman'in siyasi muamelelere miidahale etmiyeceklerinin
kendilerine teblig olunacagina dair ittihaz olunan karar-
dan, o aralik Almanlarin Istanbul'da silahla fethedilmig
bir memlekette bulunuyorlarmig gibi hareket etmekte ol-
duklari ve buna da mahz4,%®® ne olursa olsun harbe gir-
mek taraftar1 olan, Enver Paga'nin ve Talat Bey'in mu-
vafakat ve hatta yardimlarile cesaret ettikleri emniyetle
istidl41°® olunabilir saniriz.

(3) Rakaml:1 karar, Almanlarla ittifakin nasil bir teha-
1ik®° ve hesapsizlikla yapildigini ve ancak harbe girmek
i¢in caahhiitler alindiktan sonra, Osmanli payitahtinin
her an bir Bulgar tecaviiziine maruz®”' bulundugunun ve
Bulgaristan Almanlara iltihak etmedikge harbe girmemi-
zin pek tehlikeli olacaginin sonradan akla geldigini bir
kere daha ispat eder.

Itilaf sefirlerile miizakereye girilecegine dair (4) numarali
kararin, miizakere ruznamesinin (3)iincii maddesine yak-

Kail: Inanmug, akh yatmg.
inkisaf: Geligme.
ikmal: Miikemmellegtirme, olgunlageirma.
Mahzi: Yalniz, ancak.
istidlal: Delile dayanarak sonug gikarma.
Tehaliik: Siddetli arzu, istek.
Maruz: Bir geyin tesirinde olan, kargisinda engel bulunmayan.

$ g gEEgE
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lagtirilinca, nasil bir igfal manevrasindan ibaret oldugu ve
mahza “bitarafligimiz hakkinda Itilafgilara emniyet ve-
rebilmek igin” ittihaz olundugu meydana gikar. Bu bahsi
ilerde ele alacagimiz igin burada s6zii uzatmaya, ayin on
dokuzunda bu ige memur edilen Maliye Nazirile itilaf se-
firleri arasinda yapilan miizakerelerin tafsilitina girigme-
ye hacet®? gérmiiyoruz.

*kk

Hiikimetin takip edecegi siyasetin 9 Agustos zabitname-
sile tesbitine tegebbiis edildigi siralarda Atina sefirimiz-
den bir telgraf geliyor. Bunda deniliyor ki: Yunanistan'la
Bibiili arasinda muallakta®? bulunan meselelerin mii-
zakere ve halli igin Biikrege bir murahhas gonderecek
olursak, Yunanistan'dan da Hariciye Nezareti Siyasi Igler
Miidiirii Mésyé Politis o zata miilaki®* olacak ve hatta
bizzat Talit Bey giderse Yunan hiikiimeti tarafindan da
miihim ricalden biri ve belki Hariciye Nazir1 M6sy6 Streit
gonderilecek.

2 Hacet gérmek: Gerekli, liizumlu bulmak.

693 Mualldk: Halledilmemis, askida.
¢4 Miilaki olmak: Gériigmek, bulugmak.



ALMAN GEMILERI CANAKKALE'YE
NASIL GELDILER?

Umumi Harbin patlamas: iizerine vukua gelemeyen Sait
Halim — Venizelos miildkatinin yerine gegmek iizere or-
taya gtkan bu tekliften istifade edilmek isteniyor. Dahili-
ye Nazirinin Romanya’ya gitmesine ve Sofya’dan geger-
ken Bulgarlarla bir ittifak viicude getirmesine; Biikreg'te
Yunanlilarla — Talat Paga’'nin tabiri ile “zevahiri muha-
faza igin” — mizakere vesilesile de Romanya'nin bitaraf-
ligin1 temin ederek Bulgarlarin harbe girmesine imkan
haziclamasina karar veriliyor; fakat bu kararin icrasina
baglanmazdan evvel ortaya miithim bir hadise gikiyor.

10 Agustos pazartesi aksami Harp Kabinesi Sadrazamin
yalisinda igtimada bulunduklari esnada Harbiye Naziri
telefona gagiriliyor. Birkag dakika sonra Enver Paga mec-
lis odasina dondiigi vakit s6yle bir haber veriyor:

— Iki gocupumuz diinyaya geldi!

Bu garip tebsirin®®® minasini anlamak iizere biitiin gozler
kendisine gevrildigi zaman soziini izah ediyor:

% Tebgir: Miijdeleme.
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— Goben ve Bresliv zirhlilarint Ingiliz donanmas: si-
kigtirmis. Onlar da kagip Canakkale’ye gelmigler,
girmege izin istemigler. Miittefiklerimizin gemile-
rini geri ¢eviremezdim, emir verdim girdiler. §imdi
istihkAmlarimizin®® himayesi altindadirlar! Gében
ve Breslav'in sularimiza gelmelerinin Cihan Harbi'ne
siiriiklenmemiz hususunda pek miihim bir tesiri ol-
mugstur. Bu Alman Harp gemileri Canakkale’ye na-
sil gelmigler ve ne suretle kabul olunmuglardir; harp
mes’uliyetlerinin tahkik ve tevcihi hususunda bu
noktanin o kadar ehemmiyeti vardir ki, Enver, Ce-
mal ve Talat Pasalar gibi meselenin i¢ yiiziini bil-
meleri ldzim gelenler hakikati bir tirli s6ylemek
istememiglerdir. Enver Paga'nin Alman zirhlilarinin
Ganakkale'ye gelmelerini, giiya evvelden bilmiyor-
mug gibi haber verdigini gordiik.

Cemal Pasa da haturatinda 8 Agustos'ta Almanya Atege-
navali Himann'in kendisine gelip Goben ve Breslav igin
koémiir istedigini ve Derince’de bir vapura komiir yiikle-
tilip Canakkale’ye génderildigini hikiye eder ki, muharip
devletlere mensup harp gemilerinin bitaraf limanlarda
yirmi dort saat kalabilerek komiir ve erzak almalarina

beynelmilel hukuk miisaade ettiginden bu muamelede
bir fevkaladelik yoktur.

Fakat gemilerin Bogaz'a girdiklerini Bahriye Naziri1 da 10
Agustos aksamu Sait Halim Pasa'nin yalisinda 6grenmig
imis.

Talat Paga merhum hatiratinda daha ileri giderek der ki:

96 istihkdm: Set, kale, siper igleriyle ugragan askeri sinif.
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“Amerika sefiri Morgentaw kitabinda Gében girmezden
evvel kabuliiniin takarriir®”’ ettigini Vangenhaym'in ken-
disine bir muvaffakiyet-i siyasiye olarak soylediginden ba-
hisle biiyiik bir yalan soyliiyor. Vangenhaym'in kendisine
boyle bir yalan s6ylemis olmasi hatira gelirse de miitevef-
fa gayet mert ve namuslu, dogru sézli bir zat olduguna
ve Morgentaw'in sarlitan ve yalanci olduguna soyledigi
yalanlarla” hiikmedilebilecegine gére rivayeti dogru de-

gildir.
* kK

Osmanli Devleti'ni Cihan Harbi'ne siiriiklemekte baglica
imil olan Alman zirhlilarinin Ganakkale’ye girmelerine
dair bizim tarafin neler hikiye ettiklerini gérdiik. §imdi
bir de Alman vesikalarina bakalim ve Alman menbalar:-
n1®® dinliyelim.

Umumi Harp bagladig: vakit Akdeniz’'de bulunan Al-
man gemilerine dair elimize gegen ilk vesika 1 Agustos
tarihinde, yani ittifakin imzalanmasi arifesinde Almanya
sefiri tarafindan Berlin'de hariciye nezaretine gonderilen
(396) numaral: telgraftir ki, aynen soyledir:

“Viyana'dan alinan saglam haberlere gore, Ruslarin do-
nanmalarile Bogaz'a hiicum etmek niyetinde olduklari-
n1 Marki Pallavigini benim yanimda Sadrazam’a s6yledi.
Goben mutlaka Akdeniz'de kullanilmayacaksa Tiirk do-
nanmasile takviye edilerek Karadeniz'de Rus donanmas:-
nin harekitina karg1 gelebilir. Romanya ile muvasalati®®®

697 Takarriir eemek: Kararlagmak.
% Menba: Kaynak.
¢ Muvasalat: Vasil olma, ulagma.
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temin eder ve Bulgaristan sahillerine Ruslarin asker gikar-
malarina mani olur. Eger telgraf kablosu kesilecek olursa
bir miiddet Avrupa ile muhabereden™ mahrum kalir1z.”

“Avusturya istasyoneri Istanbul'u terketti. Bizim istasyo-
ner Loreldy'in da telsiz cihaz1 yokerur.”

Bu miiracaata Almanya hariciyesi tarafindan Gében’in o
aralik bagka vazifesi oldugu cevabi veriliyorsa da, 3 Agus-
tos tarihinde Almanya Bahriye Naziri tarafindan Harici-
ye Nazirina génderilen bir tebligde:

“Atideki malimatin Istanbul'da Almanya sefirine gonde-
rilmesi rica olunur:

“Ittifak muahedesinin resmen tebligi iizerine Goben
ve Breslivin derhal Istanbul'a gitmeleri emredilmistir.
Amiral Suson Turk donanmasina kumanda etmek igin
Tiirkiye'nin emrine birakilmigtir. Tiirk donanmasini tak-
viye igin emrine Alman zabitan ve efrad’’®' verip vereme-
yecegimizin telgrafla bildirilmesi mercudur.”’*

Imza: Von Tirpig:

Goriiluyor ki, Goben meselesi Almanya ile ittifakin ta-
karriirii siralarinda ortaya gikmis ve muahedenin imza-
lanmasini miiteakip 3 Agustos'ta Canakkale’ye gelmek
icin Almanya Bahriye Nezareti'nden emir almigtir. Hatta
Amiral Suson vasitasile biitiin donanmamizi ele almak
fikri bile daha o zamandan mevcuttur.

% Muhabere: Haberlegme.
0l Efrad: Erler.
702 Merci: Umid edilen, rica edilen.



HARP KABINESI AZASI TELAS iCINDE...

Avusturya sefiri Goben'den Sadrazam'a bahsederken
Almanya sefirinin de orada bulunmas: bir tesadiiften
mi ibaretti? Sait Halim Paga’ya bu miitalaalar soylenir-
ken Enver Paga’ya bir sey s6ylenmemis olmamasina na-
sil ihtimal verilir? Her halde Hiikkiimet niifuz ve kuv-
vetini Sadrazam’'dan ziyade temsil ettikleri Almanlarca
meghul olmiyan Enver ve Talit Paga’larin meselenin bu
baglangicindan haberleri olmamasi miimkiin miidir? O
kadar miimkiin degildir ki, Almanya sefiri 4 Agustos'ta
hiikiimetine (426) numarali telgrafi géndermistir:

“Almanya ve Avusturya Harp gemilerinin Bogazlara
serbestge girmelerine miisaade edilmesi igin Ganakkale
askeri kumandanina emir verildigini Enver bana bildir-
di, bununla beraber Sadrazam, Bulgarlarla miinasebatin

takarriiriinden’®

evvel, bu vaziyetten istifade edilmesi-
nin hidisat: tacil”® edeceginden endige etmekte ve bunun
simdiki halde ne Tiirkiye ve ne de Almanya igin arzu edi-

lecek bir sey olmadigini séylemektedir.”

79 Takarrir: Kararlagma,
7% Ticil etmek: GCabuklagtirmak.
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Gene Alman membalarinin verdikleri malimata gore,
Goben ve Bresliv siir'atle Ganakkale Bogazi'na gitmek
emrini Cezayir sahillerinde bir iki noktay: topa tutma-
ga giderlerken 4 Agustos aksami gece yarisindan birkag
dakika sonra almiglardir. Philippeville sehrinin bom-
bardimanindan. sonra 5 Agustosta bitaraf Mesina li-
manina donmiigler ve orada komiir aldiktan sonra 6
Apgustos'ta, Akdenizin sarkina dogru yollanmaslardir; fa-
kat 7 Agustos'ta, “Ganakkaleye girmelerinin muvakkaten
miimkiin olmayacagina dair, Kayser'den bir telsiz telg-
raf geldiginden bir miiddet Adalardenizi'nde dolagmuglar,
Yunan adalarindan Delos'ta komiir almiglar ve nihayet
10 Agustos giinii sabaha kargi Denussa adasindan kalkip
Ganakkale’ye gelmigler ve girmiglerdir.

Alman gemilerine 4 Agustos'ta hemen Ganakkale'ye git-
meleri emredilmis iken, 7 Agustosta Bogaz'a girmeleri-
nin muvakkaten miimkiin olmayacagina dair Kayser'den
gelen telgrafin Sadrazamin itirazindan ileri gelmis olmasi
¢ok muhtemeldir.

Esasen 4 Agustos aksami Ingiltere Almanya'ya Harp ilin
ettikten sonra Akdeniz'de Ingiliz donanmasi Alman ge-
milerini aramaga baglamiglar ve 6 Agustos'ta Gében ile
Breslidv'in Mesina limanindan giktiktan sonra sarka dogru
gittiklerini haber alarak takibe baglamiglardir. itilaf dev-
letleri Alman zichlilarinin bizim sulara geleceklerini tah-
min ettiklerinden Istanbul'daki sefirleri vasitasile de te-
sebbiisatta bulunmuglardir. Rusya tarafindan negrolunan
turuncu kitapta hikiye edildigine goére bu hususa dair 8
Agustosta Sadrazami géren Rus sefirine Sait Halim Paga
Goben ve Breslav'in Ganakkale Bogazi'na girmelerine ka-
tiyen miisaade edilmeyecegini sGylemis!
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10 ABustos aksami Sait Halim Paga'nin yalisindaki igti-
mada Alman gemilerinin Ganakkale'ye girdiklerini haber
alan Harp Kabinesi 4zasi, daha dogrusu 4zanin ekseri-
yeti fena halde sasiriyor; fakat biraz miizakereden sonra
gemilerin, beynelmilel hukuk kaidelerinin icabina gore,
silahlar1 alinarak Izmit kérfezinde muhafaza olunabile-
ceklerine karar veriliyor.

Sadrazam Tarabya'da Almanya sefarethanesine haber
gondererek Baron Vangenhaym'i davet edip bu karari teb-
lig ettigi vakit sefir fena halde hiddetleniyor, bagirip ¢a-
girmaga bashiyor. Meclisin toplandig: salonun bitisik yaz1
odasinda vuku bulan miinakaganin giiriiltiisii Nazirlara
kadar geliyor.

Yarim saat sonra meclis odasina donen Sadrazam Alman-
ya sefirinin teklifimize raz1 olmadigini, gemilerin esasen
bizim muvafakatimiz tizerine geldiklerini, silahlar higbir
vakit teslim etmeyeceklerini soyledigini anlatiyor.

Vangenhaym'in bu cevaplarina karg1 Sait Halim Pasa da
tehdide kalkigarak:

— O halde bizde Bogazlar Itilafcilara agmak zorunda
kaliriz, deyince Almanya sefiri biisbiitiin kopiirerek:

— Bizim gemiler daha evvel Istanbul'a gelirler. Seh-
ri topa tutarlar ve nihayet kendi kendilerini berha-
va705 ederler demis. Hatta Ruslarla birlesip sizi tak-
sim ederiz, demege kadar varmug!

Sait Halim Paga bunlari anlattiktan sonra, “Artik ben bu
heriflerle konugamam,” demis, onun tizerine Talat ve Ha-
lil Bey’ler Vangenhaym'in yanina gitmisler; fakat onlar

0 Berhava etmek: Havaya ugurmak.
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da sefiri iknaa muvaffak olamiyarak dénmiigler. O sira,
Taldt Paga'nin rivayetine gore, Halil Bey'in hatirina bir
care gelmis. O da gemilerin tarafimizdan satin alinmasi
ve direklerine derhal Osmanli bayrag: ¢ekilmesi!

Diger viikela da bu fikri kabul ettiklerinden mesele
Vangenhaym'a anlatiliyor. O da “bu hususta mutlaka
Kayser'in ifadesi lazimdir. Hitkkimetime yazip size ¢abu-
cak cevap veririm.” diyerek ¢ekiliyor.

Meclis, ertesi giin Itilaf sefirlerinin miiracaatlerine cevap
verebilmek igin Almanyanin cevabini beklemege vakit ol-
madigin1 disgiiniiyor ve Almanlar1 bir emrivaki kargisinda
bulundurmak igin o sabah ¢ikacak Istanbul gazetelerinde
Goben ve Breslav'in satin alindiklarini ildna karar vererek
gece yarisindan sonra saat igte dagiliyor.

11 Agustos gazeteleri bu haberi verdikten sonra ertesi
giin isi ballandiriyorlar: Bir giin evvel Istanbul halkinin
meserretle uyandigini, Goben ve Bresliv'in seksen milyon
marka satin alinmig olduklarini 6grendiklerini yaziyor.

16 Agustos Pazar giinii gemiler Tiirk bayrag: altinda Is-
tanbul oniine geliyorlar.

Bu komedyaya kimse aldanmuyor. Itilaf sefirleri gemiler-
den Alman zabitan ve miirettebatin ¢tkarilmasini istiyor-
larsa da pek ileri varmiyorlar. Mesele siiriiklenip gidiyor.

Almanya, Yunanistan' tirkiitmemek igin Berlinde Yunan
sefirine gemileri bize satmadigini temin ediyor. Bu temi-
nat1 haber alan Rusya’'nin Atina sefiri de, tabii meselenin

bir muvazaadan™® ibaret oldugunu hiikiimetine bildiriyor.

% Muvazaa: Sahte muamele, danigik



ITTIFAK AKDI TESEBBUSU

Goben ve Breslivin Bogazlara girmesi héadisesi stri’”’
bir satin almak muamelesile kapatildiktan sonra, Harp
Kabinesi'nin 9 Agustos tarihli zabitnamesinde ana hat-
lar1 gizilen siyasetin takibine baglaniyor. Agustos'un on
dérdiincii giinii Enver Pasa ile Talat ve Halil Beyler der-
hal harbe girmemiz igin miitemadiyen hiikkimeti sikis-
tirmakta olan Almanya sefirini gorerek Bulgarlarin da
harbe istirakinden ve Romanya hakkinda emniyet hasil*®
olmazdan evvel harbe girmek miimkiin olmayacagini
sOyliiyorlar ve tabii bu iki sartin husule gelmesine miigte-
reken galigilmas: da gorigiiliyor.

O aksam toplanan Harp Kabinesi tarafindan mezkar®
gayelerin temini igin alinacak tedbirlere dair goyle bir za-
bitname kaleme alinip imzalaniyor:

1. Bulgarlarin hemen seferberligini icra ettirmek ve bu-
nun ikmalini miiteakiben hareketlerini temin etmek;

Bu takdirde Halil Bey Biikrege gidip Yunan murahhasi-
na miilaki olacak ve iki devlet arasinda Adalar'in malim

07 Sarf; Gésterigte.

7% Haisil olmak: Meydana gelmek.
7% Mezkir: Zikredilen, ad: gegen.
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olan gerait’'® dahilinde bize terki sartile tedafui’"! bir itti-
fak muahedesi akdine’'? galigacaktr.

Adalarin ne gekilde bize terkedilecegi...

[Bu kisim zabitnamede bog birakilmigtir; fakat dérdiincii
maddenin son fikrasi ile bu noksan tamamlanmigtir.]

2. Birinci gtk temin edilemedigi hilde (Tirkiye-Roman-
ya-Bulgaristan) arasinda tedafui bir ittifak akdine galigi-

lacaktir. Serait malm olan sekil dairesinde buraya rapte-
dilecektir.”*?

3. Adalarin ve Selinik hinterlandinin’* Yunanistan’a,
Besarabya'nin Romanya'ya, Manastir ve sairesinin
Bulgaristan'a ve Garbi Trakya'nin bir kisminin Tiirkiye'ye
verilmesi sartile dort devlet arasinda Itilif1 Miisenna
aleyhine hemen hareket edilecek tarzda bir ittifak akdi.

4. Bu tg sik husulpezif®® olmadig: takdirde Yunan mu-
rahhasile Adalar meselesi igin goriisiilecek ve bu Adalar’in
serait-i maliime dairesinde bize terkisuretile Yunanistan’'la
tedafui bir mukavele aktedilecektir.

Adalar'in idare-i dahiliyeleri Sisam statiikosunun aynt ola-
cak ve giimriik, posta ve Diiyn-u Umumiye varidat1’'¢
yerine senevi bir vergi kabul olunacaktir.

14 Agustos 1914

Ahmet Cemal, Cavit, Ibrahim, Talit, Enver, Mehmet Sait.

10 Serdic: Sartlar.

Tedafui: Savunmaya dit.

"2 Akdetmek: (Mukavele, muahede, ittifak) yapmak.
% Raptetmek: Baglamak.

"1 Hinterland: Bir liman: besleyen bolge, gevre.
Husilpezir: Muhtemel, olabilir.

"¢ Viridat: Gelirler.

715
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Ertesi giin Talat ve Halil Beyler Sof ya’dan gegerek Biikrege
gitmek iizere yola ¢ikiyorlar. Sofya’da kaldiklar g giin
zarfinda ziyafetler gekiliyor, Kral Ferdinand tarafindan
kabul olunuyorlar, Bagvekil Radoslavf ve Hariciye Nazi-
r1 Genediyef’le miizakereler yapiliyor ve tabii Almanya
ve Avusturya sefirlerinin de yardimile 19 Agustos'ta bir
ittifak ve dostluk muahedesi imzalaniyor. Buraya aynen
koymaga lizum gormedigimiz mezkir muahedenin:

Birinci maddesi: Miitekabil sulh ve dostluk vadile iki
tarafin birbirinin hudutlarina riayet edeceklerine; [yani
bizim Bulgarlardan ¢ekinmiyerek Almanlarin pesinde
Umumi Harbe atilabilecegimize}

Ikinci maddesi: ki taraftan biri Balkan devletlerinden
biri veya birkagi tarafindan tecaviize ugrarsa diger tarafin,
miitcefikinin talebi tizerine, tecaviiz edene veya edenlere
karsi derhal harp ilin edecegine ve biitiin kuvvetlerile
dovigecegine;

Ugiincii maddesi: Biribirinin muvafakatini almadan bir
veya birkag Balkan devletine karsi tecaviizi bir harbe
girmemege ve sayet iki taraftan biri boyle hareket
etmege mecbur kalirsa diger tarafin istemezse harbe
girmiyebilecegine ve fakat dostane bitaraf kalacagina;

Dordiincii maddesi: Ordularin miigterek hareketleri igin
asker? bir mukavele yapilmasina;

Besinci maddesi: Bulgaristanin Osmanli Devleti ile bir-
likte tecaviizi bir harbe girmek hususundaki taahhiidi-
nin Romanya ile ya dogrudan dogruya veyahut Osmanl
Devleti de dahil oldugu halde bu iig devlet arasinda bita-
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raflik esas1 dairesinde takarriir eden bir Itilaf ile Roman-
yadan teminat alinmasi sartina bagl olduguna;

Altinct maddesi: Bulgaristan'in seferberligini miinasip go-
recegi bir zamanda yapacagina ve gerek bu hususa dair
kararini, gerek harp hareketlerine ne vakit bagliyacagini
Osmanli Hitkiimetine bildirecegine;

Yedinci maddesi: Muahede miiddetinin Avrupa'da cere-
yan etmekte olan harbin kat’l tesviyesi’’ ve muhasim’"*
ordularin dagitilmasile mahdut’® olduguna dairdir.

Bu muahede imzalanir imzalanmaz Talat Beyle Halil Bey
Biikrege gidiyorlar. 21 Agustos'ta Talat Bey Sinaya'ya gi-
derek Kral Karol tarafindan kabul olunuyor.

"7 Tesviye: Bir seviyeye getirme.
718 Muhasim: Aralarinda diigmanlik olan iki taraftan her biri.
79 Mahdut: Sinirl.



IKi TARAF PAZARLIGA GiRiSiYOR

Almanya ve bilhassa Avusturya sefirlerinin tavassut’?
ve yardimlarile Romanya tarafindan Bulgarlara temi-
nat verilmesine ¢aligiliyor; fakat Bagvekil Mosy6 Brat-
yano Bulgarlar Almanya lehinde harbe girdikleri halde
Romanya'nin bitaraf kalacagina dair yaz ile bir taahhiit
altina girmekten kat'iyen gekiniyor. “Bulgarlari tatmin
edemiyor ve bu suretle birkag giin evvel Bulgaristan’la
imzaladigimiz muahedenin en canli noktasi olan begin-
ci maddesindeki gart tahakkuk edemiyor. Harp Kabinesi
taahhiitnamesinin birinci maddesi i¢in 14 Agustos tarihli
zabitla istihdaf’” edilen ilk gaye suya disiiyor. Bulgar-
lar Cihan Harbi'ne istedikleri zaman girmek ve hatta hig
girmemek hususunda serbest kaliyorlar. Onlardan ev-
vel harbe atldigimiz takdirde Garp hudutlarimizin ve
Istanbul'un daimi bir Bulgar tehdidi altinda kalmasina
katlanmak lazim geliyor!

Filhakika’?? Bulgarlar bir sene sonra harbe girdikleri va-
kit bizim miugkiil bir mevkide bulunmamizdan istifade

720 Tavassut: Aracilik.
71 jstihdaf etmek: Hedeflemek.
722 Filhakika: Gergekten, dogrusu.
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ederek Talit ve Halil Beylerin muahedenin birinci mad-
desindeki “Iki tarafin birbirinin hudutlarina riayet ede-
ceklerine” dair taahhiitlerine ragmen Dimetoka havalisi
ile biitiin Meri¢ mecrasini elimizden aliyorlar!

1915 Haziran'inda cereyan eden bu miizakerede de mu-
rahhasimiz Meclis-i Meb’usan Reisi Halil Bey'dir. Bul-
garlar da Istanbul sefiri Kalugef’i murahhas tayin etmig-
ler ve yanina miistakbel bagkumandan General Cekof’u
gondermiglerdir. Miittefik komgularimiz Enez - Midye
hattini istemekle pazarliga girigerek biitiin Meri¢ mec-
rasini, sol sahili boyunca iki kilometre geniglikte bir se-
ritle kabul etmege giigliikle ikna olunmuglardir! Umumi
Harpte Bulgarlarla yapilan bu ikinci muahede 5 Eyliil
1915°te imzalanmugtir.

Hasili Talat ve Halil Bey’lerin Sofya ve Biikreg seyahatle-
rinden umulan neticeler elde edilemiyor.

Yunan murahbhaslarile yapilan miizakerelere gelince:

Biikrege Talat Bey'in gitmesine mukabil Yunanlilar da,
evvelce ismi gegen Hariciye Nazir1 Streit'in yerine eski
Bagvekillerden Zaimis {gsimdiki Yunan Reisicumhuru} ile
Hariciye Nezaretinde Siyasi Igler Miidiirii Politis'i gonde-
riyorlar; fakat onlarla da bir sey yapilamiyor.

Yunanlilar, Adalarin mukadderatin1 harbin neticesine
bagli gérerek o mesele hakkinda bizimle miizakereye ya-
nagmiyorlar. Tedafui bir ittifaktan ciddi bir surette bah-
setmege de imkén kalmiyor. Yunan murahhaslari mem-
leketlerinin Sirbistan’la miittefik oldugunu ve sayet Bul-
garistan Sirplilara tecaviiz ederse Yunanistan'in da Bul-
garlar aleyhine yliriimege mecbur kalacagini soyliyorlar.
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Talat Bey 2 Eyliil'de Istanbul'a doniiyor. Biikreg'te kalan
Halil Bey de birkag giin sonra geliyor.

Talat Beyin Biikres doniisiinde verdigi haberler kabine-
de harbe girmek aleyhinde bulunanlarin kanaatlerini bir
kat daha kuvvetlendiriyor. Esasen Talit Bey Biikres'te
bulundugu sirada Istanbul' da Fransa sefiri Bompard “Ro-
manyalilarla beyhude ugrasiyorsunuz, onlar bitarafliktan
kat'iyen ayrilmiyacaklardir.” diye bizimkilere ihtaratta
bulunmus. Bu vaziyet kargisinda Sadrazam Ruslara Harp
ilin etmemekte israr ediyor, Talit Beyin “artik bir kat'i
karar vermek lizimdir.” geklinde sikigtirmalarina kargt
“ne kadar harpgisin!” diye isi sakayla bulusturuyor.

*kkk

Nigin harbe girecektik?

Talat ve Halil Bey'lerin Biikreg'ten déniiglerinde, Roman-
ya'dan teminat alinamamasina, Bulgaristan’in nasil hare-
ket edeceginin heniiz belli olmamasina, yani garp hudut-
larimizin ve hattd Hitkimet merkezinin Bulgarlara agik
kalmasina ragmen, basta Enver Pasa ve Talit Bey olmak
uzere, harp taraftarlar: faaliyetlerini arttiriyorlar.

Agustos nihayetine dogru Almanlarin Belgika'y: igniye-
rek Paris iizerine dogru yiiriimege baglamis bulunmalari
onlarin gozlerini kamastiriyor; artik vaziyetin tehlikeleri-
ni géremez bir hile geliyorlar. On beg giin evvel, Bulgar-
lar da yiiriimedikge harbe giremiyecegimizi Almanya se-
firine teblig edenler o kararlarini hatrlamak bile istemi-
yorlar. Hele Eyliil baglangicinda Maregal Hindenburg'un
parlak bir zaferle Rus istildsin1 durdurmasi ddeta akillari-
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n1 baglarindan gideriyor. Ucubucag: bulunmaz hiilyalara
daliyorlar.

Hiikimetten ziyade Merkez-i Umumi’'deki cereyanla-
ra terciman olan Tanin 6 Eyliil'deki bagmakalesinde,
giiya Italya'y: Itilaf ziimresine ge¢mekten alikoymak igin,
Roma Hiikimetine akil 6gretmege kalkigiyor! “Italya bi-
taraf kaldi. Zaten harbe karigmus olsa kendisine ¢ok fena-
lik ve miittefiklere az hizmet edecektir. Istihsal’” etmek
istedigi menfaati bitaraf kalarak ta temin edebilir. Har-
bin sonunda Italyay1, bitarafli1 sayesinde, Avrupanin en
kuvvetli bir devleti gorecegiz.” diyor. Diisiinmiyor ki, bu
yliriittiigi muhakeme™ daha ziyade memleketimiz igin
dogrudur!

73 fstihsal etmek: Meydana getirmek.
724 Muhakeme: Hiikiim verme.



BUYUK HARBE GiRiSiMiZ ONUNDE
GAZI...

Ertesi giinkii bagmakalede de “Hazirhigimizi beyhude
kiilfet sananlara (Sark Meselesi hallediliyor) cevabini veri-
riz.” Sozlerile harp taraftarlarinin arzularina ve hiilyalari-
na terciiman oluyor.

O giinlerde Enver Pasa'nin etrafinda ve Ittihat ve Terakki
mahfellerinde beslenen emelleri tarif i¢in bu “hiilya” tabiri
bile kifi degildir saniriz.

Filhakika Cihan Harbi arifesinde Ittihat ve Terak-
ki hiikimeti Almanya'nin teklifine bir cankurtara-
na sarilir gibi yapigmis ve evvelce gordiigimiz gibi
kapitilisyonlarin ilgasina yardim edilmesini bile iste-
mekten vazgegmisse de, biraz sonra birtakim manasiz
malihulyalara’ dalmigtir. Memleketin mevcudiyetini
kurtarmayi azimsiyarak fiituhat’* pesine bile diigmiistir.

Bu cereyanin ilk alimeti,””’ muahedenin eksiklerini ta-

mamlamak iizere Agustos'un altisinda Almanya sefiri

2 Malihulya: Kuruntu.
726 Fiituhat: Fetihler, zaferler.
777 Alamet: Isaret, iz.
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tarafindan gonderilen mektubun altinct maddesinde “Os-
manli hudutlarinin Sark cihetinden Rusya Miisliimanla-
r1 ile dogrudan dogruya temas: temin edecek bir surette
tashihi"’?® vadile baslar ki, bu vadin, Almanlara gokyii-
ziinden ilham edilmis olmayip, tarafimizdan ileri siiriilen
bir talebe cevap mahiyetinde oldugu asikardir.

Gazi Hazretleri'nin ii¢ sene evvel intisaf” eden hatirat
sahifelerinde bu miihlik”° zihniyeti tasvir eden ve gimdiki
nesil gibi gelecek nesillerin de ibret g6zii 6niinde bulun-
durmalar: farzolan iki pargay: buraya nakletmekten ken-
dimizi alamiyoruz. Miigariinileyh’

birinde diyorlar ki:

o hatirat sahifelerinin

“Ben.. Almanlar ve Almanlarla beraber bulunanlar
maglip olacaklar diyordum. Ve bu sozlerim hakikaten
cok gayr-i miisait bir zamana tesadiif ediyordu; giinkii
Alman kuvvetleri bityiik ve dev gibi adimlarla Paris tize-
rine yiiriimekte idiler. Biitiin Alman miittefiklerinin ve
Tirkiye'yi, bilerek veya bilmiyerek aldatmak igin gene-
lerini isletenlerin isabetli bir ig yapmig olmaktan miite-
vellit’”” nege ile sermest’* olduklar1 giinlerde bir Sofya
Atagemiliteri ¢ikiyor, Istanbulda baz zevata™* sahifeler
dolusu miitaldat’™ yazarak yanhg bir ig yapildigindan
bahsediyor. Bu adam mecnun’® degil de nedir?”.

2 ‘Tashih: Yanhgini giderme, diizeltme.

¥ [ncigar: Yayimlanma.

™0 Miihlik: Tehlikelikorkung.

' Miigariinileyh: Anilan, ad: gegen.
Miitevellid: Dogmugiileri gelmis.
Sermest: Sarhog, kendinden gegmis.
Zevic: Zatlar, kigiler.

Miicalaa: Rey, goriis.

Mecnun: Gilgin, deli.

32
733
734
733

736
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Gazi Hazretleri Sofya’dan Istanbula geldikleri vakit
“Erkdn-1 Habiye'de en yiiksek makamlardan birini ig-
gal eden bir dostu” —yanilmiyorsak Damat Hafiz Hakki
Bey— miisariinileyhe demis ki:

“— Bizim bagimizda biiyiik adamlar var. Sen onlarla ko-
nugmamig, onlarin tecriibbedide nazarlarina nazarlarini
tevcih’™’ etmemis ve memleketin her tarafindaki muvaf-
fakiyetlerinin esrarin1’® anliyamamugsin. Eger bir defa
kendilerile goriigsen ayni fikirleri kabul etmekte bir daki-
ka tereddiit etmiyecegine siithpe yoktur.”

Gazi, “Biiyiik adamlar” tabirile kimlerin kastedildigini
anliyor ve tabii onlarin sihirli s6zlerini dinlemege hacet
gormiiyor, biyiik bir hata iginde bulunduklarini soyle-
mekle iktifa” ediyor. Bunun tizerine muhatab1:’%

— Kemal, Kemal, bizi rahat birak, sonra vicdanen
mes'ul olursun. Biz oyle seyler yapacagiz ki, netice-
sinden sen de memnun olacaksin; diinya da hayrette

kalacaktir!

Gazi Hazretleri bu hiilyalara s6yle mukabele ediyorlar:

— Ewvet, ¢ok seyler yapacaksiniz; fakat yapacaginiz sey-
ler, korkarim ki, memleketi gikilmaz bir girdaba™
sokmaktan bagka bir geye yaramayacakur. Eger ben
ve benim gibi diigiinenler o giin berhayat’*? bulu-
nursak, sizin bugiinkii sozlerinizi takdir ile yadet-
miyecegiz. Temenni ederim ki, bizi iginden ¢ikilmaz
migkilat iginde birakmiyasiniz.”

37 Tevcih etmek: Gevirmek, yoneltmek.

Esrar: Sirlar.

ikeifa etmek: Yetinmek.

Muhatab: Konusulan kimse.

Girdap: Su veya hava gevrintisi, anafor.
Berhayat: Hayatta, yagayan.

738
739
740

742
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Fakat bagimizdaki “biiyiik adamlar” o sirada Alman
zaferlerine o kadar sermest ki, kulaklarina Alman
karargihinin tebliglerinden bagka bir sey girmiyor. Akil-
lari, muhakemeleri hayalden baska bir sey 6giitmiiyor.
ItilAf ziimresinin tebliglerini gazetelere dercettirmeme-
g€’* bile baghyorlar. Ve istiyorlar ki, biitiin memleket te
kendileri gibi diigiinsiin. Istanbul gazetelerinin, bilhassa
Tanin'in negriyat1 hep o gayeyi giidiiyor. Alman muvaffa-
kiyetleri pertavsizla™* gosteriliyor, Itilaf tarafindan gelen
haberler ihmal olunuyor. O derecede ki, Paris sefiri Rifat
Paga merhum Sadrazam’a gonderdigi 22 Agustos tarihli
ve (354) numaral: telgrafnamesinde “Istanbul gazetele-
rinde miinderi¢’® telgrafnamelere nazaran Almanya'nin
muvaffakiyet-i askeriyesine dair oraya pek mibaldgali
havadisler yagdirilmakta oldugu anlagiliyor ki, maksadin
bizi Almanya ile tegrik-i mukaddereta sevketmek oldugu
agikdrdir.” Keza 1-2 Eylil gecesi Fransa Hiikiimetile be-
raber Paris'ten Bordo'ya gidildikten sonra da 28 Eyliil'de
Talat Bey'e gonderdigi (867) numarali diger bir telgraf-
namede “Istanbul gazetelerinin (*) ezciimle’* nim resmi
Tanin'in meslek ve lisan1 Harb-i Umumi iptidasindan™
beri takip edilen miihlik yolda devam edildigini gosteri-
yor.” diye hiikkiimeti ikaza beyhude ¢aligmigti. Tabii bu
sozleri dinleyen olmad:.

(*) Bordoya gidildikten sonra Istanbul gazeteleri on, on
beg giinliik bir teahhurle™® elimize gegebiliyordu.

™ Dercetmek: Basmak, yayinlamak.

Pertavsiz: Biiyiiteg.
Miinderic: igine yerlegtirilmis.
Ezciimle: Belli bagly, baglica.
ibtida: Baglang;g.

™8 Teahhur: Gecikme.

744
149
746

747



UCURUMA DOGRU TEHLIKELi
ADIMLARLA ILERLENIYOR

Tabit bu sézleri dinleyen olmads. Istanbulda, Enver Pasa ile
Talat Beyi takip edenler arasinda yalniz bir endise var; o da
Almanlarin zafer ve fittuhat mevkibine® vaktile katila-
mamak korkusu! Zaferin tamamile tahakkukundan sonra
Almanlar “taahhiitlerinizi yapmadiniz, hareketinizle mu-
ahadeyi feshettiniz” derlerse ne biiyiik bir firsat kagirilmig
olurdu! O zamanki iglere yakindan vakif olan birinin an-
lattigina gore Merkez-i Umumi ile ve onun etrafindakilerle
temasta bulunan Alman ajanlari da her giin “biz Paris'i
aldiktan sonra mi harbe gireceksiniz?. O vakit size liizum
kalmiyacak ki!..” nakaratin: tekrar edip duruyorlarmig!

Taldt Paga bes sene sonra yazdig: hatiratinda o vakit ki
diisiincelerini soyle anlatir:

“Ben ve refiklerimden bazilari bu vaziyeti menafi-i’
memlekete muvafik bulmuyorduk; ¢iinkii hem bir taraf-
tan ittifaka hiyanet ediyor, hem diger taraftan Almanya'ya

™9 Mevkib: Alay, cemaat, topluluk.
70 Refik: Arkadas.
31 Menafi-i memleket: Memleket menfaati.
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karg1 temayiiliimiizii alenen™ izhar® ederek bitarafligi-
miz1 ihlal™ ediyorduk. iki taraf ta gayri memmun idi.”

Takip ettikleri siyasetin ifldsindan bir sene sonra gurbet
ellerinde bu satirlari yazarken Ittihat ve Terakki'nin son
Sadrazaminin hikiye ettigi endigelerin baglica sebebi olan
eski malihiilyalardan da bahsetmesi, tabii miimkiin de-

gildi!

Istanbul Eyliil ortalarina kadar, Enver Pasa basta olmak
uzre, harp taraftarlarini bir an evvel Cihan Harbi sergii-
zegtine atilmaga sevkeden Alman zaferlerinin dalgalari-
le calkaniyor; fakat kabine nasilsa harbe siiriiklenmiyor.
Maamafih’” uquruma dogru tehlikeli adimlarla ilerle-
niyor. Almanya’dan, Romanya ve Bulgaristan yolile her
giin zabit™ ve efrad’’ gelmekte devam ediyor. Rusya
ve Misir hudutlarina miitemadiyen asker goénderiliyor.
Ezciimle Alman amiralinin bir kirmizi fesle Suson Paga
yapilarak donanmamizin eline teslim edilmesi o zamana
miisadiftir,”® ki bu hareket nihayet zorla harbe siiriiklen-
memize miincer*® olmustur.

Eylil iptidasinda Misir’da harp hili ilin edilerek Al-
manya ve Avusturya Konsoloslarile tebaasinin’®® ¢ika-
rilmas: tzerine Almanya ve Avusturya sefirleri, Misirin

752

Alenen: Agikga, gizlemeden.
7 jzhar etmek: Belli etmek, agiga vurmak.
ihlal etmek: Bozmak, sakatlamak.
753 Mamafih: Bununla beraber,hil béyle iken.
76 Zabit: Riitbeli asker, subay.
757 Efrad: Erler.
%8 Miisadif: Tesadiif eden, rastlayan.
Miincer olmak: Sonuglanmak.
Tebaa: Bir devletin idarcsi altinda bulunanlar.

734

739

760
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metbuu’® sifatile, Bibiili'ye miiracaat ediyorlar. Mesele

Viikeld Meclisinde miizakere edilerek mezkdr®? kararin
geri alinmas: igin Ingiltere hiikkimeti nezdinde siyasi te-
sebbiisatta bulunulmasina karar verildigi sirada Bahriye
Nazir1 Cemal Paga “metililibimizin’® icrasina dérdiincii
Suriye ordusunun memur edilmemesini” teklif ediyor! Bu
garip miitalda bir miiddet sonra feliketle neticelenen Ka-
nal Seferi'nin daha 0 zamandan tasmim’™* edilmig bulun-
dugunu gostermez mi?

Keza Rus hududunda tahgidat™ miinasebetile cete gek-
linde gonderilen bazi unsurlar Iran hududundaki Kiirt
agiretlerini Ruslara kargt kiyama’® tegvik ederek giiya bir
is yapmaga kalkigiyorlar. Tabii Ruslar da tzerlerine asker
sevkederek asip kesiyorlar. Bu vesile ile Enver ve Cemal
Pagalar hemen askeri bir miidahale fikrini ileri siiriiyor-
larsa (da) Meclis tarafindan kabul olunmuyor.

Sait Halim kabinesinin hep bu cereyanlara ve tazyiklere
dayanabilmesinde Almanlarin 10 Eyliil'de Marn hattinda
durmaga mecbur kalmalarinin, bizdeki harp taraftarla-
rinin umduklar gibi Paris'e girememelerinin de tesiri ol-
mugtur.

Almanlarin mithim bir muvaffakiyetsizlige ugradiklar
yavag yavag anlagiliyor. Istanbul gazeteleri de hakikati ta-
mamile saklamaga muvaffak olamiyorlar. Eylil nihayet-
lerine dogru ne olursa olsun harbe istirake taraftar olanlar
arasinda bile bir tereddiit hisil oluyor.

76 Metbu: Kendisine tabi olunan.

Mezkir: Adt gegen, anilan.

Metailib: Talepler, istekler.

Tasmim: Kesin olarak kararlagtirma.
76> Tahgidac: Yiginak.

Kiyam: Ayaklanma, bag kaldirma.

762
763

764
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Tanin bu hislere terciiman olarak 29 Eyliil makalesinde,
“Harbin ¢abuk bitecegi timitlerinin berhava™ oldugunu,
uzun siireceginin anlasildigini, nihayet bir senede bitece-
gine dair tahminlerin dogru ¢ikmadigini, harbin uzun,
buhranli ve vahim olacagini, gelecek aylarin ve senelerin
pek gok zahmetler hazirladigini” s6ylizyor.

4 Tesrin-i evvel’de de “bitaraf kalacagiz, miidahalemiz
zafer terazisini bir tarafa meylettiremez.” diyor.

Asil hitkimet demek olan Merkez-i Umumi'de harbe
girmek lehindeki cereyanlarin hayli zayifladig: asikar;
fakat Almanlar ve Almanlarin elinde bir oyuncaktan
bagka bir sey olmiyan Bagkumandan Vekili (Enver Paga)
her seye ragmen memleketi harbe siiriikklemek hususun-
da haril haril galigtyorlar. Tasavvur ettikleri plin da pek
sade: Karadeniz'de Rus donanmasile bir hidise ¢ikararak
harbi fiilen ihdas™ etmek; fakat bu plinin icrasi hayli
miigkiildta tesadiif ediyor.

Bizim Harp gemilerimize de kismen Alman zabitleri ve
efradi koyarak donanmayi tamamile ele alan Amiral Su-
son, Marmara denizinin ¢ok sakin oldugundan bahisle
miirettebat1 her tiirli havaya aligtirmak igin Karadeniz'e
gikarak talim yapilmasina lizum géstermege bagliyorsa
da, evveli izin verilmiyor; fakat Avusturya sefiri de Talat
Bey'e miiracaat ederek “Romanyalilarin Avusturya aley-
hine yiriimeleri ihtimali kuvvetlidir, bu temayiili kir-
mak igin donanmanin Karadenizde bir niimayig yapmasi
lazimdir.” dediginden 20 Eylil'de toplanan Harp Kabi-
ne'sinde mesele miizakere ediliyor.

7€7 Berhava olmak: Havaya ugmak.
7688 fhdas etmek: Yeni bir gey ortaya koymak.



KOSTENCE'YE ASKER CIKARMAK
TESEBBUSLERI

Avusturya sefirinin teklifine Cemal Pasa bile itiraz edi-
yor. “Boyle bir niimayig ne Romanyalilari, ne de Bulgar-
lar1 korkutmaz” diyor. Enver Pagsa Kostence'ye asker ¢i-
karmak fikrinden bahsedince de gene Bahriye Nazir1 “Ya
Bulgarlar da istanbul iizerine yiiriirlerse ne olur?” sualile
mukabele ediyor.

Nihayet Romanyaya kargi diplomasi yolile bir tegebbiise
karar verilerek Biikres sefirimiz “Romanya devleti bita-
rafl1g1 ihlal ederse Osmanli Devleti'nin de ayni mecbu-
riyette kalacagini” Romanya Hariciye Naziri'na teblige
memur ediliyor. Sait Halim Paga'nin kavlince® bu te-
sebbiisimiiz Bratyano'yu fikir ve hevesinden vazgegirmis
imig. Fakat o esnada Biikres sefiri bulunan Safa Bey'in
anlatt1gina gore Sait Halim Paga’'nin bu miitalias: bir te-
770 ibarettir. Romanyalilarin harbe girmelerini
tehire sebep o sirada Itilaf ziimresile yapmakta oldukla-
r1 pazarligin heniiz istedikleri gibi bir neticeye varmamig
bulunmasindan ibarettir.

vehhiimden

"8 Kavlince: Soziine gore.
770 Tevehhiim: Vehimlenme, kuruntuya kapilma.
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O giinki Meclis, bilhassa Amiral Suson’un vaziyetini tet-
kik ediyor. Berlin'den, hili, “Alman Akdeniz filosu ku-
mandani” adresile telgraf almakta devam eden bu Paga’'nin
donanmamiza ne sifatla kumanda ettigi diigiiniiliiyor.

Enver Paga donanmanin Karadeniz'e gtkmasi liizumunda
israr ederek, “Amiral Rus donanmasina rastgelirse teca-
viiz etmiyecegine s6z verdi” seklinde teminat vermege
kalkistyorsa da Amiral'in her seyden evvel Kayser'e itaat
i¢in vermis oldugu yemine riayet edecegi soylenerek Har-
biye Nazirr'nin teklifine muvak’afat edilmiyor. Alman
amirallarinden Loray’in “Umumi Harp'te Tiirk Sularinda
Deniz Muharebeleri” unvanile nesrettigi eserde Almanla-
rin Karadeniz'de bir hareket yapilmas: igin emir verdik-
leri ve hatta bizzat bagvekil Bethmann Holveg tarafindan
15 Eylil'de bir siddetli telgraf gonderildigi mukayyed’”!
olduguna gore, Enver Pasa'nin 20 Eyliil celsesindeki’”” 1s-
rarlarinin hikmeti bugiin daha kolay anlagiliyor.

Gene o giinkii Meclis'te Almanlar Karadeniz'e ¢iktikla-
1 vakit sayet bir hidise gikarirlarsa Bogaz'a tekrar gir-
melerine miisaade edilmemesi igin Miistahkem Mevki
Kumandanligi'na emir verilebilecegi de hatira geliyor; fa-
kat Almanlarin bunu evvelden haber alip darilmalarinin
ihtimali vardir diye tatbikine imkan goriilemiyor. Bunun
tizerine Halil Bey, “O halde agik hareket edelim. Bu ka-
rarimizi nazikine bir surette kendilerine teblig edelim.
Oyle bir hadise gikarsa boyle bir mecburiyette kalabiliriz”
diyelim fikrini ileri siiriiyor. Bu sekle pek itiraz edilemi-
yorsa da, icrasi cihetine de gidilmiyor.

Bu Meclis’'in ertesi giinii Amiral, Goben ve Bresliv bagta
olmak {izre hemen biitiin donanmayi alip Karadeniz'e giki-

" Mukayyed olmak: Gézetmek, ilgilenmek.
72 Celse: Oturum.



147

yor. Bu hareketi haber alan Cemal Pasa telsizle hemen geri
doéniilmesini emrediyor. Amiral umumi karargihin emrile
gtktigini séyliiyorsa da Bahriye Naziri, “Donanmanin tam
denecek bir surette Bogaz'dan gikmas: yalniz askeri bir ig
degil, devletin umumf siyaseti ile de aldkadardir. Viikeld
Meclisi de boyle bir harekete miisaade etmiyor” diye israr
ettiginden; Suson Paga evveld gemilerin bir kismini geri
yollamaga ve sonra kendisi de avdete’”> mecbur oluyor.

Goriilidyor ki, bizim taraftan donanmaya hangi maka-
min; Bahriye Nazir'nin mi, Bagkumandan Vekili'nin
mi emir verecegi meselesi o tarihte heniiz halledilmemig
bulunuyor. Hatta evvelce bir iki vesile ile Amiral Sugon
Bahriye Naziri'na kendisinin dogrudan dogruya Kayser'in
emri altinda oldugunu bile s6ylemis imis. Yanilmiyorsak
o siralarda Cemal Paga'nin aldig: tavir ve vaziyette boyle
bir izzetinefis meselesinin de tesiri olmugtur.

27 Eyliil'de bir torpidomuz” Canakkale’den ¢iktigi va-
kit o civarda bulunan Ingiliz filosu kumandan “Alman-
lar gemilerinizde kaldikga iizerinize ateg ederiz” ihtarile
geri dondiiriiyor. Bu hédise iizerine Bogaz Kumandani
da derhal torpil dokerek Bogaz't kapiyor. Itilafgilar bu su-
retle muvasaldtin’” kesilmesini protesto ediyorlarsa da isi
uzatmuyorlar.

Yukarda anlattigimiz gibi Eyliil nihayetlerinde ve Tegrin-i
evvel iptidalarinda istanbul’da Enver Pasa ve etrafinda-
kiler miistesna olmak iizre, bitaraflik cereyani kuvvet-
lenmis bulundugundan birkag hafta vaziyette zahiri bir
siikdn hikim siiriyor.

3 Avdet: Geri gelme, déniis.
774 Torpido: Torpil atan kiigiik ve hizli savag gemisi.
7% Muvasalat: Vasil olma, ulagma.



ITILAF SEFiRLER iLE MUZAKERELER

Eline teslim edilen donanmamizla Alman Amirali'nin
Osmanli Devleti’'ni Biiyiik Harb'e nasil siiriikledigini, bu
suikastinda bizim taraftan kimlerin igtiraki ve yardimu ile
hareket ettigini tetkik etmeden evvel hikiye etmekte bu-
lundugumuz bu yiz giinliik tarihte, mithim bir noksan
birakmamak icin o miiddet zarfinda Itilaf ziimresile mii-
nasebetimize dair de birkag s6z soylemek ldzimdir.

Cihan Harbi'nin patlamasindan bizim de istirakimize
kadar gegen ii¢ ay esnasinda itilaf ziimresile miinaseba-
timizin en mithim fashini bitaraf kaldigimiz takdirde is-
tihsal edebilecegimiz veyahut onlar tarafindan bize temin
olunabilecek menfaatlere dair miinhasiran”® Istanbul'da
yapilan miizakereler ve tegebbiislerdir. Bu hususta Itilaf
devletleri nezdinde (tesebbiiste) bulunan sefirlerimize
higbir maliimat ve talimat génderilmemig ve hatta onlar
tarafindan gonderilen telgraflara da bir kelime ile olsun,
cevap verilmemigtir.

Harp sergiizesti’”’ feliketle neticelendikten sonra o siyaset-
ten mes'ul olanlar “nigin bitaraf kalarak, kapitiildsyonlarin

6 Miinhasiran: Husisiyle, sadece.
17 Sergiizegt: Micera.
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ilgas’’”® basta olmak iizere, bir takim siyasi ve iktisadi
menfaatler temin etmedik” suallerine cevaben Itilaf ziim-
resinin Oyle bir yol takibine miisait davranmadiklarini s6y-
lerler.

O devrin Sadrazami ve Hariciye Nazir1 Sait Halim Pasa
“bitaraf kaldigimiz halde tamamiyet-i miilkiyemizi temin
icin bir teklif yaptilar ama o teminat yalniz bitarafliktan
tevelliit'”? edebilecek taarruzlara karg idi. Kendi ziimre-
lerine karg: bir tekeffiil’®® yok idi.” der.

Bu s6z Itilifcilarin harp baglangicinda miizakereye giris-
mek igin yaptiklar: ilk tekliflerin tamamiyet-i miilkiye-
mize dair olan kismi hakkinda dogrudur; fakat hakikati
eksik ifade etmektedir.

Maateessiif”® eski Babiili dosyalarinda Itilaf ziimresi ta-
rafindan yapilan tekliflere ve Istanbul'da Fransa, Ingiltere
ve Rusya sefirleri ile cereyan eden miizakerelere dair mun-
tazam bir dosya soyle dursun, yanilmiyorsak, higbir kayit
yoktur! Bu noktalara dair de hakikati bagka taraflarda
aramak mecburiyetindeyiz.

Biyik Harp'te sarkta gegirdigi safhalara dair Com-
mandant Larcher tarafindan yazilan kitapta, Almanlar
Belgika'y: gigneyerek Paris'e dogru muzafferane yiiriirler
iken, Istanbul'daki ii¢ itilaf sefiri tarafindan Sadrazam’a
yapilan teklifler soyle hulasa’™ edilir:

7% jlga: Ligvetme, yok etme.

Tevellid etmek: Meydana gelmek.

% Tekeffiil: Kefil olma.

78 Maateessiif: Uziilerek belirteyim ki, yazik ki.
782 Hul4sa etmek: Oz ve kisa gekilde ifade etmek.

779
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1. Tirkiyeyi, arzusu hilifina harbe siiriiklemek istiyecek
diigmanlara karg istiklilinin ve tamami-i miilkisinin
tekeffiili, {Goriiliyor ki Sait Halim Paga'nin soyledigi
gibi, bu tekeffiil pek hususi ve mahdut’® bir mahiyet-
tedir. Mutlak bir kiymeti yoktur.}

2. Kapitiilisyonlarin ilgasi, fakat adli kapitiilasyonlarin
kaldirilmasindan evel ecnebiler hakkinda bagka sekil-
lerde teminat yollar1 bulunmasz.

3. Tirkiye'ye erzak ve borg para verilmesi,

4. Bahri’ ve berri’® miidafaas: esbabinin’® tamamlan-
masina yardim.

Bunlara mukabil Osmanli Devleti'nin bitaraf kalmas:,
Almanlarin ve bilhassa askeri heyetle G6ben ve Breslav'in
zabitlerinin ve miirettebatinin Almanyaya geri gonderil-
meleri istenmigtir.

Sadrazam 17 Agustos'ta toplanan Viikeld Meclisi'nde bi-
taraf kalmakligimiz hakkinda Itilaf devletleri tarafindan
bazi teklifler yapildigin1 miiphem bir surette s6yliiyor. Fa-
kat mesele hakkinda tafsilit vermedigi gibi, takip oluna-
cak gayelere ve miizakere usuliine dair de bir sey gortigil-
miiyor. Iki giin sonra Sait Halim Paga, Maliye Nazirt'ni
Itilaf sefirlerile miizakareye memur ediyor.

Ilk temasta sefirlerden tamamiyet-i miilkiyemize dair ve-
rilen teminatin yalniz Umumi harp esnasinda tevellit®
edebilecek ihtimallere hasredilmemesi,’®® daha uzun bir

7% Mahdut: Az miktar ve sayida.

™ Bahri: Denize iit, denizcilikle ilgili.

Berri: Karayla, toprakla ilgili.

8 Esbap: Sebepler.

87 Tevelliid etmek: Dogmak.

88 Hasretmek: Tahsis etmek, yalniz bir geye sarfetmek.

78%
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miiddet igin ve her ihtimale kargi bir tekeffiil isteniyor.
Hatta bu tekeffiiliin Rusya'ya kargi daha miiessir bir ma-
hiyet kesbetmesi’® igin teminatin {i¢ devlet tarafindan
birlikee degil, Ingiltere, Fransa ve Rusya taraflarindan
ayr1 ayri verilmesi lizumu da ildve olunuyor ve bittabi’
kapitiilasyonlarin da ilgas: zarureti ileri siriiliyor.

Sefirler kapitiilisyonlarin iktisadi kayitlarinin ilgasina
miusait goriniyorlar. Fakat adli ahkdmin™ ilgasindan
evvel Osmanli Devleti tarafindan idari ve adli islahat ya-
pilmas: ldzim gelecegini soyliyorlar. Tamami-i miilkimi-
ze dair verilecek teminatin her devlet tarafindan minfe-
riden’? verilmesine dair teklifimizi de meskat™®® gegerek
Agustos nihayetinde Babuili'ye 6yle bir nota veriyorlar;

“Fransa, Rusya ve Ingiltere sefirleri, hilihazirda Avrupay:
ayiran harp esnasinda Osmanli Hiikiimeti tam bir bita-
rafliga riayeti taahhiit etmek sartile, tig miittefik devle-
tin Osmanli Devleti arazisinin tamamiyetini tekeffiil et-
mege ve Osmanli Hiikkimeti tarafindan iktisadi ve adli
meseleler hakkinda kendilerine vukubulacak teklifleri
dostane bir fikir ile tetkik eylemege hazir bulunduklarini
Hikametleri namina beyan ederler.”

% Kesbetmek: Kazanmak, edinmek.

™ Biteabi: Tabiiolarak, tabiatiyla.

79" Ahkdm: Hitkimler, emirler.

2 Miinferiden: Kendi bagina, ayr olarak.

7 Meskit gegmek: Soylenmesi gerekeni séylemeden gegmek.



NE ALDIRAN, NE DE CEVAP VEREN VAR

Bu notanin Viikeld Meclisine teblig edilerek miizakereye
konulmasina lizum goriilmilyor ve bundan sonraki mii-
zakerelerden de Meclisin kat'iyen haberi olmuyor. Giinkii
Harp Kabinesi'nin 9 Agustos ig¢timai igin hazirlanan mii-
zakere ruznamesinde’® goriildiigi gibi, Itilif ziimresile
miizakereye ciddi ve samimi bir surette girigilmig bulu-
nulmuyor.

Biitiin maksat “bitarafligimiz hakkinda Itilafcilara emni-
yet verebilmekten” ibaret!

Hatta denilebilir ki, viikkelddan ne olursa olsun harbe gir-
mege taraftar olanlar bu miizakerelerin miisait bir cereyan
almasindan, diger viikeld arasinda ve belki de Merkez-i
Umumi’de bitaraflik cereyanlarini kuvvetlendirmesinden
endise bile etmektedirler.

Esasen Itilif ziimresile miizakerelerin miinhasi-
ran Istanbul'da icrast bir hata idi. Asirlardan beri
kapitiilasyonlarin hitkiim siirdiigi bir mubhitte, Babiili'ye
madun’ muamelesi etmege aligmis i¢ sefire miitte-

*  Ruzname: Giinliik.

95 Mad{n: Birinin emri alanda bulunan, alt taraf.
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hid”¢ bir cephe tegkil ettirerek miizakereye girigmekteki
muvaffakiyet timitleri o kadar zayif idi ki, bu tabiye™’
yanlishligin — o vakitki zimamdarlarimizin’® diploma-
si hakkinda sahih™ bir fikirleri bulundugunu farzetmek
miimkiin olsayd: kasten irtikap®*®
lazim gelirdi.

edildigine kani olmak

Itilaf devletlerile miizakerede muvaffakiyete gotiirmesi
en ziyade muhtemel bulunan yol Itilaf payitahtlarinda,
bilhassa Londra ve Paris'teki sefirlerimizi harekete ge-
girmek, o hiikimetlerle dogrudan dogruya miizakereye
giriserek Istanbul'daki gayri miisait vaziyeti tersine ce-
virmek ve hatta o heyecanli hengimede®” pek miihim
bir 4mil**” olan Garp efkir-1 ammesinden®” de bir ¢ok
yollarla istifadeye galigmakti. Bunlarin hig birisi yapilma-
du. Itilaf ziimresile miizakerelerimiz Istanbul’da kapali bir
kutu iginde yapildi. Tekliflerden ve mukabil tekliflerden
Viikela Meclisinin bile haberi olmadt!

Biraz yukarda soyledigimiz gibi bu hususta sefirlerimizin
sahsi tegebbiisleri de Bibidlinin anddane®™ siiktii®® ne-
ticesinde akim®¢ kalmustir.

Bir ¢ok misal arasindan birini zikredelim:

6 Miictehid: Birlegen.

97 Tabiye: Yerlegtirme, tertip etme.
798 Zimamdar: Yonetici.

™ Sahih: Gergek, dogru.

800 jreikab: Koti, fena, giinah tegkil edecek bir gey yapma
Hengime: Devir, zaman, ¢ag.

Amil: Fail, yapan,

Efkar-1 amme: Kamuoyu.

8Ol
802
L[}
%4 Anddine: inatgilikla.
803 SiikGt: Susma, s6z etmeme.

%6 Akim: Sonugsuz, verimsiz.
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Daha Istanbul’'da miizakereler baglamazdan evvel Paris
sefiri merhum Rifat Pasa tarafindan génderilen ve gok
umit verici bir miizakareye girmemize misait bulunan su
telgrafname cevapsiz kalmgtir:

“Fransa hitkiimeti, Bulgaristan’la miittefikan Sirbistan’a
ve Yunanistan'a karsi harekete gegmek suretile Itilaf
(devletleri) aleyhine hazirlanmakta oldugumuza hiikiim
ve hatta Almanya ile aramizda gizli bir ittifak bulundu-
gunu zannediyor. Herkesin bir suretle menfaat teminine
calist1g1 boyle bir hengdmede eli bog kalmamizin miim-
kiin olamayacagina dair imalarina® cevaben Siyasi Igler
Miidir-i Umumisi {Fransa'nin bugiinkii Berlin sefiridir, o
vakitki memuriyeti miistegarliga muadil®® idi} Mé6sy6 de
Margerie Yunanistana Epir cihetinden tavizat ile Adalar
meselesinin maksadimiza muvafik®® bir surette halledile-
bilmesinin miimkiin olabilecegini soylediyse de buhranin
ibtidasindan®® beri Babiéli’den higbir malimat ve tali-
mat alamadagim cihetle miikilemeyi®"' takip mimkiin
olamad1”

Babidli'nin sefaretlerimizi hitkimetin siyasetinden ve
Istanbul'da olup bitenlerden habersiz ve talimatsiz bi-
rakmas: o tarihi ve heyecanli ginlerde, kolaylikla ve
lakaydlikle®"? tahammiil edilebilecek bir hal degildi. Bu
asabiyetin sevkiledir ki, Paris sefaretinden gonderilen 24
Agustos tarihli ve (394) numarali telgrafname gu manidar
ciimleler ile baslar:

" ima: Dolayl, istii kapali ifade etme,

808 Muadil: Egit.

85 Muvafik: Uygun.

80 jbtida: Baglangig,

Miikaleme: Kargiikli konugma.
82 3kaydhk: Kayitsizhk.

8l
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“Istanbul'a dair maliimat alabilmek iizre gorigtiigiim
Hariciye Nazir1 (!) bitaraf kaldigimiz halde istiklal ve
tamari-i miilkiyemizin Ingiltere, Fransa ve Rusya tara-
findan temin olunacaginin.. vs.”

Bu telgrafnamenin de cevapsiz kaldigini séylemege ha-
cet®® olmasa gerekeir. Ilerde gérecegimiz gibi pismis aga
su katmak kabilinden goriilen bu tegebbiisler Istanbul
hiikGmetini kizdirmaktan bagka bir seye yaramamugtir.
Ve Istanbul'a avdette®*
siri olmugtur.

ilk gériilen gey o infiallerin®” te-

Kapitiilasyonlarin ilgas:

Itilaf sefirlerile miizakere devam ettigi sirada Eyliil'iin do-
kuzuncu Garsamba giinii saat dortte Babiili tarafindan
Istanbul'da mukim®® biitiin sefirlere bir nota verilerek
kapittilidsyonlarin Tegrin-i evvelin birinci giiniinden itiba-
ren miilga®’ sayilacaklari, o tarihten itibaren devletlerle
miinasebetimizin miinhasiran®® Hukuk-u Diivel esasla-
rina istinat edecegi, temettii®® vergisi alinacag, giimriik
risumunun®® tadil®® ve tezyit®” edilecegi, ecnebi pos-
talarinin lagvolunacag: vs. teblig olunuyor. Tabii sefirler
protesto ediyorlar, kapitiildsyonlarin iki tarafli muahede-

83 Hacer: fhtiyag, lizum.

814 Avdet: Geri gelme, donis.

infial: Kirilma, giicenme, igerleme.
Mukim: Oturan, yerlesik.

Maiilga: Kaldirilmus, iptal edilmis.
Miinhasiran: Yalniz, sadece.
Temetti: Kar, kazang.

Rissum: Vergiler.

82 Tadil eemek: Degigtirmek, diizeltmek.
92 Tezyid: Gogaltma, arttirma.

815
816
817
818
8l9
820
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ler oldugundan ve yalniz bir tarafin kararile fesholunami-
yacaklarindan bahsediyorlarsa da, kullandiklar: lisanda
itidalden® ayrilmiyorlar.

Bu vesile ile miittefikimiz Almanya sefirinin hakkimizda
izhar*® ettigi hissiyat ile Itilaf sefirlerinin muhafaza et-
tikleri siikklin arasindaki tezat ibret alinacak bir tarih ve
siyaset dersi tegkil eder.

83 [tidal: Ay olmama, élgiliiliik.
¥4 fzhar etmek: Belli ermek, agiga vurmak.



DAHA ILK GUNDEN ALMAN TEHDIDI...

Baron Vangenhaym Bibiéli'nin notasini alir almaz derhal
Sadrazamin yanina koguyor. Kendisine danigilmiyarak
béyle miihim bir karar alindigindan sikdyetle soze bagli-
yarak iki taraf arasinda miinakasa ilerledikge son derece-
de hiddetleniyor, ve:

— Eger bu hareketinizden dolay: Ingiltere donanma-
s1 Canakkale’den gecerek Istanbul'a gelirse size yardim
etmeyiz, ittifaki bozarak ve heyet-i askeriyeyi de alarak
gekilip giderim, demege kadar variyor.

Bu meselede kendisinin evvelden haberdar edilmesine
bir mecburiyet bulunmadig;, arada ittifak bulunmasinin
tizerimizde Almanya tarafindan bir vesayeti tazammun®”
etmiyecegi sdylenmesi iizerine sefir biisbiitiin ¢ileden ¢i-
kiyor. “Bu hareketinizle biitiin diigmanlar: aleyhinizde
birlestirip bir mucize yapacaksiniz. Belki Almanya da
Rusya ile elele vererek aleyhinizde sulh yapacaktir.” gibi
tehdiclere kalkisiyor!

Bu noktada hatira géyle bir miildhaza® gelmemek miim-
kiin degildir:

85 Tazammun etmek: igine almak.
26 Miildhaza: Dikkatle ve teferruatiyla diigiitune.
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Eger, basta Enver Paga olmak iizre, bizi Biiyiik Harb'e sii-
riikliyenlerin umduklar: gibi Almanya gabuk ve kat'? bir
muzafferiyet kazanarak Avrupa islerine hikim kesilseydi
acaba Osmanli Devleti'nin hali ne olurdu?

Kapitiilisyonlarin kaldirilmasina tegebbiis siralarinda
dikkati celbeden diger bir hadise de 13 Eyliil tarihli istan-
bul gazetelerinde Ittihat ve TerakkiMerkez-i Umum{’sinin

“uhud-u atikin®’ ilgasi®?®

miinasebetile tebrik telgrafi
gonderenlere tesekkiirlerinin iblag*® hususunda matbu-
at1 tavsit ¥ ettigine” dair bir teblig®* intisar®®? etmig bu-
lunmasidir. Sait Halim kabinesinin resm1 faaliyetinin bir
kukla oyunundan ibaret olduguna, hakikatte hitkimet
iglerinin gizli eller tarafindan idare olunduguna bu teblig

de yeni bir delil tegkil etmez mi?

Bu istidratlari®® uzatmiyarak itilafcilarla miizakere bah-
sine donelim:

Kapitiilisyonlarin ilgas: kararinin Istanbul'daki sefirlere
tebliginden birkag giin sonra Itilif ziimresile devam eden
miizakerelere 16 Eyliil'den itibaren Meclis-i Meb’usan re-
isi Halil Bey memur ediliyor. Meselenin bundan sonraki
safhalarina dair bildiklerimiz pek eksiktir. Yalniz Rusya
sefiri tarafindan hitkiimetine gonderilen bir telgrafname-
ye gore Halil ve Talat Bey'ler “iktisadi kapitiilisyonlarin

827 Uhud-1 atik: Eski anlagmalar.

% flga: Ortadan kaldirma.

9 iblag: Ulaguirma.

®0 Tavsit: Aracilik ettirme.

Teblig: Resmi bir yaziyi, karari halka, ilgililere duyurma.
Intigar ecmek: Yayimlanmak.

[stitrad: S6z arasinda, miinasebet diigiirerek soylenen soz.

831
832

LEE]
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ilgast kabul olunursa adli kapitiildsyonlarin bir miiddet
sonra ilgasina muvafakat® edebileceklerini” séylemigler.

Esasen tarafimizdan ciddiyet ve samimiyetle icra edilme-
yen ve nasil olsa akamete®” mahkim bulunan bu miiza-
kerelerin mahiyeti bir iki satirla hiilasa®* edilebilir:

Bizim taraf, yani resmi hiikimet degil, Enver Pasa ve
Talit Bey basta olmak lizre siyasetimizi idare edenler, na-
sil olsa bir giin harbe girmek azminde®” bulunduklarin-
dan Itilafcilarin baglica taleplerine, Alman heyet-i askeri-
yesini ve Goben ve Breslav'in miirettebatini Almanya’ya
iade etmege razi olmalarina imkan yoktu.

Itilaf ziimresi de Umumi Harb'in baglangicindan beri, Al-
manya ile aramizda birtakim taahhiitler bulundugundan
siphe etmekte olduklarindan [Paris sefaretinin, evvelce
goriilen, 12 Apgustos tarihli telgrafnamesi} metalibimi-
zin®® kabulii i¢in behemehal®” Almanlarin memleketleri-
ne iadelerini sart kogmak istemislerdir. Hattd miizakerata
Halil Bey'in memur edilmesinden evvel “biitiin istedikle-
rinizi kabul edecek olursak siz de bitarafliga hakkile riayet
ederek Almanlar: iade edecek misiniz?” seklinde vukubu-
lan suallerine kat'i ve sarih* bir cevap verilememistir.

Osmanli Devleti'nin Almanlara iltihakina mani olmaga
caligan Itilaf sefirleri, bahusus®" Halil Bey'in miizakereye

8 Muvafakat etmek: Uygun gérmek, kabul etmek.

Akamet: Kesinti, sonuca ulagamamak.
Hulisa etmek: Oz ve kisa sekilde ifade etmek.
87 Azim: Kesin karar.

#8  Metilib: Talepler, istekler.

8% Behemehil: Her hilde, mutlaka.

M0 Sarih: Agik, belli.

% Bahusus: Hususiyle bilhassa.

835
a¥6
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memur edilmesinden sonra, faaliyetlerini yalniz bu mu-
rahhasla gériigmege hasretmiyerek®®? bagka vasitalara da
miiracaat etmislerdir.

Cemal Pasa merhumun hatiratinda hikaye ettigine gore,
bir aksam istii Tarabya'da Ingiltere sefaretine caya da-
vetli bulundugu sirada sefir Sor Louis Mallet kendisine
sormusg:

— Bitaraflig1 hakikaten ve harbin sonuna kadar muhafaza
etmek igin ne gibi menfaatler temin etmek istersiniz?

Bahriye Nazir1 cevabini Sadrazam’la gériigmege talik®%
etmig ve Sait Halim Pagsa ile miizakere ettikten sonra Os-
manli Devleti'nin bitaraf®‘ kalmak igin kostugu sartlari
Ingiltere sefirine bildirmis:

“Kapitiildsyonlarin ilgasi, Adalar'in istirdad1,*> Misir me-

selesinin halli, dahili islerimize Rusya’nin miidahelesine

Fransa ve Ingiltere’nin fiilen miimanaatleri”

M2 Hasretmek: Tahsis etmek, bir geye ayirmak.

Ta'lik etmek: Tehir etmek, askiya almak.
Bitaraf: Tarafsiz.

Istirdat: Geri alma, kurtarma.
Miimanaat: Engelleme.

843
844
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KARADENIZ SUIKASTI NASIL
HAZIRLANDI?

Ug giin sonra Ingiltere sefiri tarafindan hitkiimeti nami-
na verilen cevaplar Cemal Pasa tarafindan s6yle huldsa
edilmigtir: Iktisadi kapitiilisyonlarin ilgas: miimkiindiir,
adli kapitiildsyonlar derhal ilga olunamaz, evveld adli
ve idari islahat yapmamiz ldzimdir. Adalar meselesinin
miinasip bir zamana birakilmasi lazimdir. Keza® Misic
meselesi de harpten sonra halledilebilir. Rusya'nin gimdi-
ki halde, dahili islerinize miithadaleye niyeti yok ve zaten
tamamiyet-i miilkiyenizi tekeffiile®® itilaf devletleri ha-
ziedur.

Akim®® kalmaga mahkdm bulunan bu muhavere®*® daha
ileriye gotiirilmemistir. Yalniz Sait Halim Pasa’'nin Ce-
mal Pasa vasitasile Ingiltere sefirine teblig ettirdigi sartlar
arastna Misir meselesinin dahi sokulmug bulunmas: siip-
hesiz nazari dikkati celbetmigtir.

87 Keza: Boyle, boylece.

88 Tekeffil: Kefil olina, iistlenme.
89  Akim: Sonugsuz, verimsiz.
Muhavere: Kargilikli konugma.

a0
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Sait Halim Paga’y: istedikleri gibi idare etmek igin Itti-
hat ve Terakki riiesasinin®' ve bilhassa Taldt Bey’in bu
Masir serabini ikide birde Sadrazam’in gozii 6niinde piril-
datuklarina giphe yoktur. O zaman ki iglerin igyiiziini
bilenlerin bir ¢gogu da bu manevray: hikiye etmiglerdir;
fakat kanaatimize gore Sait Halim Paga birgiin gelip te
Misir Hidivi olmak hiilyasinin tahakkukunu Nil vadisi-
nin Osmanli ordusu tarafindan fethedilmesinden ziyade
bitarafligimiz neticesinde istihsal olunabilecek muvaffa-
kiyetlerden beklemigtir. Kavalali Mehmet Ali torununun
béyle bir iimit ile 1914 buhraninin baglangicindan itiba-
ren Enver ve Talat Pagalarla elele vererek, ne olursa olsun,
harp sergiizestine yiiriimiig olmasina dair baz: taraflar-
dan ileri siiriilen iddialar tarihi hakikatler ile telif etmege
imkan yoktur.

Bitaraf kaldigimiz takdirde ne gibi menfaatler temin ede-
bilecegimize dair Istanbul'da Itilaf sefirlerile yapilan mii-
zakerelerle daha ziyade ugragmaga hacet yoktur. Hatta bu
bahsin Itilaf payitahtlarindaki sefaretlerimize taallik®?
eden kismini da, ileride Cihan Harbi'nin digardan nasil
goriildiigiine dair yazmak niyetinde bulundugumuz fasla
birakarak Karadeniz suikastina mincer®”’ olan faaliyetle-
re avdet edelim:

Evvelce siras1 gelmisken anlattigimiz gibi Almanya or-
dularinin Belgika'y: ¢igniyerek Paris tizerine muzaffera-
ne yuriyuglerinin Eylil'in onuna dogru Fransizlar ta-
rafindan durduruldugu, Marne Muharebesinin -ki sabik
Alman Veliaht1 harpten sonra negrettigi hatiratinda bu

M1 Riiesd: Bagkanlar, 6nde gelenler.
2 Taallik ermek: llgisi olmak, ilgilendirmek.
83 Miincer olmak: Sonuglanmak.
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muharebe kaybedildikten sonra Almanlar igin harpten
zaferle gtkmak ihtimali kalmadigini s6yler- miictefikle-
rimiz igin agir bir muvaffakiyetsizlikle neticelendiginin
ve nihayet Istanbul'da da anlagilmas: iizerine harp taraf-
tarlarinin gayretleri biraz gevsemis, Enver Pasa gibi ne
olursa olsun harbe atilmak azminde bulunanlar bile, bir
miiddet igin, Almanlarin tazyikine mukavemet etmek 1s-
tirarinda®* kalmiglard.

Bu tazyikin izlerini Alman vesikalarinda takip etmek
mumkindiir:

Almanya hariciyesinden 8 Eyliil'de Baron Vangenhaym'a
gonderilen bir telgrafla harbe girmemiz hususunda sid-
detle 1srar etmesi emrolunmustur. 15 Eylilde dogrudan
dogruya Sansélye Bethmann Holveg tarafindan génderi-
len bir telgrafname ile donanmamizin Karadenizde sid-
detle harekete ge¢cmesine liizum gosterilmigtir. Bizim ta-
rafta ele gegen maliimata gore de bu emir izerine Amiral
Suson Sadrazam'a miiracat ederek “Karadeniz'de harekete
gecmek igin Imparator'dan emir aldim.” demege kadar isi
vardirmig, Sait Halim Paga da -kendi kavlince-®” “benim
hiikiimdarim Padisah’tir, yalniz ondan emir alabilirim.”
cevabini vermistir.

Bundan sonraki vukuatin nasil zincirlendigini vuzuh-
1a%¢ takip edebilmek icin Avusturya sefirinin Avusturya
aleyhine ytiriimek tizere bulunan Romanya'yr durdurmak
icin donanmanin Karadeniz'de bir niimayis yapmasina

liizum gostermesi uzerine 20 Eylil'de toplanan Harp

¥4 Isurar: Garesizlik, mecburiyet.
83 Kavlince: S6ziine gore.
8¢ Vuzuhla: Agik olarak.
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Kabinesi'nde Amiralin vaziyetini tetkik®’ miinasebetile
cereyan eden miizakereleri hatirlamak lazimdir. O giin-
kii celsede Almanlar Karadeniz'de bir hidise gikardiklari
takdirde tekrar Bogaz'a girmelerine miimanaat olunmas:
icin Mistahkem Mevki Kumandanligi’'na emir verilme-
si hususunun da disiinildigi siiphesiz unutulmamigtir.
Alman Amirali Loray tarafindan “Umumi Harpte Tirk
Sularinda Deniz Muharebeleri’ne dair nesrolunan kitap-
ta, bu miizakerelerden haberdar olan Amiral Suson'un
Karadeniz'de bir vak’a zuhur®® ederse donanmanin av-
detine miisaade edilecegine dair Enver Pasa’dan s6z almig
bulundugu da musarrahdir ki,®*® bu kaydin delilet®° et-
tigi minalar uzun uzadiya tefsire®' hicet®?
reketir!

olmasa ge-

Bahriye Nazir1 Cemal Paga'nin, bu meclisin ertesi giin bii-
tin donanmayi alarak Karadeniz'e gtkan Amiral Sugonu
derhal geri donmege icbar®® etmesi iizerine vaziyetin
milphemligi ve gerginligi biisbiitlin artiyor. Esasen bizim
tarafta donanmaya dair bir ihtilaf var: Bahriye Nazir1 m1?
Yoksa Baskumandan Vekili sifatile Harbiye Nazir1 m1?

Tetkik: inceleme.

8% Zuhur etmek: Meydana gikmak, bag gostermek.
Musarrah: Agikga sdylenmig veya yazilmis.
Delalet etmek: Yol gostermek, belirtisi olmak.
8! Tefsir: Agiklama, yorum.

Haicet: htiyag, lizum.

icbar ecmek: Zorlamak.



SADRAZAMIN MUSKASI

Almanlar her arzularina miinkat®‘ olan Enver Paga'ya

istediklerini yaptiriyorlar. Fakat Cemal Paga’nin miidaha-
lesini istemiyorlar. 24 Eyliil'de Bahriye Nazir1 ile Osman-
It donanmasi kumandani Suson Paga arasinda gegen bir
miinakasada Amiral “ben yalniz Alman karargah-1 Umu-
mi'sinin emrine tabiim” demekten ¢ekinmiyor. Halbuki
Enver Pasa da donanmay1 Karadeniz'e ¢tkarmak husu-
sunda srar ediyor. Harp Kabinesi'nin 27 Eyliil igtimainda
“Rus donanmasi Karadeniz'de dolagtyor. Bizimki de be-
hemehal gitkmali” diyor. Bu iddiaya Talat Bey bile miima-
§at®> etmiyor. Ondan evvel Amiral Sugon’'un vaziyetinin

866

takarriir®® ectirilmesi lazim geldigine karar veriliyor.

Bu gayri tabii ve tehlikeli vaziyete nihayet vermek igin
Sadrazam Almanya sefirile goriigiiyor ve Baron Vangen-
haym 29 Eyliil tarihli gayet mahrem bir mektupla haki-

867

ki vaziyeti Almanlarin nasil telakki®®’ ettiklerini izahtan

sonra giiya teminat veriyor.

%4 Miinkat olmak: Bagl kalmak.
86 Miimagac: Uyma.

86 Takarriir eemek: Kararlagmak.
86’ Telakki: Kabul etme, alma.
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Sait Halim Paga’'nin harp tehlikesine kargi bir muska gibi
Sadaret kasasinda sakladigi bu vesika hem miiphem®® ve
hem manidar® kagamakl s6z séylemek hususunda bir
saheser olarak gosterilebilir.

Almanya sefiri mektubunun baglangicinda, kendi kul-
landig: tabirle, “Monsieur Souchon™un burada miittefik
bir devletin bahri®”°® kuvvetleri kumandani sifatile bulun-
dugu, Osmanli Bahriye Nezaretinden dogrudan dogruya
emir alamiyacagini izah ve Cemal Paga'nin, Amiral tara-
findan bu cihet kendisine soylendigi vakit, sayet Osman-
1 hitkkimeti Amiralin bu noktai nazarim1 kabul ederse,
bahri kuvvetlerinin istimalini®”' kayit ve sartsiz Amirale
teslim etmig olacag: endigesini izhar®” ettigini hikaye et-
tikten sonra soze goyle devam eder:

“Gemiler siyasi sebeplerden dolay1 Osmanli donanmasin-
dan madut®” gibi telakki®”* olunuyorsa da, bu hil huku-
ken kumandanlarinin Osmanli makamlar: ile miinaseba-
tinin mahiyetini degistiremez.”

“Moésyd Sugon'un elindeki saldhiyetleri suiistimal®” ede-
rek Osmanli donanmasini menafi-i Osmaniye®” ile telif
edilemeyecek gayeler igin kullanabilecegi endisesine ge-
lince: Bedihidir ki,}”” Alman filosu kumandani, bu sifatla

Miiphem: Belirsiz, mahiyeti giipheli.
Minidar: imals.
Bahri: Denizle ilgili.
Istimal: Kullanma.
izhar etmek: Belli etmek, agiga vurmak.
3 Madad: Sayili, saydmsg.
¥4 Telakki: Kabul etme.
875 Suiistimal etmek: Kotiiye kullanmak.
Menafi-i Osmaniye: Osmanli menfaatleri.
Bedihi: isbar gerektirmeyecek kadar agk.

870
71

872

876
877
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dogrudan dogruya HagmetlG Almanya Kayser'inin em-
rinde kalmakla beraber, hareketini hiikiimetlerimizi bir
ittifak muahedesi imzalamaga sevkeden siyasi esbaba®®
tevfik®” eylemek mecburiyetindedir.”

“M6sy6 Souchon'un benim muvafakatim olmaksizin Os-
manli Hitkiimeti'nin mes'uliyetini istilzam®° edecek hig-
bir tesebbiiste bulunmiyacagini ve benim de bu husus-
ta ittifak muahedesinin ruhuna ve gayesine tevfikan,®!
evvelemirde,®? zat-1 fihimanelerile®® istigare® ve itilaf*®’
edecegimi katiyen temin ederim.”

Siiphesiz dikkat edilmistir ki, Almanya sefirinin “Amira-
lin hareketini iki hitkimeti bir ittifak muahedesi imza-
lamaga sevkeden siyasi sebeplere tevfik edecegini” sGyle-
mesi, daha dogru bir tabirle evvelden haber vermesi pek
minidardir. Ve biraz asagida mezkir “ittifak muahede-
sinin ruhundan ve gayesinden” bahsetmesi de Osmanli
Hiikiimeti'nin ittifakin ruhuna riayet etmedigi hakkinda
serzenigli®® bir imadir. Kendi kanaatince iki taraf hiikiim-
darlarinin tasdik ve imzalarile teati®® edilmig bulunan
muahede ahkdmina®® riayet etmiyenlere kargt Almanya
sefiri kagamakli bir mektup altina attig1 imzaya ne dere-
ceye kadar riayet edebilirdi? Sait Halim Paga'nin fikrine

7 Esbap: Sebepler.

79 Tevfik: Uygun digiirme.

Istilzam etmek: Lizumlu kilmak.
Tevfikan: Uygun diigiirerek,uydurarak.

82 Evvelemirde: En basta..

883 Zat-t fahimane: Yiiksek kigi..

istigare etmek: Goriig almak igin danigmak.
%5 feilaf ecmek: Anlagmak, uyusmak.
Serzenig: Baga kakma, sitem.

Teati etmek: Kargilikli olarak alip vermek.
8  Ahkam: Hiikiimler.
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béyle bir sual varit® olmuyor! Hatta bu garip vesikayi
okurken, zihninde daha miihim bir istifham®° noktas
bile peyda®" olmuyor: Haydi Amiral Suson iki Alman
gemisinin kumandan sifatile dogrudan dogruya Kayser
Hazretleri'nin emri altinda bulunsun; fakat, o tarihte,
dért beg haftadan beri biitiin Osmanli Donanmasrnin da
kumandan: bulunuyordu. Bu hil Amiralin hukuki vazi-
yetini degistirmemis miydi?!

89 Virid olmak: Gelmck, ulagmak.
¥ fstiftham: Zihni iggal eden soru.
8! Peyda olmak: Ortaya gikmak.



KAT'I KARARA DOGRU

Her ne ise, bu garip teminat tizerine vaziyetin gerginligi
biraz azalir gibi oluyor. Fakat husule gelen siikiin tama-
mile zahiri, behemehal harbe girmek taraftarlari, bagta
Enver Paga olmak izre, Karadeniz darbesini hatirlama-
ga basgliyorlar. Suikastin 1k41n1®*? biraz daha tehire para
meselesi sebep oluyor. Zira Avrupa’da Umumi Harp zu-
hur ettigi vakit hitkiimetin kasalarinda topu topu dok-
san iki bin lira var! Fransa'dan yapilan®? ve bir ay ev-
vel ilk kismi alinip derhal eriyen istikrazin ikinci kismi
olan Ug yiiz milyon frangi almaga da imkén yok. Eyliilde
Hariciye Nezareti ve Berlin sefareti vasitasile Almanla-
ra muracaat ediliyor. Almanlar evveld alel'hesap®®* beg
yiz bin lira vermege muvafakat ediyorlar. {30 Eyliil}.
Beg milyon liralik bir istikrazin kararlagmasina ve tak-
sitlerle gonderilmesine harbe igtirakimizi sart koguyorlar.
Enver Pasa ile Almanlar arasinda yapilmakta olan harp
hazirliklar: kat'iyet kesbetmig*®® olacak ki, Tegrin-i evve-
lin yirmi tigiinde Istanbul'a iki milyon liralik kiilge altin

2 jki: Yapma, yaptrma.

%3 istikraz: Borglanma.
84 Alelhesab: Hesaba sayarak.
85 Kesbetmek: Kazanmak, edinmek.
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geliyor. Ertesi aksam Baron Vangenhaym Tarabya'daki
Almanya sefarethanesinde viikeldya bir ziyafet gekiyor ve
hiikiimetinin para ihtiyacimizi da tahmin ettiginden ba-
hisle “harbe girmemek igin artik bir bahane kalmad: ya!”
demek istiyor.

Bu ziyafetin ertesi giinii {25 Tegrin-i evvel} toplanan Harp
Kabinesi harbe girme veya girmeme meselesinin leyte ve
laalle® ile idare edilmesine artik imkan kalmadigini tak-
dir ederek kat'i bir karar ittihazina®’ kalkigtyor ve mec-
liste iki cereyan peyda oluyor:

Birinci cereyan hemen harbe girmek lehinde tebelliir™®
ediyor. Azalarin hangilerinin bu fikri iltizam®”® ettigini
kat'iyen bilmiyor isek te, Enver Pasa ile Talit Bey'in bu
miitaldada bulunduklar: katiyetle tahmin ve hattad temin
olunabilir.

Ikinci cereyan alt1 ay daha vakit kazanmak lehinde teza-
hiir®® ediyor. Ve ekseriyet bu cereyana iltihak®® ediyor.
Fakat; ti¢ aydan beri yapildig: gibi her giin bir bahane ile
taalliil’® etmek siyasetinin daha ziyade uzatilamiyacag:
diigiiniilerek Meclis-i Meb'usan Reisi Halil Bey’le biiyiik
Erkdn-1 Harbiye'de General von Schelledorff'un refaka-
tinde mithim bir mevki iggal etmekte bulunan damat
Hafiz Hakk: Bey'in Berlin'e giderek dogrudan dogruya
Almanya Hiikiimeti'ne miiracaat etmelerine ve ittifak

8% Leyte ve laalle: ingaallah, kegke.
®7 jeeihaz: Kabul etme, sayma.

88 Tebelliir etmek: Agikhik kazanmak.
9 fltizam etmek: Lizim olmak.
Tezahiir ecmek: Belirmek.

%! f{lcihak ecmek: Kaulmak.

%2 Taalliil: Bahane bulma, kaginma.
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muahedesine harbe ancak alt1 ay sonra istirak edecegi-
mize dair bir madde ilave ettirmege ¢aligmalarina karar
veriliyor. Fakat Kurban bayramina beg giin kalmis oldu-
gu diigiiniilerek (!) heyetin Istanbul'dan hareketi bayram
ertesine birakiliyor.

Gene o giinkii celsede Enver Paga “amiralin makul sebep-
ler dermeyan®® ettiginden bahisle G6ében ve Breslivin
Karadeniz'e gtkmalarina daha ziyade mukavemet ede-
meyecegini” ileri siiriiyor. Mecliste, yanilmiyorsak Al-
manya sefirinin teminat mektubuna giivenerek, Harbiye
Nazirr'nin nokta-i nazarini kabul ediyor. “Donanmaya ait
meselenin taht-1 mes'uliyetine® birakilmasina ve fakat
harbe meydan verecek ahvalden®® tamamile tevakki®®
edilmesine” karar veriliyor. Cemal Pasa da ayn: tarihte
Osmanli Harp gemileri siivarilerine birer mahrem emir
gondererek, badema®” amiralin emirlerine bild kayd
sart itaat etmeleri lizumunu teblig ediyor.

Bu suretle donanmayi, Almanlarla beraber, istedigi gibi
kullanmakta Enver Pasa serbest kaliyor ve ¢oktan beri
tasarlanan Karadeniz vak'as: dort giin sonra ihdas®® edi-
liyor.

“Umumi Harpte Tiirk Sularinda Deniz Muharebeleri” ki-
tabinda Alman amirali Loray'in hikéye ettigine gore, En-
ver Pasa ile Amiral Suson Karadeniz hidisesinin planini
Tesrin-i evvelin yirmi ikisinden beri hazirlamig bulunu-

Dermeyin ecmek: ileri siirmek, ortaya koymak.
Taht-1 mes’uliyet: Sorumlulugunda.

%5 Ahval: Haller.

Tevakki: Sakinma,gekinme.

%7 Badema: Bundan boyle.

Ihdas etmek: Yeni bir gey ortaya koymak.
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yorlar. Hatta Istanbul'da bulunan Itilaf sefirleri bile bu
hazirliklari haber aliyorlar. Tegrin-i evvelin yirmi altisinda
Rusya sefiri Maliye Naziri'n1 ziyaret ederek; “Almanlarla
aranizda bir muahede var. Kimsenin haberi olmadan bir
vak’a gikarilacak ve harpten igtinab®® etmege imkén kal-
miyacak” diyor. Muhatabi buna ihtimal vermiyor, “Har-
biye Nazir1 raz1 olmayinca Almanlar bir gey yapamazlar.
Enver Pasa da arkadaglarina hiyanet etmez” diyor. Fakat
sefir, “eger harp olmazsa aldandigimdan dolay: size sap-
kami gikararak tarziye®? veririm” diye 1srar ediyor.

99 ctinab ermek: Gekinmek, sakinmak.
910 Tarziye vermek: Oziir dilemek.



KARADENIZ TAARRUZU

Miilga®"! Meb'usan Meclisi'nin besinci subesi tarafindan
yapilan tahkikat esnasinda Karadeniz suikastinin bu ev-
veliyatini dinlerken Mug Mes'usu Ilyas Sami Bey, hayret
veya hiddetle:

— Bu Enver Paga'nin ithamnimesidir,”*? demekten nefsini
menedememistir.

Karadeniz suikasti nasil ika’** edilmigti?

Bu meselede de, baslangigtan beri ittihaz ettigimiz usuli
takip ederek evveld bizim tarafi dinliyelim:

Vak'a Istanbul'da Tesrin-i evvel'in yirmi dokuzuncu Per-
sembe giinii her tarafa yayildi, hatta aksam tzeri Sad-
razam ile bazi Nazirlar tarafindan bile duyuldugu halde
ertesi giinkii gazetelere memleketi tehlikeli bir harbe sii-
rikkliyen bu hidise hakkinda higbir teblig yapilmamustir.
Fakat 31 Tesrin-i evvel tarihli gazetelerde biri dogrudan
dogruya Umumi Karargih tarafindan ve digeri “Osman-

91t Miilga: Kaldirilmug, iptal edilmig.
912 jthamnidme: Suglama yazis1.
913 ki etmek: Yapmak.
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It Ajans1” vasitasile yapilmig iki resmi teblig gériiliiyor.
Hatta Kurban bayraminin ikinci giinii olmak miinasebe-
tile gazetelerin bermutad,”™ o giin intigar®”® etmemeleri
mukarrer”® iken, mahza®’ mezkir®® tebligat1 nesrettir-
mek ve bagmubharrirlere, miinasip yazilar yazdirmak igin
fevkaldde olarak gikarilmalari emrolunmugtur. Bu vesile
ile Dal. Kef. Efendi’'nin balidan®” aldig: ilhamlar ile yaz-
di1 su satirlarin mefhumu®” bugiin ne kadar miistehzi®*'
bir manzara arzetmektedir:

“Mubharebelerin tarih nazarinda bir mes'uliyeti vardir ki,
bunun bagkalarina terkini bir vazife-i vicdaniye addedi-
yorduk5? “Nakz-1 ahit”? aleni’® bir gekil almadik¢a
muharebe etmemek Devlet-i Osmaniye'ce bir an’ane-i si-
yasiyedir.”® Husemamizin®? ihtirasta, adavette®”’ ne ka-
dar ileri gittiklerinin tarihe kaydolunmasint Osmanliligin
istikbali nokta-i nazarindan elzem®® goriiyorduk. Entrika
ile meramlarina vasil olamiyacaklarin1 sabrimiz onlara
anlattigindan nihayet Ruslarin Karadeniz’de donanma-
miza taarruzu vukua geldi.”

2 Bermutad: Aligildig: izere.

Intigar etmek: Yayimlanmak.
Mukarrer: Kararlagtirilmug.
Mahza: Yalniz, ancak.
Mezkir: Adi gegen.

%9 Bala: Yiiksek.

920 Mefhum: Anlagilan.

921

213
916
917

918

Miistehzi: Alaya alan, eglenen.
922 Addetmek: Saymak.

92 Nakz-1 ahd: Anlagma gartlarina uymama.
Aleni: Alenen, agiktan.

An‘ane-i siyasiye: Siyasi gelenek.

924
929

926 Husema: Hasimlar.

Adivet: Diigmanlik.
928 Elzem: Gerekli.

927
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Osmanli ajansinin tebligine gore:

“Donanmayi Hiimayun'un®? bir kism-1 ciz'isi®*° Tegrin-i
evvel'in® 14 ve 15 inci (yani 27 ve 28 inci) giinleri
Karadeniz'de talimlerle meggul iken Rus filosu evveld
biitiin talimleri takip ve ihlil ve diinkii onaltinci (29) Per-
sembe giinii de Donanma-y1 Hiimayun'a taarruz ederek
muhasemata ibtidar®*? etmistir.”

“Vukubulan muharebede Donanma-y1 Hiimayun tara-
findan ayni hakla Peruth naminda 5000 tonilatoluk®® ve
700 kadar torpili havi bir torpil vapuru gark® ve Rus
torpidolarindan® birisi miihim hasarata digar®¢ edilmig
ve bir komiir gemisi zapt ve miisadere®” edilmistir.”

“Gayret-i Vataniye” torpidosu tarafindan atilan bir torpil
ile 1100 ton hacminde Kubanes ismindeki Rus top gekeri
batmig ve “Muavenet-i Milliye"nin attg1 bir torpil ile de
diger bir Rus gambotu®® miithim hasara ugramistir.”

“Isbu®® muharebe esnasinda gark ve tahrip olunan Rus
sefaininden®® kurtarilan ii¢ zabit ile yetmig iki nefer esir
edilmigtir. Donanma-y1 Hiimayun hamdilillah®" bir za-

92 Donanma-y1 hiimayun: Sultani donanma.

930 Kism-1 ciiz'isi: Az bir kismu.

9 Tegrin-i evvel: Ekim ay1.

2 jbeidar: Girigme.

93 Tonilato: Ton (Gemilerin alabilecegi yiik mikeari).
9 Gark: Batma.

9% Torpido: Torpil atan kiigiik ve hizli savag gemisi.
7%¢ Diigar olmak: Yakalanmak.

Miisadere etmek: Mal ve miilkiinii kamuya mal etmek.
9% Gambot: Ateg kabiliyeti yiiksek savag gemisi.

9% jsbu: Bu.

%0 Sefain: Gemiler.

9 Hamdilillah: Gok giikiir.
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rara ugramami§ ve muharebe Donanma-y1 Hiimayun'un
lehine olarak devam etmekte bulunmustur.”

Hiikiimet-i seniye’* Donanma-y1 Hiimayun'un bir kism-1
ciiz'isine kargt Rus donanmasinin vukubulan igbu tecaviiz
ve taarrruzunu giddetle protesto edecektir.”

Hikimet tarafindan dogrudan dogruya yapilan teblige
gore de:

“Alinan esirlerin ifadesinden ve gelen donanmadaki torpil
sefinesinin viicudiinden Rus filosunun Bogaz methalini®*
torpil ile kapamak istedigi ve bu suretle donanmamuz: iki-
ye ayirarak mahvetmek fikrinde bulundugu anlagilmistir.
Bu suretle ani bir tecaviize maruz kalarak Ruslarin ildn-1
harpsiz muhasemata bagladiklarina zahip® olan filomuz
dagilmis olan Rus filosunu takip ederek Sivastopol'u topa
tutmus. Novarosiski limaninda elli petrol deposu ile on
dért askerl nakl-i sefinesini ve hububat magazalarini ve
telsiz telgraf istasyonunu tahrip etmis. Odesa’da bir Rus
kruvazériinii batirmug ve diger kruvazérii®® fena halde
harap eylemistir... Gerek Odesa'da, gerek Sivastopol'da
donanmamiza sahilden top atesi icra® edilmigtir.”

%2 Hiik{imet-i seniye: Yiice Hiikimet.

%3 Methal: Girig.
94 Zihib olmak: Zannetmek.
3 Kruvazdr: Zichls ve siir'atli savag gemisi.

%6 icra etmek: Yapmak, uygulamak.



TORPIDOLARIMIZ ODESA’YA NASIL
GIRMISLERDJ?

Biraz sonra gorecegimiz gibi bu tebliglerin ikisi de haki-
kati tahrif’"” etmektedirler. Esasen donanmanin bir kismi
ile 0 sabah Karadeniz'den avdet eden bahriye zabitlerinin
hikiyelerinden hakikat anligilmaga, ahali arasinda bile ya-
yilmaga baglamstir. Ertesi giin Tanin bu sayialara®® cevap
vermege ve gene hakikati gizlemege ¢aligmigtir. Merkez-i
Umurni gazetesinin su fikrasi ne kadar ménidardir:

“Boyle bir zamanda milletler yalniz tarihten korkarlar.
Biz harp istemiyoruz. Ekseriya zannedilebilecegi gibi ve-
sileler ihzarina®® da kogmug degiliz.” Yani sade Tiirkge
ile “bizim harbi zorla ¢ikardigimiza dair sayialar dogru
degildir. Hem kimden korkup ta yalan soyliyecegiz. Biz
ancak tarihten korkariz.”

Iste Karadeniz suikastinin miirettipleri®®® biraz geg te
olsa, nihayet Tirk tarihi mahkemesinin 6niinde ihzar
edilmig bulunuyorlar.

7 Tahrif etmek: Bozmak, degigtirmek.

Sayia: Yayilmg haber,yaygin soylenti.
949 fhzar: Hazirlama,
7% Miirettip: Tertip eden, diizenleyen.

k2L
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Biitiin bir milletin igfali ve biitiin cihana kargi hakika-
tin bagtan agag: tahrif olunmasi — zira ilerde gorecegimiz
gibi Itilaf payitahtlarinda® Hariciye nezaretlerine teblig
edilmek iizre sefaretlere gonderilen resmi telgrafnamede
ayni masal tekrar olunmug ve devletin miimessilleri®* pek
garip bir vaziyette kalmiglardir- itibarile bagska memle-
ketlerden hi¢ birinin tarihinde bir misali bulunmadigin:
zannettigimiz bu hidisenin nasil vukubuldugunu anla-
mak igin diger menbalari da®* tetkik edelim:

Rus amirali Engelhardt tarafindan hitkimetine verilen
rapora goére:

Rus donanmas: Tesrin-i evvel'in yirmi sekizinde Karade-
nizde bir cevelindan®* sonra higbir tarafta Tiirk gemile-
rine tesadiif etmiyerek aksam olunca Sivastopol limanina
d6nmiistir.

28-29 Tesrin-i evvel gecesi sabahin saat besinde filo ku-
mandanina Odesa'dan telsizle gonderilen malimata gore
iki saat evvel —yani sabahin iigiinde- iki Tiirk torpido-
su kirmizi, yesil ziyalar®® ve Rus bayraklarile [vak'anin
gece cereyan ettigine gore Rus renkleri ile olacak} limana
girerek Donetz torpido gekerini batirmiglar ve Kobonetz
top cekerinin atesi ile gekilmiglerdir. Bu haber iizerine
Sivastopol'da derhal 14zim gelen tedbirler ittihaz®*¢ olun-
mug ve sabahin saat yedisinde sisler arasindan Goben'in
yaklagmakta oldugu goriilmigtir. Limani yirmi dakika

9 Payitaht: Bagkent.

92 Miimessil: Temsilci.

93 Menba: Kaynak.

9% Cevelin: Gezme, dolagma.

7 Ziya: Ipk.

9% jeeihaz olunmak: Sayilmak, tutulmak.
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kadar topa tuttuktan sonra geri gekilerek o civarda dolas-
maga bagliyan Goben Sivastopol'a avdet etmekte bulunan
Pruth nakliye gemisine rast gelerek derhal teslim olmas:-
n1 emretmistir:

Rus nakliyesinin sildhi bulunmadigindan kumandani
askeri sancag: cekerek sahile dogru gitmege baglamig ve
o sirada teknenin altindaki delikleri de agtirarak gemi-
sini batirmigtir. Miirettebatinin bir kismi sandallar ve
can kurtaranlar ile sahile gelebilmigler ve bir kismini da
Goben'e refakat eden torpido toplamustir.

Ayni zamanda Bresliv Kefe Theodossia y1 ve Hamidiye
Novorosiski'yi topa tutmuglardir.”

Karadeniz vak’asinin ilk dogru hikéyesini, eskiden bir
sefarette o atagenaval ve ben kitip iken arkadaslik etti-
gimiz yiiksek riitbeli bir Bahriye zabitimizden dinlemis-
tim. Vak’'a esnasinda G6ben'de bulunan bu zatin bana
anlattiklari, gene ayni gemide bulunan ve o hadiselere
sahit olan diger bir Bahriye zabitimizin “Milliyet”in 14
ve 15 Haziran 1928 niishalarinda negrettigi maltmat ile
ikmal®”’ ve tamamile teyit™® edilmigtir.

Gegen kisimlarin birinde goriildigu gibi, o sirada do-
nanmamiz, Tegrin-i evvel'in yirmi beginden itibaren
Harp Kabinesi'nin kararile, Bagkumandan Vekili'nin
mes’uliyeti altinda bulunuyordu. Bahriye Nazir1 donanma
ile aldkasini keserek zabitlere bild kayd i sart Amiralin
verecegi emirlere itaat etmeleri ldzim geldigini teblig et-
migti. Bu suretle biitiin saldhiyetleri eline alan Enver Pasa

97 jkmal etmek: Tamamlamak.
9% Teyit eemek: Kuvvetlendirmek.
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da derhal Almanlarla beraber Karadeniz stiikastini®®® ha-
ziclamagtar.

Alman Amirali Loray'in zikri gegen kitabinda anlattigi-
na gore, Bagkumandan Vekili tarafindan Sugon Paga’ya
verilen emir “Tirk donanmasinin Karadeniz'de bahri
hakimiyeti behemehal elde etmesi lizim geldigi ve bunun
icin Rus donanmas: aranilarak nerede bulunursa harp
ilin etmeksizin derhal taarruza gegilmesi” zeminindedir;
yani 1904'te Japonlar tarafindan Port Arthur'da Rus do-
nanmasina yapilan baskin taklit edilmek istenmigtir.

Simdi igaret ettigimiz membalardan aldigimiz maltimata
gore asil vak'ay: hikaye edelim: 1914 senesi Tesrin-i ev-
vel'inin yirmi yedinci Sali giinii akgam tizeri Goben-
Yavuz, Bresliv-Midilli, Hamidiye, Gayret-i Vataniye,
Niimune-i Hamiyyet, Berkisatvet, Samsun ve Tasoz'dan
miirekkep donanma Karadeniz Bogazr'ndan ¢ikip Kilyos
agiklarinda tevakkuf®° ediyor. Yavuz'da bulunan Amiral
diger gemilerin siivarilerini yanina gagirarak, donanma
hareket edip dagildiktan sonra aglip okunmak ve icra
edilmek tizere, zarflar iginde emirler tevzi®® ediyor. Biraz
sonra gemiler dagiliyorlar.

99 Siikast: Tertip ve tecaviiz.
260 Tevakkuf etmek: Durmak, duraklamak.

%€ Tevzi etmek: Dagitmak.



RUS LIMANLARINI YAKIYORUZ!

Yavuz, refaketinde Tasoz ve Samsun mubhripleri bulun-
dugu halde, sark istikametinde giderek 28 Tesrin-i evvel
Gargamba sabahi1 Amasra 6niine geliyor. Gemiler giiniin
bir kismin1 Amasra limaninda gegirdikten sonra demir
alip simile®®? dogru seyretmege basghyorlar. Sabahin be-
sine dogru Sivastopol'e yaklagildig: vakit Odesa'dan “iki
Tiirk gemisinin liman: topa tuttuklarina ve tahribat yap-
makta olduklarina” dair Sivastopal'da Rus filosu kuman-
danina gonderilmekte bulunan bir telsiz telgrafi Yavuz'un
telsiz merkezi de almaga muvaffak oluyor.

Pek tabiidir ki, filo Sivastopol 6niine vardig: vakit Ruslari
tetik istiinde buluyor. Elektrik projektorlerinin gapraz-
lama hiizmelerle limanin methalini®®® tenvir®®* ettikleri,
limana baskin yapmaga imkan birakmadig: goriiliyor.
Esasen beri tarafta Gyle bir niyet yok. Yavuz biraz daha
simale dogru seyredip tam safak s6kmege basladig: vakit
geri donerek Rus mevkilerine ateg agiyor, Rus bataryalar
da derhal mukabeleye basliyorlar; fakat Amiral Sugon'un

92 Simil: Kuzey.
%3 Methal: Girig.
% Tenvir etmek: Aydinlatmak.
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umdugu gibi Rus gemileri limandan ¢ikmaga tegebbiis
etmiyorlar.

Bir gece evvel “Niliifer” vasitasile liman methalinin ce-
nubuna®® torpil déktiirmiig ve limandan gikacak Rus
donanmasini bu torpil tarlasina dogru sevketmegi hesap
etmis bulunan Alman Amiralinin imitleri bosa gikiyor.

Yavuz'un mahdud’® toplarina bir ¢ok bataryalarla cevap
veren Ruslarin atesi gitgite tehlikeli bir sekil aldigindan
Amiral Sivastopol gehri tizerine de birkag boliik atesi ag-
tirdiktan sonra geri ¢ekilmege bagliyor ve bu sirada sark
tarafindan gelmekte bulunan iki Rus torpidosu ile bir
nakliye gemisine —tebliglerde ismi gecen Pruthrast— ge-
lerek derhal izerlerine atiliyorsa da, torpidolar siiratle-
ri sayesinde Sivastopol limanina iltica etmege muvaffak
oluyorlar. Top mermilerinin isabetile yanmaga bagliyan
nakliye gemisi bir torpil ile batiriliyor. Samsun ve Tasoz
mubhripleri filikalarla denize agilan Rus miirettebatini
toplayip Yavuz'a getiriyorlar. Esirlerin ifadelerinden an-
lagildigina goére Pruth nakliyesi Yalta limaninin agzina
miidafaa torpilleri dokerek Sivastopola avdet etmekte
imis.

Bizim karargih tarafindan negrolunan resmi tebligde
“Bogazin methalini torpil ile kapayarak donanmay: ikiye
b6lmege” tesebbiis ettiginden bahsolunan torpil gemisi
o sirada Kirim sahillerinden uzkalagmamig bulunan bu
Pruth nakliyesidir. Iinde yedi yiiz torpil bulundugu da

kiilliyen®” uydurmadir. Yavuz'un mermilerile ateg alarak

9 Cenub: Giiney.
% Mahdud: Sinurl, az sayida.
%7 Kiilliyen: Tamamen.
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cayir cayir yanan vapurda higbir infildk vukubulmadig:
vak’ay: gozlerile goren zabitlerimizin ifadelerile sabittir.

Vakid donanmanin Istanbul'dan hareketinden evvel Si-
vastopol limaninin methaline torpil dskmek tizre gonde-
rilen “Nilifer” vapuru 27-28 Tesrin-i evvel gecesi vazife-
sini yaparak Istanbul'a déndiigii sirada Sark cihetinden
Bogaz'a dogru gelmekte bulunan bir Rus posta gemisine
rastgelerek, miirettebatin®®* bosalttiktan sonra batirmig-
tir. Fakat resmi tebliglerde bundan bahsedilmemistir.

Yavuz, Pruth’i batirdiktan sonra yavag yavag cenuba
dogru seyretmege bagliyarak 29-30 Tesrin-i evvel gece-
si Istanbul'daki Umumi Karargih'tan “Rus sahillerinde
muhasemat: kesip Sark cephesine yapilacak sevkiyat1 hi-
maye etmek lizre” geri donmek emrini aliyor. Ayni gece
Bahriye Naziri1 Cemal Pasa da telsizle “donanmanin kanl
ve sanli bayramini tebrik” ediyor.

Ferdas®® giin (30 Tesrin-i evvel) Sinop agiklarina varan
Yavuz biraz oralarda dolagtiktan sonra Bogaz'a dogru yol-
laniyor ve Kurban bayraminin ikinci gini (31 Tesrin-i
evvel), ii¢ giin evvel aldiklari emirleri yerine getirerek av-
det etmekte bulunan donanmanin diger kisimlarini mi-
teakip Bogaz'a giriyor.

Sonradan anlagildigina gore 27 Tesrin-i evvel aksami
Kilyos agiklarinda donanmaya verilen mihiirli emirler-
le Berkisatvet Novarosiski'yi, Hamidiye Kefe ve Yalta-
y1, Gayret-i Vataniye ile Niimune-i Hamiyyet Odesa'yi,
Midilli de Kire¢ Bogazi'mi torpille kapadiktan sonra o

%8 Miirettebat: Gemi, ugak vb. vasitalarindaki biitiin personel.
% Ferda: Ertesi giin.
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mevkileri topa tumaga memur edilmiglerdir. Istanbulda
Karadeniz vak'asinin miirettep oldugu derhal hissedilmig
ve birkag giin sonra hakikat yavag yavag ortaya ¢ikmaga
baglamigtir. Cemal Paga hatiratinda bu mesele hakkinda
Amiralin verdigi rapora inanmaktan baska bir sey yapi-
lamaz diyerek isin icinden ¢ikmak isterse de, Talit Paga
hakikati zimnen’” itiraf etderek Bayram giinii Saray’'da
muayededen sonra Meclis-i Mebusan Reisi Halil Bey'in
Nisantag'ndaki ikametgihinda toplanildig: vakit En-
ver Paga’yr ¢ok sikigtirdigini, fakat Harbiye Naziri'nin
vak’adan evvelce haberi olmadigin1 musirren”' s6yledi-
gini ve hatta yemin ettigini hikiye eder. Lakin hikaye
ettigimiz vukuatin cereyanindan sarahatle®” anlasildig:-
na gore Enver Pasa'nin Karadeniz suikastini Almanlarla
beraber hazirladig, yalniz tka®” edilecegi tarihten degil
biitiin tafsilatindan® dahi haberdar bulundugu tarihi bir
hakikat olarak tahakkuk®” etmig sayilabilir.

970 Zamnen: Dolayisiyla.

" Musirren: Israrli olarak.

972 Sarahatle: Agik olarak.

973 {ké etmek: Yapmak.

974 Tafsilat: Etraflica agiklamalar.

93 Tahakkuk etmek: Gergeklegmek.



ISTEN HABERI OLANLAR VARDI

Talit Pasa’ya ettigi yemin, olsa olsa, vaktile Karaman
ogullarinin koyunlarina bir giivercin sakliyarak “g6giis-
lerindeki cana” yemin etmeleri kabilinden olsa gerektir.

Taldc Pasa’ya gelince: Merhumu yakindan taniyanlarin
bir ¢ogu vak'anin zuhurundan®® evvel haberi olmadigi-
na dair verdigi teminata inanmg gibi goriiniiyorlarsa da,
ayni ziimre iginde aksine kail®’’ olanlar da yok degildir.
Ismini zikretmege mezun olmadigimiz, fakat hafizasinin
ve sOziiniin dogrulugundan emin bulundugumuz bir za-
tin anlattigina gore, vak'adan iki, tig giin evvel eski Hari-
ciye Nezareti odasinda otururken yaninda bulunanlardan
birinin donanmanin ikide birde Karadeniz'e gtkmasinin
tehlikeli oldugundan bahsetmesi iizerine Talit Bey'in
ideti oldugu tizre isi sakaya bulusturarak, “fena mi a ca-
nim, biz de harbe gideriz, mesele halledilmig olur” dedigi

muhakkaktr,

Kanaatimizce Talat Paga, hatta Merkez-i Umumi azasin-
dan bir kismi bile Karadeniz'de béyle bir vak'a ihdas®’®

976 Zuhur: Meydana ¢ikma, gériinme.
977 Kail olmak: Akli yatmak, kabul etmek.
9% [hdas etmek: Yeni bir ey ortaya koymak.
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edilerek memleketin cebren® harbe siiriiklenecegini bi-
liyorlardi. Taldt Pasa, belki, suikastin hangi tarihte ika
olunacagini giinii giiniine bilmiyordu ve sonraki inkarlar
bu nokta iizerinde bir Karaman oyunundan baska bir sey

degildir.

Bahriye Nazir1 Cemal Paga'nin Karadeniz héidisesinden
vukuundan evvel haberdar olmadagina kanaate yakin bir
kuvvetle kaniiz. Hatta merhumun bu vak’a iizerine fena
halde mugber® olarak bir aralik istifaya bile kalkigtig,
fakat Bayram giinii evine giden arkadaglarinin ibram®®
ve israrlari iizerine o fikirden vazgegtigi muhakkak gibi-

dir.

Zaten o sabah erkenden kendisini ziyarete gidenlerin
Pasga’'nin —biitiin bir gece devam eden miildhazalardan®®
sonra- hayli siikinet bulmug oldugunu gérmiis olsalar ge-
rektir. Is o preseye®® geldikten sonra arkadaslarile bozu-
sarak ve kabineden gikarak bir koseye gekilebilir miydi?
Merhumu yakindan taniyanlarin ciimlesinin bir agizdan
“Hayir!” diye cevap vereceklerinden siiphe etmeyiz. Ka-
naatimize gore Cemal Pasa bir gece siiren bir tereddiit
devresinden sonra arkadaglarina iltihak etmig ve Sinop
oniinde Yavuz tarafindan alinan tumturakli tebrik telg-
rafin1 géndermigtir. Fakat ertesi sabah Bayram miinase-
betile kendisini tebrike giden Pertev Pasa'ya “isin boyle
oldugunu istemezdik amma” diye teessiiriinii géstermek-
ten de nefsini menedememistir.

279 Cebren: Cebir kullanarak, zorla.

Mugber olmak: Kiiskiin olmak, giicenmek.
ibram: Agir1 zorlama,usandirici israr.
Miilihaza: Dikkatle ve teferruatiyla diigiinme.
Prese: Sikilmug, sikigtirilmug.

980
981
982

983
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Biiyiik Harp devresi Bahriye Nazirinin nihai hezimetin
tahakkuku iizerine Istanbul'dan tagayyiibiinii®* miitea-
kip Isvicre'de kaleme aldig1 ve fakat oradan Berlin'e gi-
dip Talat ve Enver Pasa’larla birlestigi vakit bazi yerlerini
tadil®® ve hattd tamamile hazfettigi®®® hauratinin, bir
gin gelip te ash elimize gegerse bu noktalara dair kat’
mallimat elde etmemiz ¢ok muhtemeldir.

Karadeniz vak'asini takip eden dort giin zarfinda
Istanbul'da neler gegtigini bu yiiz giinliik tarihin bag-
langicinda gormiigtiik. Binaenaleyh®® o vakit ¢izdigimiz
programa sadik kalarak hikayemizi, simdilik burada kes-
mek lizimgeliyor.

Yalniz, daha soze baslarken sdyledigimiz gibi tarihimi-
zin bu muzlim®® faslini tegkil®® eden vak’alari, aralarin-
da miihim eksikler birakmiyarak, birbirine zincirlemeyi
temin etmis bulunmakla beraber bazi noktalarda haki-
kati hayal meyal segtiren logluklar kalmigtir. Buralari da
tenvir®® etmek, biitiin harikatleri nihayet milletin 6nii-
ne koymak hususunda bagka vatandaglarimizin da uh-
delerine®” diigen milll vazifeyi idrak ve teslim etmeleri
lazimdr.

Miilga®? Meb'usan Meclisi Reisi Halil Beyefendi Ittihat
ve Terakki devresinin en miihim rollerinden birini oyna-

Tagayyib: Kaybolma, gériinmeme.

985 Tadil: Diizeltme, tanzim.

%  Hazfetmek: Gidermek.

Bindenaleyh: Bundan dolayi, bunun izerine.
9 Muzlim: Zulmetli, karanlik.

9% Fasil: Kisim, bolim.

90 Tenvir etmek: Igklandirmak, aydinlatmak.
Uhde: Bir isi iizerine alma, yiklenme.

992 Miilga: Kaldirilmug, feshedilmis.
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mig. Ve bilhassa Almanlarla ittifak ve Biiyiik Harbe isti-
rak meselelerinde bazen miisbet ve bazen de menfi mii-
him bir 4mil®* olmugtur. Miitarekeyi miiteakip Meclisin
besinci gubesi tarafindan yapilan tahkikatta Sait Halim
Pasa kabinesine Hariciye Nazir1 sifatile ancak 15 Tesrin-i
evvel 1915 tarihinde girmig bulundugundan bahisle o ta-
rihten evvelki vukuattan dolay: kendisine sual tevecciih®*
edemiyecegini soyliyerek mevzuumuzu tegkil eden ittifak
ve harbe istirak meselelerini tenvir yolunda bir sey sdy-
lememigtir. O zaman vaziyeti boyle muhakeme etmekte
sabik®® Meb'usan Reisinin hakli oldugu teslim edilebilir.
Fakat bugiin milletin tarihine ait biitiin hakikatleri bil-
mek hususundaki hakki, daha dogrusu vazifesi de itiraz
gotiirmez bir bedahettir.?*¢

Vakid,”®’ Bilyitk Harp hailesinden®® beri ¢ok vakit geg-
medi; fakat pek dogru olarak denilebilir ki, bu son on iki
sene zarfinda memleketimiz, gegirdigi inkilaplarla, belki
bir asirlik zaman tayyetmistir.”®® O devirde memleketin
mukadderatindan resen'® mes'ul olanlar da diinya sah-
nesinden ebediyyen ¢ekilmig bulunuyorlar. Biitiin haki-
katlerin ortaya doékiilmesinde gahsi veya umumi higbir
mahzur kalmamigtir. Bagta, hitkimet cephesinde gegen
biitiin islere yakindan karigmig bulunan Halil Beyefendi
ile Merkez-i Umuminin biitiin esrarina vakif bulundugu
siiphesiz bulunan Ittihat ve Terakki katib-i umumisi Mit-

3 Amil: Fail, yapan.

Tevecciih etmek: Y6nelmek.

9 Sabik: Onceki.

Bedahet: Agikga goriinirlik.

Vakia: Vukubulan, olan gey.

98 Haile: Gok acikl hadise, facia.

9 Tayyetmek: Gikarmak, kaldirmak.
1000 Res’en: Bagkalarinin dahli olmaksizin.
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hat Siikrii Bey bulundugu halde herkesin bildikleri haki-
katleri, hicbir eksik birakmamak sartile, milli tarihimize
tevdi ederek vatana karg: vazifelerini yapmalari zamani
gelmistir.
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